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Visdo geral do produto

Introducao

Impressora Digital em Cores Xerox 700

Sua maquina ndo é simplesmente uma copiadora convencional. Ela é um ‘ e

dispositivo digital capaz de ser usado para copiar, digitalizar e imprimir. Se P _g’

precisar de alteracdes, sua mdquina podera ser atualizada de forma S———

apropriada. '

Ela imprime/copia até 70 impressdes em cores por minuto. : / 2
— -
\\ ;5

Recirculador de Originais

Podem ser digitalizados no maximo 200 documentos de 2 faces ao mesmo tempo usando o Recirculador de Originais.
Documentos de 216 x 140 mm (8,5 x 5,5 polegadas) a A3 de 279 x 432 mm (11 x 17 polegadas) podem ser
acomodados.

Vidro de Originais

Esta drea principal estd localizada sob o Recirculador de Originais e é usada para digitaliza¢éo e copia dos documentos.
Os documentos devem ser colocados com a face voltada para baixo no vidro e alinhados com a ponta da seta de
registro no canto superior esquerdo.

0 Vidro de Originais pode ser usado para originais encadernados, documentos de tamanho fora do padrdo ou originais
de baixa qualidade e acomoda documentos de tamanho A3/279 x 432 mm (11 x 17 polegadas), no maximo.

Guia do usudrio 141



Visdo geral do produto Impressora digital em cores Xerox 700

Painel de controle

O Painel de Controle é dividido em quatro dreas: Tela de |
Selecdo por Toque, botdes de Caminho, Teclado e botdes de
Funcoes. J

1. Tela de Selecéo por Toque \‘
A tela de selecdo por toque permite selecionar todas \\ e
as funcdes de programagdo disponiveis. Além disso, o Y e e e
exibe procedimentos de eliminagdo de falhas e | R i
informacdes gerais sobre a maquina. | P

Log Infoul =y ¥ , y Stop &2

~~~Enargy Saver

Language >t

2. Servigos
Permite acesso a tela Servicos, em que funcgdes diferentes (copia, digitalizacdo etc.) podem ser visualizadas e
programadas.
0 acesso ao botdo Todos os servicos também fica disponivel na tela de servicos. Este botdo fica localizado na
parte superior direita da tela de selecdo por toque.

3. Status do Trabalho
Exibe informacdes sobre o andamento do trabalho na tela de selecdo por toque.

4.  Acessar
Fornece acesso protegido por senha ao menu Administracdo do Sistema, utilizado para ajustar os padrdes da
maquina.

5. Status da Maquina
Exibe o status atual da maquina na tela de selecdo por toque.

1-2 Guia do usudrio
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6. Idioma ‘

7. Seaopcdo Economia de Energia estiver selecionada, a
magquina entrard imediatamente no Modo baixo \
consumo. Se houver trabalhos em uma fila, aparecera , b it Haing it o
uma segunda tela pop-up. T — e )

Clear Al
Interrupt
Printig
Log In/Out n - - Stop &2

Start <

Language 24

8. Limpar Tudo
Se pressionado uma vez, restaurard as configuragdes padrdo e exibird a primeira tela para o caminho atual. Se
pressionado duas vezes, restaurard todas as fungdes as configuracdes padrdo da maquina.

9. Parar
Para o trabalho atual temporariamente. Siga a mensagem para cancelar ou retomar seu trabalho.

10. Iniciar
Inicia o trabalho.

11. Interromper
Interrompe temporariamente a cépia atual para viabilizar a execugéo de um trabalho prioritario.

Guia do usudrio 1-3
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Bandejas do Papel

1.

capacidade de 550 folhas de papel de 20 Ib/75 g/m2 As

bandejas séo retiradas pelo operador para abastecimento. As

bandejas comportam gramaturas de papel que variam de 64 a

300 g/m? (18 b bond a 80 |b capa) e sdo totalmente ajustaveis @ :
para todos os tamanhos de material na faixa de 182 x 140 - 1
mm/7,2 x 5,5 polegadas a 330 x 488 mm/13 x 19,2 polegadas. o
Todos os tipos de material (papel pré-formatado, timbrado) ;

podem ser usados, com excecdo de envelopes. O material pode

ser abastecido com alimentacdo da borda longa ou curta (retrato
ou paisagem).

Bandejas de Papel 1,2 e 3
/ .
As bandejas 1, 2 e 3 sdo idénticas. Cada bandeja tem uma > Js

Bandeja de Alimentacao Manual

A Bandeja de Alimentagdo Manual é uma bandeja de papel no lado esquerdo da maquina e pode ser dobrada
quando ndo estd em uso. Ela acomoda todos os tipos de material cujos tamanhos variem de 182 x 140 mm/7,2 x
5,5 polegadas a 330 x 488 mm/13 x 19,2 polegadas e tem uma capacidade de cerca de 250 folhas de papel 20
Ib/75 g/m? bond ou a altura méaxima do material de 10,16 mm/0,4 polegadas. A bandeja acomoda papéis com
gramatura entre 64 e 300 g/m? (18 Ib bond a 80 b capa). O material pode ser abastecido com alimentacdo da
borda longa ou curta (retrato ou paisagem). Quando abaixada, a Bandeja de Alimentacdo Manual pode ser
estendida para apoiar materiais mais longos.

Para obter mais opg¢des de alimentagdio, consulte posteriormente neste capitulo a se¢do Acessorios opcionais.

Opcodes de Acabamento

Bandeja Coletora de Deslocamento (BCD)
A BCD comporta até 500 folhas de papel e permite que cada conjunto

ou pilha seja deslocado do anterior para facilitar a separacao.

A BCD é equipada com ventiladores de resfriamento que evitam
"bloqueio” (aderéncia) de material impresso/copiado. O ventilador da
BCD pode ser ajustado para varias gramaturas de papel:

Para obter mais op¢oes de acabamento, consulte posteriormente neste

DESL., para todos os tipos de papel que tenham gramatura de 60 a
105 g/m2.

Um quarto de volta para papel revestido com gramatura de 106 a
135 g/m2.

Na posicdo intermedidria para papel revestido com gramatura de
136 a 186 g/m2

LIGADO 100 % para papel revestido com gramatura de 221 a 300
g/m2

capitulo a secdo Acessorios opcionais.

1-4
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Consumiveis

Ha varios Consumiveis incluidos na méquina. A maquina o informaréa quando for necessério pedir um novo médulo e
instald-lo. Consulte as informagdes sobre Consumiveis abaixo para encontrar mais informacgoes.

1. Cartuchos do Fotorreceptor
Os Cartuchos do Fotorreceptor fornecem aproximadamente 30.000 imagens. O visor
da maquina e esta documentacdo lhe permitirdo instalar os novos cartuchos com
éxito, evitando que vocé precise esperar pelo atendimento técnico.

2. Cartuchos de toner
O recipiente de toner usado é fornecido com o cartucho de toner.

3. Fusor
O fusor proporciona aproximadamente 200.000 impressdes ou copias.

4. Corotron de Carga
0 visor da maquina e esta documentacdo lhe permitirdo instalar o novo Corotron de
Carga com éxito, evitando que vocé precise esperar pelo atendimento técnico.

5. Recipiente de toner usado
O recipiente de toner usado precisara ser trocado apés cerca de 30.000 impressdes ou
copias em uma cobertura de area de 6 %.

Guia do usudrio 1-5
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Acessorios opcionais

Impressora digital em cores Xerox 700

A Impressora Digital em Cores Xerox 700 tem disponiveis varios acessérios opcionais de alimentagdo e acabamento.
Esses acessérios opcionais sdo descritos nas tabelas de configura¢do a seguir, juntamente com o local onde encontrar

informacoes especificas sobre cada acessério opcional.

Acessorios opcionais de alimentacdo

Acessorio opcional de alimentagao

Onde encontrar informacdes

Alimentador de Alta Capacidade de uma gaveta (AAC/Bandeja 6)

O Alimentador de Alta Capacidade (AAC) oferece uma fonte de papel de 2.000
folhas (8,5 x 11 polegadas/A4).

Informagdes sobre a AAC
(Bandeja 6) podem ser
encontradas neste guia do
usudrio. Consulte o indice para
obter as paginas especificas.

Alimentador de Alta Capacidade Superdimensionado (AACS/Bandeja 6) de uma

O Alimentador de Alta Capacidade Superdimensionado (AACS) de 1 gaveta oferece
uma alternativa ao Alimentador de Alta Capacidade (AAC). O AACS alimenta
material de tamanho grande de até 13 x 19 polegadas/330 x 488 mm. A gaveta
retém 2.000 folhas.

Informacgodes sobre a AACS
podem ser encontradas neste
guia do usudrio. Consulte o
indice para obter as paginas
especificas.

1-6
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Visdo geral do produto

Acessorio opcional de alimentagéo

Onde encontrar informagdes

Alimentador de Alta Capacidade Superdimensionado de duas gavetas

' =

0 AACS de duas gavetas oferece uma alternativa ao AAC. O AACS alimenta
material de tamanho grande de até 13 x 19 polegadas/330 x 488 mm. Cada
gaveta retém 2.000 folhas.

Informagdes sobre a AACS podem
ser encontradas neste guia do
usudrio. Consulte o indice para obter
as paginas especificas.

Guia do usudrio
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Visdo geral do produto Impressora digital em cores Xerox 700

Acessorios opcionais de acabamento

Acessorio opcional de acabamento Onde encontrar informacgdes

Médulo de Acabamento Avangado Informacdes sobre o Mddulo de
Acabamento Avancado podem ser
encontradas neste guia do usudrio.

Consulte o indice para obter as
> _Ewr péginas especificas.

Este dispositivo de saida oferece uma ampla faixa de opcdes de acabamento.

A Bandeira Superior Direita € usada para saidas empilhadas e pode receber até
500 folhas de papel. A Bandeja Inferior Direita é usada para saidas grampeadas
e/ou deslocadas e pode acomodar até 3.000 folhas. Ambas podem ser usadas
para saidas perfuradas (opcional).

Médulo de Acabamento Profissional com Criador de Livretos Informacgdes sobre o Médulo de
Acabamento Profissional podem
ser encontradas neste guia do

& usudrio. Consulte o indice para
= I _"'w obter as paginas especificas.

Este dispositivo de saida oferece uma ampla faixa de opcdes de acabamento.

A Bandeira Superior Direita é usada para saidas empilhadas e pode receber até
500 folhas de papel. A Bandeja Central Direita é usada para saidas grampeadas
e/ou deslocadas e pode acomodar até 1.500 folhas. Ambas podem ser usadas
para saidas perfuradas (opcional).

A Bandeja Inferior do Médulo de Acabamento é usada para receber livretos com
grampo canod.

1-8 Guia do usudrio
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Acessorio opcional de acabamento

Onde encontrar informagdes

Médulo de Acabamento C de Producdo Leve (mostrado aqui com o Médulo da
Interface necessdrio, o Criador de Livretos opcional e o M6dulo de Dobra
opcional).

Nota

O Médulo da Interface (MI) serve como um dispositivo de comunicacdo e
trajeto de papel entre a impressora e o Médulo de Acabamento C de
Producdo Leve.

O Médulo de Acabamento fornece uma ampla variedade de op¢des de
acabamento/dobra:

A Bandeja 8 (Médulo de Insercdo) é padrdo neste Médulo de Acabamento
e é utilizada para carregar papéis que serdo utilizados como separadores
ou capas. A Bandeja 8 retém um méaximo de 200 folhas.

A Bandeja Superior é usada para saida empilhada e pode receber até 500
folhas de papel de 80 g/m?/20 Ib.

A Bandeja do Empilhador é utilizada para saidas deslocadas e/ou
grampeadas e pode reter até 3.000 folhas de papel de 20 1b/80 g/m?2.
As Bandejas Superior e do Empilhador podem ser utilizadas para saidas
perfuradas (opcional).

A Bandeja Inferior € a Bandeja do Criador de Livretos opcional e é usada
para receber livretos com grampo canoa.

O Dobrador opcional é usado para dobras C e Z de saidas de 8,5 x 11
polegadas/A4 e material de impressdo de 11 x 17 polegadas/A3.

0 Modulo de Acabamento C de Producdo Leve exige o Médulo da Interface.

Informagdes sobre o Mddulo de
Acabamento C de Producdo Leve
podem ser encontradas neste guia
de usudrio. Consulte o indice para
obter as paginas especificas.

Nota

As informagdes necessarias sobre o
Médulo da Interface séo
encontradas no capitulo Acessérios
deste guia do usudrio.

Guia do usudrio
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Impressora digital em cores Xerox 700

Acessorio opcional de acabamento

Onde encontrar informagdes

Empilhador de Alta Capacidade (EAC) com o Médulo da Interface (MI) exigido.

*

O Alimentador de Alta Capacidade (AAC) é um dispositivo de acabamento
opcional que fornece recursos de empilhamento e deslocamento para saida em
uma Bandeja do Empilhador.

Nota

O Empilhador de Alta Capacidade (EAC) exige o Médulo da Interface (MI). O MI

serve como dispositivo de comunicacdo e trajeto de papel entre a impressora e o

EAC.

Informagdes sobre o Empilhador de
Alta Capacidade (EAC) e o Médulo
da Interface podem ser encontradas
no capitulo Acessoérios deste guia do
usudrio.

SquareFold Trimmer Module
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O Médulo Aparador SquareFold é um dispositivo de acabamento opcional
usado em conjunto com um dispositivo de acabamento que contém um criador
de livretos. O livreto € montado e grampeado na area do livreto do acabador;
dessa forma, o livreto entra no Médulo de Acabamento SquareFold ja montado.

Médulo Aparador SquareFold:
e Recebe o livreto da area do criador de livretos do acabador,
e Aplaina alombada do livreto, de modo que reduz a espessura do livreto
e da a aparéncia de um livro com encadernacdo perfeita, e
e apara/corta a face (borda) do livreto, o que resulta em uma borda bem
acabada.

Nota

0O Médulo da Interface e o Médulo de Acabamento C de Produgdo Leve com
Criador de Livretos sdo necessdrios para utilizar o Médulo Aparador SquareFold.

E possivel encontrar informacdes
sobre o M6dulo Aparador
SquareFold em seu CD de
documentagdo do cliente no Guia
do Usudrio do Médulo Aparador
SquareFold, ou acesse
www.xerox.com.br para efetuar o
download da versao mais atual
inserindo o nome do produto no
campo Busca e selecione o link
Documentagdo do Usudrio.

Nota

As informacoes necessarias sobre o
Médulo da Interface sdo
encontradas no capitulo Acessoérios
deste guia do usudrio.
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Acessorio opcional de acabamento Onde encontrar informagdes

GBC AdvancedPunch E possivel encontrar informacdes

sobre o GBC AdvancedPunch no CD

de documentacdo do cliente que
& acompanha o hardware do GBC

> 2 o q = AdvancedPunch, ou acesse

<

— www.xerox.com.br para efetuar o
g download do Guia do Usudrio
inserindo o nome do produto no
campo Busca, e selecione o link
Documentacdo do Usudrio.

Ill!l -"
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O GBC AdvancedPunch é mostrado aqui com o Médulo da Interface exigido e Nota
com o Médulo de Acabamento C de Producdo Leve opcional.

As informacgdes necessdrias sobre o
Médulo da Interface séo
encontradas no capitulo Acessérios

0 GBC AdvancedPunch oferece outro nivel de opcdes de acabamento para a deste guia do usudrio.
saida, permitindo perfuracoes em documentos 216 x 279 mm/A4 (8,5 x 11
polegadas) que aceitam diversos estilos de encadernacéo. Os tipos de
perfuracdo incluem 19 furos a um maximo de 32 furos em material de 216 x
279 mm (8,5 x 11 polegadas). O material A4 suporta tipos de perfuracgéo de 21
furos a um mdaximo de 47 furos.
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Ligar e desligar

Ligar

Pressione o interruptor de alimentacao para ligar a maquina. O
processo inteiro de acionamento demora menos de trés minutos,
incluindo a execucgdo de um autoteste completo. Certas funcoes
da maquina, por exemplo, copiq, serdo disponibilizadas antes de
outras funcdes, ex., impressdo.

Desligar

Pressione o interruptor de alimentacdo para desligar a maquina.

Se a op¢do Economia de Energia estiver selecionada, a méaquina
entrard imediatamente no Modo baixo consumo. Se houver
trabalhos em uma fila, aparecerd uma segunda tela pop-up.

Nota

Para reativar a maquina quando estiver neste modo, toque em um botdo na tela de selecdo por toque ou no botdo de
Economia de Energia.
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Onde encontrar Ajuda
A Xerox na World Wide Web

Para suporte ao sistema, ajuda ao usudrio e suporte a servicos, acesse www.xerox.com.br e clique no link Fale conosco
para obter informagdes especificas de contato/nimeros telefonicos de sua area.

Localizacdo do niumero de série

O numero de série pode ser localizado na tela de selecdo por toque. Veja como:

1. Selecione o botdo Status da Maquina no Painel de
\ Servicos Status do Trabalho Status da Maquina
Controle. \ : .

\ N /

Acessar

Idioma

2. 0 ndmero de série da maquina é exibido.

Informacdes da
Maquina

Informacdes Gerais
site:

U Status da Bandeja do Papel
Vocé também pode abrir as portas dianteiras da maquina Nimero de Série da Maquina
para localizar a placa do nimero de série na estrutura.

Imprimir Relatérios
Software do Sistema Atual
02100

D Sobrescrever Disco Rigido

Configuragdo da Versao do
Maquina Software
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Onde encontrar Ajuda

Medidores de Faturamento

A funcdo Medidores de Faturamento permite acessar as \
informacdes de faturamento e de uso da maquina. Os \‘\
medidores variam de acordo com os parG@metros e as
configuracdes da maquina.

Para acessar os Medidores de Faturamento:

1. Selecione o botdo Status da Mdquina no Painel de Controle.

2. Toque na guia Informagdes de Faturamento.
As informacdes de Indicadores de Faturamento sGo exibidas
aqui. Os clientes podem visualizar diversos indicadores de

faturamento e o nimero de série da maquina, para finalidade
de acompanhamento.

2-2

Servicos

Acessar

Idioma

Namero de Série da Maquina

Contador

Status do Trabalho

Impressora digital em cores Xerox 700

juina

Informacdes de
Faturamento

UGW22222

Contagem

mlmpressﬁes em Cores

s Impressoes em Preto

Total de Impressdes

=
1)
=}
=4

U Contadores de Uso
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Papel

Nota

As telas da Interface do Usudrio (IU) mostradas neste guia podem ou ndo refletir as telas exibidas na
copiadora/impressora. As telas da Interface do Usudrio variam de acordo com cada sistema e entre os mercados.
Portanto, as telas fornecidas nesse guia sdo uma representacdo do tipo de telas que podem ser visualizadas no seu
sistema especifico.

Armazenamento e manuseio de papel e
material

Esta se¢do descreve os métodos apropriados para armazenar e manusear os diversos papéis e materiais de copia.

Armazenamento do Material de Impressao

Para se obter as melhores impressdes, é importante que o papel seja armazenado corretamente. Observe o seguinte ao
armazenar os papéis:

e Armazene o papel em dreas com pouca umidade. Papel tmido pode causar atolamentos de papel ou baixa
qualidade de imagem.

e Ndo abra as resmas de papel até que seja necessario. A embalagem da resma possui um forro interno que
protege o papel da umidade.

e Armazene o papel em uma superficie plana para evitar que o papel dobre ou fique encurvado.

e Empilhe as resmas com cuidado, umas sobre as outras, para evitar bordas irregulares. Ndo empilhe mais do
que cinco resmas na mesma pilha.
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Papel

Manuseio do Material de Impressao

Impressora digital em cores Xerox 700

Para obter copias e impressdes sem problemas, observe o seguinte ao abastecer as bandejas com materiais de

impressao:

Nao utilize papéis vincados ou dobrados.
Ndo coloque papéis de tamanhos variados na bandeja.

e Ventile as transparéncias e rearranje as etiquetas antes de colocd-las para evitar atolamentos ou a

alimentagdo simultdnea de vérias folhas.

e Ndo é necessario ventilar as bordas do papel, mas pode ser atil com determinados materiais em ambientes

secos.

Selecdo da bandeja e do material de

O usudrio tem a opcdo de escolher o tamanho do papel ou
pressionar o botdo Auto Selecdo de Papel (que aparece
selecionado abaixo em azul). O recurso Auto Selecdo de Papel
seleciona automaticamente o tamanho de papel apropriado para

Pronta para Copiar

£F Copiar

Copiar

Quantidade

=

cada documento de acordo com o tamanho do documento e as Reduga/Ampliacao | [Origem do Papel Cor de Saida (Saida de Copias
taxas de ampliacao/reducdo escolhidos. - =1, o
‘ 100 ‘ o Auto Selegdo de m 3”/
Selecione o botdo Mais.... O 100% O futo sfesao de O Detecgio Copia em 2 Faces
1>1F:

Oun  ||@um |O°

O 64% @ Normal O Preto e Branco Tipo do Original

O7B% @ DOeiii] O (zv(e:%eeslhulPreto) EEE

O 129% Normal t{;’:ﬂ?;{'o) Claro / Escuro

O Mais... ais... O Mais... { -y]]] }

A tela Origem do Papel mostra todas as bandejas, os tamanhos e

Origem do Papel

%Cheio

os tipos de materiais confirmados em todas as bandejas. O
usudrio pode selecionar que bandeja usar desta lista. A bandeja
escolhida é realcada em azul.

Bandejas de Papel Tamanho do Papel Tipo do Papel Gramatura

Se a fun¢do de troca automdatica de bandejas tiver sido ativada
pelo Administrador do Sistema e houver material do mesmo tipo
e tamanho colocado em outra bandeja, a maquina passara
automaticamente de uma bandeja para a outra quando o
material na bandeja ativa acabar.

Bandeja 1 100% 8,5¢11in. Normal Alta Gramatura
1

Bandeja 2 100% 8,5x11in. Normal Alta Gramatura

Bandeja 3 100% 8,5x11in. Normal Alta Gramatura
1

Bandeja 5 100% 8,5¢11in. Normal

Auto Selegéo de Papel

Alta Gramatura
1

3-2 Guia do usudrio



Impressora digital em cores Xerox 700

Se estiver usando diversos materiais de impressdo, & importante alterar as configuracdes de Qualidade de Imagem

para o papel especifico que estiver usando. Acesse as configuracdes Qualidade de Imagem para Papel através do

seguinte caminho:

e Painel de controle - Pressione o botéo Acessar.

e Tela Login do Administrador do Sistema - Digite a Senha e selecione Entrar.

e Menu Administrador do Sistema - Selecione o botdo Status da Maquina e selecione a guia Recursos.

e Tela Configuragdes do Sistema - Selecione Configuracées do Sistema.

e Tela Configuragdes do Sistema - Selecione Configuracées Comuns.

Bandejas do Papel

Sua mdquina alimenta materiais das seguintes bandejas:
e Bandejas1,2e3
e Bandeja de Alimentagdo Manual
e Alimentador de Alta Capacidade opcional

Alimentador de Alta Capacidade Superdimensionado (de 1 ou 2 gavetas) opcional

Bandeja 1, Bandeja 2 e Bandeja 3

As Bandejas 1, 2 e 3 s@o idénticas. Cada bandeja tem uma capacidade de
550 folhas de papel de 20 Ib/75 g/m2. As bandejas sdo retiradas pelo
operador para abastecimento.

As bandejas acomodam papel de 18 b 64 g/m? bond a 110 Ib/300 g/m?
capa e sdo totalmente ajustdveis para todos os tamanhos de materiais

que estejam na faixa de 140 x 216 polegadas/5,5 x 8,5 polegadas/A5 a
330 x 488 mm/13 x 19,2 polegadas/SRA3.

Essas bandejas ndo podem ser utilizadas para envelopes ou materiais com
divisérias.

Os materiais podem ser colocados com a borda longa ou curta (retrato ou
paisagem).

Coloque os papéis pré-formatados, timbrado e pré-impresso com a face
para baixo e a parte superior em direcdo a parte dianteira da maquina.
Carregue papel perfurado com os furos na borda de ataque (esquerda).
Assegure-se de que as bordas do material toquem as bordas dianteira e
esquerda da bandeja.

Guia do usudrio
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Papel

Bandeja Manual (Bandeja 5)

A Bandeja de Alimentac¢do Manual é uma bandeja de papel
localizada na lateral esquerda da maquina. Ela pode ser dobrada
quando ndo estd em uso. Basicamente, esta bandeja destina-se
a alimentacdo de materiais especiais, em pequenas quantidades,
e acomoda materiais de todos os tipos. O material pode ser
abastecido com alimentagdo da borda longa ou curta (retrato ou
paisagem).

Nota

A Bandeja de Alimentac¢do Manual tem apenas 330,2 mm/13
polegadas de largura, de modo que alguns tamanhos de papel
devem ter Alimentacdo pela Borda Curta (ABC).

Impressora digital em cores Xerox 700

W

N

Quando abaixada, a Bandeja de Alimentagdo Manual pode ser estendida para apoiar materiais mais longos.

A Bandeja de Alimentag¢do Manual acomoda todos os tipos de material que tenham tamanho entre 101,6 x 152,4
mm/4 x 6 polegadas e 330 x 488 mm/13 x 19,2 polegadas/SRA3, e tem uma capacidade de aproximadamente 250
folhas de papel 20 Ib/75 g/m? ou uma altura méxima da pilha de 10,16 mm/0,4 polegadas.

Papel perfurado deve ser colocado com os furos na borda de ataque (direita).
Material com divisérias deve ser colocado com as abas na borda de fuga (esquerda).

34
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Alimentador de Alta Capacidade

O Alimentador de Alta Capacidade opcional tem o objetivo principal
de ser utilizado como alimentador de grandes quantidades e
acomoda materiais de Alimentacdo pela Borda Longa (ABL) de 216 x
279 mm/8,5 x 11 polegadas/A4.

O Alimentador de Alta Capacidade aceita papéis de gramatura entre
18 Ib/64 g/m? bond e 80 |b/220 g/m? capa, e pode reter um mdaximo
de 2.000 folhas de papel 20 Ib/75 g/m2. Material somente pode ser
carregado por ABL.

Depois que o material for colocado no Alimentador de Alta
Capacidade, podera aparecer uma janela pop-up solicitando que vocé
altere ou confirme o tipo e o tamanho do material. A bandeja pode
ficar pronta para uso apenas depois que vocé alterar ou confirmar o
tamanho e o tipo de material.

Nota

Esta funcdo pode ser ativada/desativada pelo Administrador do Sistema.

Como alternativa, é possivel alterar o tamanho e o tipo do papel acessando a tela Atributos da Bandeja do Papel a
partir do Menu Administrador do Sistema.

A maquina também informa se o Alimentador de Alta Capacidade estiver selecionado para um trabalho de impressdo
em que o material selecionado ndo corresponde ao material carregado no momento.

Ela também avisa se o papel no Alimentador acabar durante o trabalho.

Guia do usudrio 3-5
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Alimentador de Alta Capacidade p/ Tam.Grande

O Alimentador de Alta Capacidade Superdimensionado (AACS) opcional é uma alternativa ao Alimentador de Alta
Capacidade (AAC). O AACS alimenta materiais de tamanho grande de até 330 x 488 mm/13 x 19 polegadas/SRA3, de
18 Ib/64 g/m? bond a 110 b/300 g/m? capa. Cada gaveta retém 2.000 folhas.

0 AACS pode ser um Alimentador de 1 ou 2 gavetas.

Ap6s o material ser colocado no Alimentador de Alta Capacidade Superdimensionado, pode aparecer uma janela pop-
up solicitando que vocé altere ou confirme o tipo e o tamanho do material. A bandeja pode ndo estar pronta para uso
até que vocé altere ou confirme o tamanho e o tipo do material.

Nota

Esta funcdo pode ser ativada/desativada pelo Administrador do Sistema. Como alternativa, é possivel alterar o
tamanho e o tipo do papel acessando a tela Atributos da Bandeja do Papel a partir do Menu Administrador do Sistema.

A maquina também informa se o alimentador de alta capacidade para tamanho grande estd selecionado para um
trabalho de impressdéo em que o material selecionado ndo corresponda ao material carregado no momento.

Ela também avisa se o papel no Alimentador acabar durante o trabalho.
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Bandeja 8 (Mddulo de Insercao, também chamado “Interposer”)

A Bandeja 8 (Médulo de Insercdo) é padrdo neste Médulo de Acabamento e é utilizada para carregar papéis que serdo
utilizados como separadores ou capas. A Bandeja 8 retém um madaximo de 200 folhas.

Bandeja 8

Il

Tamanho do papel:

e Maximo: A3/279 x 432 mm (11 x 17 polegadas).

e Minimo: B5S ABL
A maquina ndo copia nem imprime no papel colocado na Bandeja 8.
Capacidade: 200 folhas ao usar papel Xerox 20 b/75 g/m2.

Tipo de papel: 60 a 220 g/m?

Guia do usudrio 3-7
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Abastecimento de Papel e Material

Colocacdo de papel nas Bandejas 1,2 e 3

O procedimento a seguir mostra como abastecer a Bandeja 1 com um papel de 216 x 279 mm/8,5 x 11 polegadas/A4.

CUIDADO

Poderd ocorrer um atolamento de papel se a bandeja for aberta durante a colocagdo do material.

1. Retire a bandeja devagar, puxando-a em sua direcdo até que pare.

2. Ventile as folhas antes de colocd-las na bandeja.

3. Coloque e alinhe a borda do papel com a borda esquerda da
bandeja.

Nota

O papel ou a midia ndo deve ser inserido acima da linha de
abastecimento méaximo.

3-8 Guia do usudrio
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4. Mova as guias dianteira e traseira para encostar nas bordas
da pilha. As guias do papel nas bandejas devem ser ajustadas
para encostar na diviséria.

5. Para posicionar a guia direita, aperte o mecanismo de
fixagdo e deslize a guia para encostar na borda da diviséria.

6. Para posicionar as guias dianteira e traseira, aperte o
mecanismo de fixacdo e deslize a guia para encostar na
borda da diviséria.

Se esse recurso for ativado pelo Administrador do Sistema, a tela
de configuracdes da bandeja de papel pode ser exibida na tela
de toque.

7. Selecione o botdo Alterar Configuraces se foram feitas *"”“' F o~ 3

alteracoes na bandeja do papel; caso contrdrio, pressione
Confirmar.

8. Asopcoes Tipo do Papel/Gramatura do Papel permitem
selecionar o tipo de papel (Alta Gramatura, Transparéncia,
Divisérias, Perfurado etc.) em uma lista de tipos de papéis
disponiveis.

9. Asopcdes de Tamanho do Papel permitem especificar o = B |
tamanho do papel colocado na bandeja de papel. e = |
A opcdo Deteccdo Automatica de Tamanho permite que
papéis com tamanho padrdo colocados na bandeja sejam
detectados automaticamente pela maquina.

(e e == |
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10. Selecione o Tamanho do Papel e selecione o botdo

11.

3-10

Tamanho Personalizado.

A tela Tamanho Personalizado permite que vocé
especifique o tamanho exato do papel colocado na Bandeja
do Papel. Vocé pode usar os botdes de seta na tela de
selecdo por toque para alterar os valores da dimenséo X e Y
do papel colocado.

Apbs alterar as informagdes Tamanho do Papel, toque no
botdo Salvar.

A funcdo Ajustar Eliminador Curvatura Papel permite
definir os valores do eliminador de curvatura para:

e Padréo
e TipoA
e TipoB
e TipoC

Se a curvatura do papel for um problema, usar uma das
Configuracdes de Perfil de Tipo de Papel de Aa C do
Eliminador de Curvatura predefinidas em geral elimina o
problema. Essas configuracées de perfil cobrem uma ampla
diversidade de variaveis de papel, cobertura de imagem e
fatores ambientais.

Se a configurac¢do Padrdo do Sistema ndo estiver corrigindo

a curvatura, vocé poderd entdo usar uma das configuragoes
Tipo de Papel de A a C do Eliminador de Curvatura.

Por exemplo:

Impressora digital em cores Xerox 700

Bandeja 1 Tamanho do Papel

(7.2-17.0)

|
QICIE

1@

5 E
;

N

ct@

Bandeja 1

tens Configuragdes Atais

1. Tamanho do Papel

‘7 Tipo / Gramatura do Papel Fors]

[3 creorom T

(1 o covnrmres =

[g oo et

e Se Padrao do Sistema ndo estiver corrigindo a curvatura, selecione Tipo de Papel A do Eliminador de

Curvatura.

e SeTipo de Papel A do Eliminador de Curvatura ndo estiver corrigindo a curvatura, selecione Tipo de Papel

B do Eliminador de Curvatura.

e SeTipo de Papel B do Eliminador de Curvatura ndo estiver corrigindo a curvatura, selecione Tipo de Papel

C do Eliminador de Curvatura.

Guia do usudrio
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Abastecimento de papel na bandeja manual

Esse procedimento mostra como colocar midia na bandeja de alimenta¢do manual.

1. Ventile as folhas antes de colocé-las na bandeja.
Registre a pilha do papel ou material no lado direito da
bandeja. O papel ou o material de impressdo ndo deve
ultrapassar a linha de preenchimento maximo.

2. Mova as guias dianteira e traseira para encostar nas bordas
da pilha.

3. Coloque as folhas contra a parte direita da bandeja e mova as
guias frontal e traseira para que toquem nas bordas da(s)
folha(s).

A Bandeja de Alimentacdo Manual detecta a posicéo da guia lateral para determinar o tamanho do material.

Quando o material for colocado na Bandeja de Alimentag¢éo Manual, poderd aparecer uma janela pop-up
solicitando que vocé altere ou confirme o tipo e o tamanho do material. A bandeja sé ficard pronta para uso
quando vocé alterar ou confirmar o tamanho e o tipo do material.

Outra opcdo é alterar o tamanho e o tipo do papel acessando a tela Atributos da Bandeja do Papel no Menu
Administrador do Sistema.

Se esse recurso for ativado pelo Administrador do Sistema, a tela de configuracoes da bandeja de papel pode ser
exibida na tela de toque.
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4. Selecione o botdo Alterar Configuracdes se foram feitas

alteracdes na bandeja do papel; caso contrdrio, pressione
Confirmar.

@We

5. Asopcoes Tipo do Papel/Gramatura do Papel permitem Bandeja 5
selecionar o tipo de papel (Alta Gramatura, Transparéncia,
Divisérias, Perfurado etc.) em uma lista de tipos de papéis
disponiveis. [2 reo/cam

ltens Configuragdes Atuais

la Cordo papel Branco

l
]
e — |
]

6. As opcoes de Tamanho do Papel permitem especificar o s T
tamanho do papel colocado na bandeja de papel.

7. Afuncdo Ajustar Curvatura do Papel permite que vocé defina
os valores de curvatura para:

e Padréo
e TipoA
e TipoB
e TipoC

Se a curvatura do papel for um problema, usar uma das Configuracoes de Perfil de Tipo de Papel de A a C do
Eliminador de Curvatura predefinidas em geral elimina o problema. Essas configuracdes de perfil cobrem uma
ampla diversidade de variaveis de papel, cobertura de imagem e fatores ambientais.

Se a configuragdo Padrdo do Sistema ndo estiver corrigindo a curvatura, vocé poderd entéo usar uma das
configuracdes Tipo de Papel de A a C do Eliminador de Curvatura.

Por exemplo:
e Se Padrdo do Sistema ndo estiver corrigindo a curvatura, selecione Tipo de Papel A do Eliminador de
Curvatura.

e Se Tipo de Papel A do Eliminador de Curvatura ndo estiver corrigindo a curvatura, selecione Tipo de Papel
B do Eliminador de Curvatura.

e Se Tipo de Papel B do Eliminador de Curvatura ndo estiver corrigindo a curvatura, selecione Tipo de Papel
C do Eliminador de Curvatura.

8. Selecione o botdo Salvar para continuar.
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Abastecimento de papel no Alimentador de Alta Capacidade

O procedimento mostra como colocar papel no Alimentador de Alta Capacidade.

pare.

2. Ventile as folhas antes de colocd-las na bandeja.

3. Carregue e registre a pilha de papel ou a midia a direita da
bandeja.

4, Mova a guia do papel para que apenas toque as bordas da
pilha.

5. O papel ou a midia ndo deve ser inserido acima da linha de
abastecimento maximo.

6. Se esse recurso for ativado pelo Administrador do Sistema, a cwew | =

tela de configuracées da bandeja de papel pode ser exibida @
na tela de toque.

@emm
7. Selecione o botdo Alterar Configuracées se foram feitas
alteracoes na bandeja do papel; caso contrdrio, pressione
Confirmar.
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8. Asop¢des Tipo do Papel/Gramatura do Papel permitem Bandeja 6
selecionar o tipo de papel (Alta Gramatura, Transparéncia,
Divisérias, Perfurado etc.) em uma lista de tipos de papéis
disponiveis.

ltens Configuragdes Atuais

‘3 Cordo papel aranco

[ s cnaca o pato |

[g e o et

9. Asopcoes de Tamanho do Papel permitem especificar o
tamanho do papel colocado na bandeja de papel.
A opcdo Deteccdo Automatica de Tamanho permite que
papéis com tamanho padrdo colocados na bandeja sejam
detectados automaticamente pela maquina.

10. Selecione o botdo Salvar para continuar.

11. Selecione o botdo Confirmar.
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Abastecimento de papel no alimentador de alta capacidade para tamanho

O procedimento mostra como colocar papel no Alimentador de Alta Capacidade Superdimensionado.

1. Apos abrir a bandeja, registre a pilha do papel ou material na
lateral direita frontal da bandeja. O papel ou o material de
impressdo ndo deve ultrapassar a linha de preenchimento
maximo.

Mova as guias de papel para que apenas toquem nas bordas.

2. Mova as guias de gramatura do papel para as posicdes
apropriadas.

As Guias de Gramatura do Papel funcionam junto com as
ventoinhas na(s) bandeja(s). As ventoinhas ajudam a
controlar as condi¢des ambientais nas bandejas de papel e
garantem excelente capacidade de alimentacdo:

e Cada bandeja de papel tem duas ventoinhas e dois
ventiladores. As ventoinhas estdo situadas na parte
da frente de cada bandeja, enquanto os dois
ventiladores localizam-se ao lado direito da bandeja.

e Aventoinha da borda de ataque permanece ligada constantemente e produzira ar aquecido se for feita
uma das seguintes selecdes: papel revestido, transparéncias ou papel comum, de 29 |b/106 g/m? ou maior
gramatura. A ventoinha da borda de fuga estd sempre ligada e ndo produz ar quente.

e Asbandejas de papel também tém alavancas de ajuste de ar (interruptores) na gaveta para regular o
fluxo de ar.

Se a gramatura for entre 60 g/m? e 256 g/m?, a posi¢do das alavancas de ajuste de ar (interruptores) deve estar
em direcdo a parte dianteira da bandeja. Se a gramatura do papel estiver entre 257 e 300 g/m?, a posicdo das
alavancas de ajuste de ar (interruptores) deve estar voltada para a parte traseira da bandeja.

l CUIDADO

Para papel com gramatura acima de 256 g/m?, deslize as Guias de Gramatura do Papel para a posicéo de maior
gramatura (257 a 300 g/m?). Se isso ndo for feito de forma adequada, poderd haver atolamentos de papel.

Nota

Mais op¢des estdo disponiveis para as Guias de Gramatura do Papel. Essas outras op¢des sdo abordadas na Guia
de Administracdo do Sistema, Capitulo 4, Ferramentas do Administrador do Sistema. Consulte a se¢éo
Configuracoes do Papel Personalizado (Configuragdes Comuns do Servico/Configura¢des da Bandeja do Papel)
para obter mais informagdes.

3. Empurre a bandeja com cuidado para dentro até ela parar. Quando a bandeja colocada for fechada, sua posicéo
serd ajustada automaticamente na direcdo frontal/traseira com base no tamanho do papel.
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Se esse recurso for ativado pelo Administrador do Sistema, a
tela de configuracoes da bandeja de papel pode ser exibida
na tela de toque.

Selecione o botdo Alterar Configuracées se foram feitas
alteracdes na bandeja do papel; caso contrdrio, pressione
Confirmar.

As opc¢des Tipo do Papel/Gramatura do Papel permitem
selecionar o tipo de papel (Alta Gramatura, Transparéncia,
Divisérias, Perfurado etc.) em uma lista de tipos de papéis
disponiveis.

As opcoes de Tamanho do Papel permitem especificar o
tamanho do papel colocado na bandeja de papel.

A opcdo Deteccdo Automatica de Tamanho permite que
papéis com tamanho padrdo colocados na bandeja sejam
detectados automaticamente pela maquina.

Selecione o botdo Salvar para continuar.

Selecione o botdo Salvar para continuar.

Selecione o botdo Confirmar.

Impressora digital em cores Xerox 700

Bande]a 6 Cancelar ] Confirmar ]
Hagoman O Alerar Configuragdes
Bandeja 6

tens Configuragdes Atuais

‘7 Tio  Gramatua do Papel Normal

‘3 Cordo papel oranco

[ s cnaca o pato |

[g e o et
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Colocacdo do papel na Bandeja 8 (Modulo de Insercdo)

O Modulo de Insercdo foi projetado para a colocagdo dos papéis que serdo usados como separadores ou capas. Ndo é
possivel fazer copias usando o material do Médulo de Insercdo.

1. Remova o papel que restar no Médulo de Insercdo.

2. Segure o centro das guias do papel e deslize-as até o
tamanho de papel desejado.

3. Coloque o papel, alinhando-o com a parte da frente da
bandeja. Se o papel for pré-impresso, coloque-o com a
face impressa para cima e o lado da aba para ser
alimentado primeiro.
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Colocacao de Divisorias
Colocacao de Divisorias nas Bandejas 1 a 3

« CUIDADO

Poderd ocorrer um atolamento de papel se a bandeja for aberta durante a colocacdo do material.

1. Retire a bandeja devagar, puxando-a em sua direcdo até que pare.

2. Carregue e alinhe a borda da diviséria com a borda direita da
bandeja com o lado a ser copiado ou impresso voltado para baixo.
Mova as alavancas da guia do papel segurando os prendedores de
forma que eles toquem de leve as bordas do papel.

Colocacao de Divisorias na Bandeja 5 (Manual)

1. Segure o centro das guias do papel e deslize-as até o tamanho de
papel desejado.

2. Coloque a diviséria:
e Com aface a ser copiada ou impressa para cima.
e O lado inferior deve ser alimentado primeiro.

e Com cuidado, deslize a guia de papel até que encontre
resisténcia.

3-18
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Colocacdo de Divisorias na Bandeja 8 (Modulo de Insercdo)

1. Segure o centro das guias do papel e deslize-as até o
tamanho de papel desejado.

2. Se o papel for pré-impresso, coloque-o com a face
impressa para cima e o lado da aba para ser alimentado
primeiro.
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Papéis e materiais

Nesta sec¢do vocé aprenderd sobre os diferentes tipos e tamanhos de material que podem ser usados na maquina, as
bandejas disponiveis e os tipos e tamanhos de material que podem ser alimentados em cada bandeja.

Papel

Sua maquina pode operar com diversos papéis, por exemplo, comuns, reciclados, resistentes, de alta gramatura e
revestidos. Porém, papéis revestidos séio muito suscetiveis a umidade. E muito mais provavel acontecer alimentacdes
multiplas quando hd umidade superior a 40 % . As condicoes ambientais podem exigir que o papel revestido seja
alimentado uma folha por vez na Bandeja 5 (Manual). Os seguintes papéis NAO sdo recomendados:

e Papéis condutivos

e Papéis com talco

e Papéis encerados, com estereatos ou plastificantes

Papéis coloridos/resistentes

Cartdes e papéis em cores estdo disponiveis em uma ampla faixa de tons. A cor é mais eficaz quando usada com
moderacdo. Capas, insercoes e divisores de transparéncias séo exemplos de aplicativos que podem inserir
automaticamente papéis coloridos.

Os papéis resistentes a rasgos s@o revestidos com uma pelicula de poliéster a prova d'dgua, e sdo resistentes a

manchas e extremamente dificeis de se rasgar. Estes papéis séio uma boa opg¢do para documentos importantes que sdo
manuseados com freqiiéncia.

Capas

Materiais para capas sdo ideais para posteres, calenddrios, capas de relatérios e provas de apresentacoes.
Eles devem ser colocados na Bandeja Manual com a face voltada para cima.

Use a tela Configuracoes da Bandeja do Papel para especificar o tipo de midia apropriado.
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Etiquetas

As etiquetas sdo compostas por trés camadas; a folha da face, adesivo sensivel a pressdo e verso ou folha de liberacdo.
Ao imprimir etiquetas autocolantes, o melhor é utilizar os materiais designados para impressoras xerograficas. Os
adesivos sdo designados para suportar as altas temperaturas de tais maquinas sem sangrar e provocar manchas, ou
causar danos aos componentes internos.

As etiquetas com goma seca (as que precisam ser umedecidas antes de serem aplicadas) podem soltar particulas de
cola do verso e ndo devem ser utilizadas.

A etiqueta deve ser deixada no ambiente de impressdo por 72 horas antes de ser usada na impressora para permitir
que se ajuste a temperatura ambiente.

Deixe as etiquetas seladas na embalagem plastica até que sejam colocadas na impressora.

Dicas sobre o uso de etiquetas

Coloque as etiquetas com a face voltada para cima na Bandeja Manual ou com a face voltada para baixo em qualquer
outra bandeja.

Ndo ventile as folhas de etiquetas antes de utiliza-las, a menos que haja instru¢des no pacote para que vocé o faca. Se
ocorrer atolamento ou alimentacdo de varias folhas, reordene as etiquetas antes de colocd-las.

Transparéncias

Basicamente, as transparéncias sdo utilizadas na cria¢éio de imagens para projecdo em telas para apresentacoes. Elas
sdo feitas de poliéster revestido com uma substéncia quimica para facilitar a aderéncia do toner. As transparéncias
claras disponibilizam o maximo de espaco para apresentacao. Os papéis de transparéncia e etiqueta podem ocasionar
atolamentos de papel, sendo que vdrias folhas podem ser carregadas na impressora ao mesmo tempo. Certifique-se de
ventilar cuidadosamente esses tipos de papel.

Coloque as transparéncias na Bandeja de Alimenta¢do Manual com a face para cima ou nas Bandejas de 1 a 4 com a
face para baixo. Certifique-se de selecionar Transparéncia como o tipo de material na Tela de Selecdo por Toque.

Dicas sobre o uso de transparéncias

e Ventile as transparéncias para impedir a aderéncia entre elas.

e Coloque as transparéncias no topo de uma pilha pequena de papel do mesmo tamanho.

Se uma camada de éleo do fusor permanecer na transparéncia apés a impressdo, remova-a Com um pano sem
fiapos.

e Caso ocorra um atolamento durante a impressao de transparéncias, assegure-se de remové-lo por completo
antes de retomar a impressdo. O calor resultante da operacdo da maquina pode derreter a transparéncia e
provocar danos graves.

e Ao efetuar saidas continuas em transparéncias, ds vezes as folhas podem ficar grudadas. Remova
transparéncias da bandeja de saida mais ou menos a cada 20 folhas e ventile-as para refrescd-las.

Nota

Devido @ maior espessura da tarja removivel, ndo se deve colocar mais de 100 transparéncias na bandeja de papel ao
mesmo tempo. A altura méxima do material de saida ndo deve ser superior a 100 transparéncias para as Bandejas 1 a
3. Entretanto, no caso da Bandeja de Alimentagdo Manual, ndo carregue mais de 50 transparéncias para evitar
possiveis problemas de atolamento.

Guia do usudrio 3-21



Papel Impressora digital em cores Xerox 700

Papel perfurado

O papel perfurado é definido como aquele que possui dois ou mais furos ao longo de uma borda para uso em
encadernadores de anel e cadernos.

CUIDADO

Vocé deve tomar cuidado antes de colocar material perfurado e certificar-se de que nenhum tampdo (pedacos
circulares cortados do papel para criar os furos) permaneca na pilha. Se cairem no sistema, eles poderdo causar
atolamentos e também danificar os componentes internos da maquina.

Papel com furos

Papel com furos é definido como aquele que foi perfurado com uma ou mais fileiras de furos para ser rasgado ou
separado com facilidade em se¢des. Cartolina perfurada também pode ser usada para imprimir folhas de tiquetes.
Formuldrios perfurados podem conter uma parte destacdvel destinada @ devolugdo, ou uma folha que seja parte de
um documento encadernado pode ser perfurada ao longo da borda interna para facil remocdo.

CUIDADO

Os papéis com perfura¢des podem causar problemas de alimentagdo e empilhamento se as perfuracées néo
forem aplainadas o suficiente para eliminar as saliéncias na face inferior. Também podem ocorrer atolamentos
se uma linha de perfuragd@o de comprimento integral paralela a borda longa do papel estiver abaixo de 76,2 mm
(3 polegadas) da borda de ataque da folha.

Envelopes

E possivel colocar envelopes na Bandeja de Alimentacéio Manual colocando as abas dos envelopes para baixo na
bandeja. A area do envelope na qual o endereco é impresso deve estar voltada para cima na bandeja.

Nota

Atualmente, esta maquina suporta os seguintes envelopes europeus e asidticos para uso com a Bandeja de
Alimentag¢do Manual:

e Chau-kei3 (120 x 235 mm, ABC)

e Kaku-ga (240 x 332 mm, ABC)C4 (229 x 324 mm, ABC)

e (C5(162x229 mm, ABC)
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Nota

As telas da Interface do Usudrio (IU) mostradas neste guia podem ou ndo refletir as telas exibidas na
copiadora/impressora. As telas da Interface do Usudrio variam de acordo com cada sistema e entre os mercados.
Portanto, as telas fornecidas nesse guia sdo uma representacdo do tipo de telas que podem ser visualizadas no seu
sistema especifico.

Copia Simples

1. Remova os grampos e os clipes de papel dos documentos e assegure-se de
que estejam em boas condicdes. N

2. Encontra-se disponivel uma opgdo de dreas de entrada de documentos. Séo elas:

Um Recirculador de Originais para diversos documentos.

Até 250 documentos podem ser digitalizados de uma Gnica vez usando-se o
Recirculador de Originais. Assegure-se de que os documentos sejam do mesmo
tamanho, estejam em boas condicoes e que todos os grampos e clipes de papel
tenham sido removidos. Coloque os documentos com a face para cima com a
primeira pagina na parte superior com os cabecalhos voltados para a parte
traseira ou esquerda da maquina. Posicione as guias para apenas tocarem as
bordas dos documentos.

O Vidro de Originais é usado para digitalizar somente um original de
cada vez e adequado para qualquer tipo de documento com tamanho
maximo de 279 x 432 mm/11 x 17 polegadas/A3. Coloque o
documento com a face para baixo, alinhe com a parte superior da
seta de registro perto do canto superior esquerdo do Vidro de
Originais. Abaixe o recirculador de originais.
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3. Pressione o botdo Servicos

Por padrdo, pressionar o botdo Servicos fard com que a tela Cépia apareca. Selecione a guia Copia.

4. Selecione as Fungoes PronapraCois

& Copiar

Copiar

As funcdes disponiveis na guia Cépia s@o as usadas com mais

frequéncia. Elas permitem que vocé programe as fungdes padrdo para — [Fesseamiese | joisemdopsel | corde saisa el e Copas
cada cépia. Ao tocar no botdo referente a fun¢do exigida, a cor do [ 100 Joo 2| [ reoggpgon & g
botdo mudaré para azul. Se um botdo Mais... for selecionado, serdo O Q tagroote || ) Loeecte féiﬁ:ﬁ
disponibilizadas op¢des extras para essa funcdo. 8:0";% 8 :m: 800 —
O™ O O e | EP

Uma Cor
O 129% O Mais. (Vermelho) Claro / Escuro
Mais... v
O Vs O < mmrD P

5. Insira a Quantidade

Na maquina, a quantidade méxima de copias é de 9.999. Use o teclado \
numérico para digitar o namero de cépias. O nimero digitado é exibido ‘
no canto superior direito da tela de toque.

Para cancelar uma entrada incorreta, pressione o botdo Limpar Tudo e
digite a quantidade correta.

6. Pressione Iniciar Trabalho de Copia o
Quantidade 0/1
Assim que tiver pressionado Iniciar, cada documento serd digitalizado Paginas 1
2 . ~ Originais 1
uma vez. Uma tela aparecerd mostrando as informacdes sobre o En
trabalho de cépia. =

94%

7. Identifique o trabalho na Fila

Pressione o botdo Status do Trabalho no Painel de Controle para exibir a
fila de impressdo. O trabalho aparecerd na fila. Se néo houver trabalhos
na fila, pode ser que seu trabalho ja tenha sido processado.
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Colocacdo de documentos

Recirculador de Originais

O Recirculador de Originais aceitard a maioria dos tipos de documentos. As folhas
devem ser avulsas, ter espessura normal, tamanho entre 215 x 432 mm/8,5 x 5,5
polegadas/A5 e 279 x 432 mm/11 x 17 polegadas/A3 e estar em boas condicdes.

A bandeja de entrada de documentos pode aceitar até 250 documentos de cada vez.
Se houver mais de 250 pdaginas no documento, utilize a fungdo Combinar Jogos de
Originais na guia Montagem Trab. Para obter mais informacdes sobre essa funcdo, va
para o topico intitulado Montagem do Trabalho.

Como regra geral, coloque os documentos com a face para cima na mesma orientagdo
do papel de cépia. No entanto, se isso ndo for possivel, a maquina girard a imagem
automaticamente para vocé.

Especifica¢des do documento:
e Folha avulsa
e 139x216 mm/5,5 x 8,5 polegadas/A5 a 279 x 432 mm/11 x 17 polegadas/A3
e 161b/38 g/m?bond a 53 [b/200 g/m? bond
e Até 250 folhas (com base em papel 24 [b/90 g/m?)

A maquina detectard o tamanho dos documentos; isso significa que vocé podera:

1. Selecionar Reducdo/Ampliacdo Auto% e um tamanho especifico de papel de copia. A imagem seréd modificada

para ajustar-se ao papel selecionado, ou

Cépia

2. Selecionar uma razdo especifica de Reduciio/Ampliacdo e a opcdo Auto Selegdo do Papel. A maquina selecionard

o mesmo tamanho de papel.

Ao pressionar o botdo INICIAR, o documento seré digitalizado apenas uma vez e armazenado na meméria. Se for um
documento de 2 Faces, o Recirculador de Originais o girard automaticamente para viabilizar a digitalizacdo de ambas

as faces.

Recirculador de Originais — Originais de tamanhos diferentes

O Recirculador de Originais pode até mesmo alimentar documentos com pdginas de
tamanhos diferentes. Entretanto, os cantos superiores esquerdos dos documentos
originais devem ser alinhados no recirculador de originais.

Guia do usudrio
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1. Para ativar o recurso Originais de Tamanhos Diferentes
selecione a guia Ajuste de Layout, toque o botdo Tamanho
do Original e, em seguida, selecione o botdo Originais de
Tamanhos Diferentes.

2. Ao vocé selecionar Originais de Tamanhos Diferentes, a
maquina detectard o tamanho dos documentos. Isso significa
que vocé podera:

Pronta para Copiar

Impressora digital em cores Xerox 700

Quantidade

e
Copiar
Reducéo/Ampliacéo Origem do Papel Cor de Saida [saida de Copias
: sl
100 | Auto gelegéo de m ELV S
v
B Copia em 2 Faces
O 100% O Auto Selegéo de O Detecgéo
Papel
c 1> 1 Face
Ows |@wm O
O 64% @ ] O Preto e Branco Tipo do Original
78% 2 Cores E
O @ o O (Vermelho/Preto) E'EE
i Uma Cor
O 129% O Mais... O (Vermelho) Claro / Escuro
Mais... v
O vas.. O « mmmp >

a. Selecionar Redu¢do/Ampliacéo Auto% e um tamanho especifico de papel de cépia. A imagem serd modificada

para se encaixar no papel selecionado ou

b. Selecionar a razdo de Reducdo/Ampliacdo de 100% e Selecdo Automéatica do Papel para Origem do Papel. A
maquina faréa cépias do mesmo tamanho dos originais automaticamente.

Vidro de Originais

O Vidro de Originais pode ser utilizado para copiar a maioria dos

documentos, mas é utilizado com frequéncia para documentos fora do
padrdo. Alguns exemplos: documentos encadernados ou grampeados, de

qualquer tamanho até 279 x 432 mm/11 x 17 polegadas/A3, com

gramaturas altas ou baixas, brilhantes, muito brilhantes, danificados,

rasgados ou amassados.

1. Coloque o documento, exceto originais encadernados, com a face
voltada para baixo no vidro de originais e encaixe-o no canto traseiro

esquerdo. Feche o Recirculador de Originais.

Ha numerosas opcoes de copia para originais encadernados descritas
na secdo Originais Encadernados, posteriormente neste modulo.

2. A maquina poderd detectar o tamanho do documento se ele
for padrdo. Caso contrdrio, ela ndo o reconhecera. Isso ndo
importara se vocé selecionar um valor especifico de
reducdo/ampliacdo e também uma bandeja especifica. No
entanto, vocé poderd informar o tamanho do documento a
maquina se quiser utilizar as fun¢des Automatico.

Para inserir o tamanho do documento, selecione a guia Ajuste
de Layout e o botdo Tamanho do Original.

44

Pronta para Copiar

Quantidade

58 copiar = L
Copiar
Reducéo/Ampliagdo Origem do Papel Cor de Saida [Saida de Copias
a - = yi=1
(o0 o 2|l [ee=] | B A
v
~ Copia em 2 Faces
100% Auto Selegéo de Deteccédo
Papel
c 1>1Face
Ows [@um O
O 64% @ (i O Preto e Branco Tipo do Original
78% 2 Cores [
O @ o O (Vermelho/Preto) E‘E§
Mais... Uma Cor Claro / E
O 129% O 2 (Vermelho) aro / Eseuro
Mais... v
O s O < mmo )
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3. Nesta tela, vocé pode selecionar a opcéo Auto Deteccdo, que

possibilita a detec¢do automadtica de tamanhos de papel
digitalizado.

Vidro de Originais - Originais Encadernados

Cépia

Pronta para Copiar

Tamanho do Original Cancelar
O Deteccéio
Automatica

Entrada de
Tamanho Manual

Quantidade 1

I Salvar ]

Originais de
amanhos
Diferentes

Os originais encadernados podem ser colocados no Vidro de Originais para a confec¢éo de copias so frente ou em
frente e verso. O original encadernado deve ser colocado com a face voltada para baixo no canto traseiro esquerdo do
vidro de originais. Alinhe o topo do original encadernado com a borda traseira do Vidro de Originais.

1. Ha varias opcoes disponiveis para copiar de originais
encadernados.

Selecione a guia Ajuste de Layout e o botdo Cdpia de Livro.

2. Selecionada a opcdo de Copia de Livros diferente de
Desligado, vocé pode fazer outras sele¢oes, inclusive opgoes
de copia:

- Ambas as Paginas
- S6 Pag.Esquerda
- S6 Pag. Direita

Guia do usudrio

Pronta para Copiar

Quantidade

i':F‘ Copiar

Ajuste de Layout

Copia de Livos Cépia de Livros em 2 Faces

g)sshgauo I:H Desiigado
Apagar Borda

U Nenhum

Inverter Imagem

B Desligado D‘ imagem Normal

Imagem em Positivo

Tamanho do Original
U Deteccao Automatica
Deslocamento de Imagem

U Desligado

Orientagao do Original

U Vertical

Rotagao da Imagem

Cépia de Livros

O Ambas as Paginas

S6 Pag. Esquerda Ej

III Polegadas
o >

Coloque os originais como
mostrado abaixo.

@fm

Apagar Encadernacao

Desligado

O Ligada

S6 Pagina Direita
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3. Vocé também tem a op¢do de usar a funcdo Apagar Lombada, que caneeer ]I s

5.

46

exclui a sombra das copias causada pela encadernacdo central.

Apbs salvar as sele¢des, aplique uma pressdo leve na lombada do
documento e pressione o botao Iniciar.
Selecione o botdo Salvar para continuar.

Vocé pode fazer copias de 2 faces de duas pdginas de um original
encadernado. Esta fun¢do permite atribuir paginas ao copiar um
original encadernado para que as paginas copiadas fiquem face a
face, tal como o original.

Selecione o botdo Copia de Livros em 2 Faces para continuar.

Feita uma selecdo de Copia de Livros em 2 Faces diferente de
Desligado, vocé pode acessar as opcdes Pagina Esquerda depois
Direita.

Selecione o botdo Paginas Inicial e Final para continuar.

Serd necessdrio selecionar uma péagina inicial (esquerda ou
direita) e uma pagina final (esquerda ou direita) para seu
trabalho de Cépia de Livros em 2 Faces.

Apbs salvar suas sele¢des, pressione levemente a lombada do
documento e o botdo Iniciar.

Concluimos assim o topico Vidro de originais - Originais
encadernados.

Desligado

O Ligada

EP Copiar

Cépia de Livios

D Desligado

Rotagéo da Imagem

D Desligado

O Ambas as Paginas

S6 Pag. Esquerda

S6 Pagina Direita

Ajuste de Layout

Cépia de Livros em 2 Faces

D Desligado

Apagar Borda

I:] Nenhum

Inverter Imagem

Imagem Normal

Apagar Encadernacéo

III Polegadas
« >

Cologue os originais como
mostrado abaixo.

[T

Tamanho do Original
D Detecgao Automética
Deslocamento de Imagem

I:] Desligado

Orientagao do Original

D Vertical

Cépia de Livros em 2 Fac Cancelar ] saa

Desligado

O Ligada

Cépia de Livros em 2 Fact

O Esquerda

Pag. Direita

Pégina Inicial e Pagina Final

Esquerda
Pég. Direita

Apagar Encadernagao
III "

Cologue os originais como
mostrado abaixo.

Péagina Final

O Esquerda

Pég. Direita

Coloque os originais
como mostrado
abaixo.

L&
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Copia em 2 Faces

A maquina fornece opcoes para fazer copias em frente e verso de originais de uma face ou
frente e verso usando-se o Recirculador de Originais ou o Vidro de Originais. A opcdo duas
faces lhe permite selecionar a saida na orientacdo livro ou calenddrio.

Nesta sec¢do vocé aprenderd como selecionar a opgdo Copia em 2 faces apropriada.

Pronta para Copiar

1. As opcdes Copia em 2 Faces podem ser acessadas na guia Quanidade
Cépla £ Copiar

Selecione o botéo Cépia em 2 Faces para continuar.

vOrigem do Papel [Cor de Saida

&

~ Copia em 2 Faces
100% Auto Selegéo de Detecgéo
Papel
Own  ||Qwm [O=
O 64% @ (i O Preto e Branco Tipo do Original
78% 2 Cores
O 8 @ o O (Vermelho/Preto)
Mais... Uma Cor Claro / E
O 129% O o (Vermelho) aroEseuro
Mais... v
O s O « mmTo )

( Reducdo/Ampliagao

Auto Selecéo de
Papel

‘ 100

2. Esta tela exibe todas as opcdes de frente e verso disponiveis
na maquina. Encontra-se a seguir uma explica¢do de cada
opcao.

Cancelar

oﬁpia em 2 Faces
Dl > 1 Face f Girar Face 2

1> 2 Faces

Utilize esta opcdo se os originais forem impressos em
uma face e vocé desejar copias so6 frente. 2> 2 Faces

2> 1 Face

Utilize esta opcdo se os originais forem impressos em
uma face e vocé desejar copias em frente e verso.

Cancelar

Cdpia em 2 Faces

1> 1 Face | Girar Face 2

D > 2 Faces
@ 2> 2 Faces

2> 1 Face

Guia do usudrio 4-7
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Cépia em 2 Faces coneetr

@ Utilize esta opcdo se desejar fazer copias em frente e
verso de originais em frente e verso.

salvar

1>1Face I Girar Face 2

1>2 Faces

> 2 Faces

@ 2>1Face

@ Esta opcdo permite fazer copias s6 frente de originais em _

frente e verso. TRGARE T

1>1Face Girar Face 2

1>2 Faces

2> 2 Faces

®

Reducdo/Ampliacao

A funcdo Reducdo/Amplia¢do oferece uma variedade de op¢des de redugdo e ampliagdo para ajustar o tamanho da
imagem de saida.

Os originais podem ser ampliados ou reduzidos entre 400% e 25%.

Diversas selecdes automadticas e predefinidas estdo disponiveis para ajudd-lo a escolher as redu¢des ou ampliacées
mais comuns, enquanto uma configuragdo personalizada lhe permite selecionar a taxa que atende seus requisitos.
Nesta secdo vocé aprenderd como:

1. Acessar as sele¢ées de reducdo e ampliacdo utilizadas com maior frequéncia.

2. Personalizar as taxas de reducdo e ampliacdo para atender trabalhos fora do padrdo.
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1.

2.

Botdes basicos de Redugdo/Ampliacédo

As selecoes mais comuns sdo exibidas na area
Reduc¢do/Ampliagéio, na guia Copia.

Uma breve descricdo de cada configuracdo do botéo
Reducdo/Ampliacdo é mostrada nas etapas a seguir.

A selecdo 100 % produz uma cépia do tamanho exato da

imagem no documento original.

Auto

Esta selecdo reduz ou amplia a imagem proporcionalmente

para ajustd-la ao tamanho de papel escolhido. Se vocé
selecionar esta opcdo, devera selecionar também uma
bandeja especifica.

64%

Este botdo pode ser personalizado pelo Administrador para
exibir a taxa de reducdo usada com mais frequéncia. Nesse
caso, ele foi configurado para produzir uma reducéo de

64 % que pode ser usada para reduzir documentos de 279 x

432 mm/11 x 17 polegadas/A3 para cépias 216 x 279
mm/8,5 x 11 polegadas/A4 ou documentos 216 x 279

mm/8,5 x 11 polegadas/A4 para copias 216 x 279 mm/8,5 x

5,5 polegadas/A5.

78%

Este botdo pode ser personalizado pelo Administrador para
exibir a taxa de reducdo usada com mais frequéncia. Nesse
caso, ele foi configurado para produzir uma reducdo de

78 % que pode ser usada para reduzir documentos de 279 x

432 mm/11 x 17 polegadas/A3 para cépias 216 x 279
mm/8,5 x 11 polegadas/A4 ou documentos 216 x 279

mm/8,5 x 11 polegadas/A4 para copias 216 x 279 mm/8,5 x

5,5 polegadas/A5.

Guia do usudrio

Pronta para Copiar

ZF Copiar

vOrigem do Papel

Auto Selecéo de
Papel

[cor de saida

&

O Detecgdo
Q-
O Preto e Branco

2 Cores
(Vermelho/Preto)

Uma Cor
(Vermelho)

O Mais...

Pronta para Copiar

£ Copiar

[Saida de Copias

G

Copia em 2 Faces

1> 1 Face

Tipo do Original

B

Claro / Escuro

Copiar
'Redugéo/Amphagéo Origem do Papel ] Cor de Saida | [Saida de Copias
- Auto Selecao de m 7 a/ﬁz
Bapel B /B
v
Copia em 2 Faces
Auto Selegéo de Detecgao P
Papel
¢ 1> 1 Face
Quwm |0
@ " O Preto e Branco Tipo do Original
2 Cores [
@ Deiii] O (Vermelho/Preto) E‘ﬁ?
Mais... Uma Cor Claro/ E:
O ais. (Vermetho) laro / Escuro
Mais... v
O 4 >

Pronta para Copiar

£p) Copiar

Quantidade

-

Copiar
Redugio/Ampliagio Origem do Papel Cor de Saida [Saida de Cépias
N B[ BB
100 |% uto gelecio de W e
v
~ Copia em 2 Faces
100% Auto Selegéo de Deteccdo
Papel
@ 1>1 Face
Qe O
@ (i O Preto e Branco Tipo do Original
2 Cores Er
@ Rorna O (Vermelho/Preto) E‘E?
Mais.. Uma Cor Claro / E:
O ais. Vermetho) laro / Escuro
Mais... v
O <« By )

Pronta para Copiar

£ Copiar

Quantidade

-

v

O Mais...

O 100% O o Selegao de
O Auto% @ Normal

€ @ Normal

78% @ Normal
O 129% O Mais...

Copiar
Reducao/Ampliagao [origem do Papel [Cor de Saida [Saida de Copias
. - st
‘ 100 ‘ @ Auto gelegao de m 5 j,

O Detecgdo
o~
O Preto e Branco

2 Cores
(Vermelho/Preto)

Uma Cor
(Vermelho)

O Mais...

Copia em 2 Faces

1> 1 Face

iTipo do Original

)
Bl

Claro / Escuro
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5. 129% ——

Quantidade

Este botGo pode ser personalizado pelo Administrador para £ conier ' |
exibir a taxa de reducdo usada com maior frequéncia. Nesse Copiar
caso, ele foi configurado para produzir uma ampliacdo de

[Redugao/Ampliagao [origem do Papel [Cor de Saida [Saida de Copias
129 % que pode ser usada para ampliar documentos 139 x ‘ o0 ‘% A [owgggen B Sipep
216 mm/8,5 x 5,5 polegadas/A5 para copias 216 x 279 - - —
mm/8,5 x 11 polegadas/A4 ou documentos 216 x 279 mm/8,5 O Q== 1O :méo 151 Face
x 11 polegadas/Ad para cépias 279 x 432 mm/11x 17 864:“ 8 8
polegadas/A3. Q. o Quzmn || m2

Uma Cor
O 129% O Mais... LCos Claro / Escuro
i Mais... v
b Mas.. O 4 mmrn >

6. Mais [——

Quantidade

Este botdo abre uma nova janela com mais op¢des de & oo —
reducdo/ampliacdo.

Copiar

Reduczo/Ampliagao [origem do Papel [Cor de Saida [Saida de Copias
a = =
N £r23 /7 =13
‘ 100 ‘ o Auto gelegao de ‘ m =
v

~ Copia em 2 Faces
O 100% Auto Selegzo de O Detecgao
apel

c 1> 1 Face
Owr | @Qum ||O™
O 64% @ Normal O Preto e Branco Tipo do Original

i)

2 Cores
O 8% Normal O (Vermelho/Preto) EE

Mais... Uma Cor Claro / Escuro

D 129% (vermelho)
O Mais... O Mais... Ao

7. Todas as opcdes de % Proporcional reduzirdo ou ampliardo a Redugao/Ampliagéo coneee saber
imagem com a mesma taxa em ambas as direcdes de forma 2550
que a imagem fique maior ou menor, mas as proporcoes @% Proporcional =

ermanecam as mesmas. 50%
p Q % X-Y Independente 141 %
64%
Selecione Auto Centralizacdo para centralizar a imagem. % de Calculo Lo
6
70%
Selecione o botdo Independente % para rever mais opgoes. Automatico %

78%

D 94%

8. Aopcdo % X-Y Independente permite especificar taxas Reducao/Ampliagio Cancelar l Saivar I

diferentes de altura e largura para redimensionar a altura e 5 Y
largura de forma independente.

% Proporcional % %
A opcdo Auto X-Y % assegura que as copias sejam feitas com
taxas de altura e largura definidas automaticamente para @% Sadncensncents - - -
corresponder ao tamanho do papel. ) - - -
- % de Calculo ~ ~
A opcdo Bloquear assegura que as taxas de altura e largura | XY |

sejam alteradas automaticamente, uma em relacéo a outra.

L
Automatico %

% X-Y Copiar Tudo
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Qual. Imagem

Tipo do Original

1. Afuncdo Tipo de Original oferece uma maneira conveniente Pronta para Copiar
de aperfeicoar a qualidade da cépia, de acordo com o tipo de
imagens originais que estd sendo copiado.

Quantidade

“* Copiar o

Qual. Imagem

. ~ H HP " H H Tipo do Original Opgdes de I Aperf to da |
Selecione o botdo Tipo de Original na guia Qualidade de po o O PR perteigoamento da imagem
D Foto e Texto Dl Clarear / Escurecer Normal D Auto Supressdo
Original Impresso Nitidez Normal Contraste Automatico
Imagem. Saiuracéo de Cor Normal

Efeitos de Cor Equilibrio de Cores Deslocamento de Cores
Desligado —_—
Nota O O v e
O Tipo do Original também pode ser selecionado no lado
direito da guia Copia.

Pronta para Copiar

2. Automatico define a cor de saida da guia Configuracoes
Gerais de acordo com o tipo de documento predefinido no
modo Administragdo do Sistema.

Automatico A selegdo automatica do tipo de original é determinada.
pela configuragéo feita pelo Administrador do Sistema.

Texto

Foto

Mapas

Pronta para Copiar

3. Foto e Texto deve ser utilizado se o original for uma revista Quanticade 1
ou outra origem que contenha fotografias de alta qualidade Tipo do Original
com textos. Essa configuragdo produz figuras melhores, mas
reduz ligeiramente a nitidez do texto e das gravuras.

Esta op¢dio permite ainda que vocé defina seu original como O romee o O I e
Original Impresso, Fotografia ou Original Fotocopia.

Foto e Texto

Foto

Mapas
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4. Texto deve ser utilizado para originais com apenas texto ou

Quantidade 1

ravuras. O resultado serd textos e gravuras com bordas mais
o ’ Tioco gl
nitidas.
O Automatico A selecéo automatica do tipo de original é determinada
pela configuraco feita pelo Administrador do Sistema.
Foto e Texto
Texto
Foto
_
Mapas

5. Foto foi especificamente projetada para copiar fotografias Fronapuaconer cvanidage 1
ou flgu.ras de revistas sem text(?s ou desenho.de linhas. Esta Tipo do Original
opcéao impede que as cores sejam reproduzidas de
maneira fraca.

Automatico A selecdo automatica do tipo de original € determinada
O pela configuraco feita pelo Administrador do Sistema.

A opcdo Foto permite ainda que vocé defina a foto original
como Original Impresso, Fotografia ou Original Fotocépia.

Foto e Texto

Texto

Foto

Pronta para Copiar

6. A configuracdo Mapa pode ser usada para fazer copias de Quanidade 1
documentos com fundos em cores, como mapas. - -

O Automatico A selecdo automatica do tipo de original é determinada
pela configuragéo feita pelo Administrador do Sistema.
Foto e Texto
Texto
Foto
Mapas
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Opc¢oes de Imagem

1.

As Opcoes de Imagem sdo definidas a partir de um botdo na

guia Qualidade de Imagem.
Assim que fizer as selecdes, devera selecionar Salvar para
programar outras fun¢des necessdrias no painel de controle.

Selecione a guia Qualidade de Imagem e o botdo Op¢des
de Imagem para acessar as configuracoes de Op¢oes de
Imagem.

Clarear/Escurecer proporciona controle manual para ajustar

a claridade ou o escurecimento das imagens digitalizadas.
Deslize o botdo de rolagem para baixo para escurecer a
imagem digitalizada de originais claros como imagens a
lapis. Deslize o botdo de rolagem para cima para clarear a
imagem digitalizada de originais escuros tais como meios-
tons ou originais com fundos em cores.

Nitidez este recurso controla o equilibrio entre textos nitidos
e moiré (padrdes na imagem).

Mova o controle da régua para baixo (Suavizar) para
produzir uma imagem com aparéncia suave e uniforme
(ideal para imagens digitalizadas de fotografias).

Mova o controle da régua para cima (Nitido) para produzir
uma imagem com melhor qualidade de texto ou gravuras.

Saturacéo permite tornar as cores mais ou menos vivas.
Para tornar as cores em sua saida mais vivas, mova a barra
de ajuste para cima. Para criar uma saida menos viva ou
com efeito pastel, mova a barra de gjuste para baixo. Para
manter a saida normal, ndo ajuste a saturagdo.

Guia do usudrio

Pronta para Copiar

[

b Copiar

Qual. Imagem

Tipo do Original
Foto e Texto
Original Impresso

© Efeitos de Cor

‘:’ Desligado

Cépia

Quantidade 1

‘3 Todos os
Senvigos

Opgdes de Imagem

Clarear / Escurecer Normal
Nitidez Normal

Saturagéo de Cor Normal

Aperfeicoamento da Imagem

Auto Supressdo
Contraste Automatico

Equilibrio de Cores

Dl Y 000 M 000
C 000

K 000

Deslocamento de Cores
Normal

Claro / Escuro

Clarear
<

@
O

Escurecer

|
Opcodes de Imagem

Cancelr ] Satar

Nitidez

Nitido

=
$)

alD,

Suave

Saturacéo

Vivo

Pastel

® UL #

Opgodes de Imagem

Cancelar Savar

Claro / Escuro Nitidez Saturagédo
Clarear Nitido Vivo ‘
yo B B
Escurecer Suave Pastel &
- I
Opcoes de Imagem - '
Claro / Escuro Nitidez Saturacao

Clarear
<

@
O

Escurecer

Nitido

L <

Suave

Vivo

Pastel

® UL #
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Cépia

Aperfeicoamento da Imagem

1.

3.

Utilize as configuracoes de Aperfeicoamento da Imagem se a
imagem a ser digitalizada necessitar de qualidade de imagem
adicional. Ha duas funcdes associadas ao Aperfeicoamento
da Imagem: Supressao de Fundo e Contraste.

Selecione a guia Qualidade de Imagem e o botdo
Aperfeicoamento da Imagem para acessar as configuracoes
de Aperfeicoamento da Imagem.

A Supressdo de Fundo evita a reproducdo de sombras
indesejaveis de originais nos quais ha visualizacdo da outra
face do original. A op¢dio Auto Supressdo na drea Supressdo
de Fundo da tela reduz ou elimina automaticamente qualquer
fundo nas copias causado por papel colorido ou originais de
jornal.

Selecione a op¢dio Sem Supressao quando:

Impressora digital em cores Xerox 700

Pronta para Copiar

&7 Copiar

Qual. Imagem

Tipo do Original Opgdes de Imagem
Foto e Texto Clarear / Escurecer Normal
Original Impresso Nitidez Normal
Saturagéo de Cor Normal
© Efeitos de Cor Equilibrio de Cores

M 000
K 000

0= e
C 000

Quantidade 1

o

Aperfeicoamento da Imagem

Auto Supressdo
Contraste Automatico

Deslocamento de Cores
Normal

Aperfeicoamento da Imagem

Supresséo de Fundo

O Sem Supresséo
O Auto Supressao

Auto Corrego

Contraste Manual

Menos.

e O gjuste Escurecer ndo produzir uma copia satisfatéria de originais claros.
e O original apresenta uma borda cinza ou colorida, como um certificado.
e Vocé desejar realcar detalhes minimos que se perderam em virtude de uma borda escura ao utilizar

originais encadernados.

A funcdo Contraste controla as diferencas de densidades na
imagem digitalizada. As configura¢des de contraste mais
baixas reproduzem mais detalhes nas dreas claras e escuras
do original, enquanto as configuracdes de contraste mais
altas produzem brancos e pretos mais vivos para texto e linhas
mais nitidas, mas menos detalhes nas figuras. As selecoes de
contraste sdo Correcdo Automatica ou Manual. A corre¢do
automatica escolhe automaticamente as melhores
configurac¢des para seu trabalho.

414

Aperfeicoamento da Imagem

Contraste:

O Auto Corregdo e
0 Contraste Manual

Supressédo de Fundo

O Sem Supresséo
O Auto Supressao

Menos.

w UL «
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Efeitos de Cor

Quando vocé escolhe uma das op¢des de Efeitos de Cor, um —
grupo inteiro de configuracoes de qualidade de imagem € Copiar
associadas é ajustado para se adequar a saida desejada.

Qual. Imagem

Tipo do Original Opgdes de Imagem Aperfeigoamento da Imagem
Clarear / Escurecer Normal D Auto Supressao

Selecione o botdo Efeitos de Cor na guia Qualidade de Imagem.

Nitidez Normal Contraste Automatico
Saturagéo de Cor Normal

© Efeitos de Cor Equilibrio de Cores Deslocamento de Cores
Desligado
L™ - I
1. Selecione o botdo Efeitos de Cor na guia Qualidade da
Imagem.

As etapas a seguir mostram as opc¢oes Efeitos de Cor e informacdes detalhadas de cada opgado.

Nota

Se outras configura¢des de qualidade de imagem forem alteradas apés selecionar uma opgdo de Efeitos de Cor, a
opcdo Efeitos de Cor retornara para a configuracgéo padréo.

Efeitos de Cor Cancelar Saivar

produzir imagens mais vividas.

Quente

Fria

Supresséo de Sombra

Pronta para Copiar

mais brilhante e maior contraste. Efeitos de Cor BCTER TR

O Desligado

Viva

Brilhante

Cueie

Fria

Supresséo de Sombra
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Pronta para Copiar

4. A configuragdo Quente produz cores que tém uma densidade Quantidade 1
ligeiramente baixa, com predomindncia do vermelho. S e
Efeitos de Cor

O Desligado

Viva

Relbanis

Quente

Supresséo de Sombra

. A A Pronta para Copiar
5. A configuracdo Fria produz cores azuis com mais clareza.

Efeitos de Cor Cancelar Saivar

O Desligado

Viva

Brilhante

Quente

Fria

Quantidade 1

6. A configuragdo Supressao de Sombra reduz ou elimina a
sombra no fundo de cépias causada por papel colorido ou Efeitos de Cor
originais de jornais.

O Desligado

Viva

Brilhante
Quente

Fria

Supresséo de Sombra
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Equl“brlo de COreS Pronta para Copiar

1. O botdo Equilibrio de Cor pode ser acessado na guia ¥ Copiar o
Qualidade de Imagem.

Quantidade

Qual. Imagem

Tipo do Original Opgdes de Imagem Aperfeicoamento da Imagem

Selecione o botdo Equilibrio de Cor exibido acima para [,
continuar.

Clarear / Escurecer Normal
Nitidez Normal

Auto Supressdo
Contraste Automatico

© Efeitos de Cor

D Desligado

Equilibrio de Cores

Y 000 M 000
C 000 K 000

Deslocamento de Cores
Normal

PTY . . o . Ak Cancelar alvar
2. A funcdo Equilibrio de Cor permite ajustar o equilibrio entre e Ee CaEs I - l

as cores e a quantidade total de cor nas copias de saida.

N . L. Realces Meios-tons Sombras
Vocé pode gjustar os niveis de todas as quatro cores de
processo (amarelo, magenta, ciano e preto) para intervalos de O AR g1 M M M
densidade baixa, média e alta. vagerta [N
- - -
Ciano 000
v v v

Preto 0] o] o

Deslocamento de Cores

Quantidade

1. O Deslocamento de Cores permite ajustar o documento de “* Copiar o
forma que as cores parecam mais quentes ou frias.

Qual. Imagem

Tipo do Original Opgdes de Imagem Aperfeicoamento da Imagem
Acesse Desloc. Cores em Qual. Img.. [ cnameo [ B st
Saturagéo de Cor Normal
© Efeitos de Cor Equilibrio de Cores Deslocamento de Cores
Selecione o botdo Deslocamento de Cores exibido acima (] Yoo moo [ peme
C 000 K 000

para continuar.

2. Afuncdo Variacdo de Cores permite alterar todas as cores da

DI i i Deslocamento de Cores cancelar l Salvar l
copia para a tonalidade adjacente. _

Se vocé selecionar um dos botdes Extra, as cores vermelhas

irdo variar para a tonalidade amarelo, as cores verdes irdo cor daconta ----
variar para a tonalidade ciano e as cores azul irdo variar para o oot S

a tonalidade magenta. Todas as cores entre essas originais N
também irdo variar no mesmo sentido.

Menos Normal Avancado

Se voceé selecionar um dos botdes Menos, as cores vermelhas [ 1 |1 [ I
irGo variar para a tonalidade magenta, as cores azuis irdo
variar para a tonalidade ciano e as cores verdes irGo variar
para a tonalidade amarelo. Mais uma vez, todas as cores
entre essas originais também irdo variar no mesmo sentido.
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Ajuste de Layout

Copia de Livros

Os originais encadernados podem ser colocados no Vidro de Originais para a confec¢do de

copias sé frente ou em frente e verso. O original encadernado deve ser colocado com a face A B * A

voltada para baixo no canto traseiro esquerdo do vidro de originais. Alinhe o topo do original
encadernado com a borda traseira do Vidro de Originais.

1. Ha vérias op¢des disponiveis para copiar de originais
encadernados.

Ajuste de Layout

Selecione a guia Ajuste de Layout e o botdo Copia de

Copia de Livios Cépia de Livros em 2 Faces
Livro. U Desligado j Desligado
Apagar Borda

U Nenhum

Rotagao da Imagem Inverter Imagem

D‘ Desligado D‘ Imagem Normal

Imagem em Positivo

Tamanho do Original
U Deteccao Automatica
Deslocamento de Imagem

U Desligado

Orientagao do Original

D‘ Vertical

2. Selecionada a opcdo de Copia de Livros diferente de

Desligado, vocé pode fazer outras selecdes, inclusive
opcoes de copia: Copia de Livros

- Ambas as Paginas

pagar Lombada

III Polegadas
« >

. ) Desligado Amb; Pagil
- S6 Pag.Esquerda O st s pigias
- S6 Pag. Direita O Ligada S6 Pag. Esquerda
S6é Péagina Direita
que apaga das coépias a sombra causada pela — -
encadernacéo central. Copia de Livros

. _ ) Desligado O Ambas as Paginas
Ap6s salvar suas selecdes, pressione levemente a lombada

do documento e o bot@o Iniciar. O v SR Bt
Selecione o botdo Salvar para continuar.

S6 Péagina Direita

4-18

Coloque os originais como
mostrado abaixo.

Quantidade 1

Apagar Lombada

III Polegadas
« >

Coloque os originais como
mostrado abaixo.

@;E
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Copia de Livros em 2 Faces

Os originais encadernados podem ser colocados no Vidro de Originais para a confec¢éo de
copias so6 frente ou em frente e verso. O original encadernado deve ser colocado com a face
voltada para baixo no canto traseiro esquerdo do vidro de originais. Alinhe o topo do
original encadernado com a borda traseira do Vidro de Originais.

1. Vocé pode fazer cépias de 2 faces de duas paginas de um

original encadernado. Esta funcdo permite atribuir paginas opia

ao copiar um original encadernado para que as pdaginas e o Loyt

copiadas fiquem face a face, tal como o original. comade s cioa g oros em 2 aces rammosorgna
Selecione o botdo Copia de Livros em 2 Faces para (] (] [ ] orcstoeomdtes
continuar.

Apagar Borda Deslocamento de Imagem
U Nenhum U Desligado

Rotagao da Imagem Inverter Imagem Orientagso do Original

Desligad L Ne l
[ oo ager Norma Vot
Imagem em Positivo

2. Asopcdes de Copia de Livros em 2 Faces séo semelhantes Copia de Livros em 2 Fac: (S ] SN |

as de Copia de Livros.
O Desligado Esta funcéo produz impressos em 2 faces exatamente na
mesma ordem e com o mesmo layout de imagem do
original

Selecione o botdo P4g. Esquerda, depois Direita para Ligada
continuar.

3 Copia de Livros em 2 Fac Cancelar ]l Savar Jl

Depois que tiver selecionado qualquer opg¢do para Copia

de Livros em 2 Faces, com exce¢do de Desligado, vocé Desiigado Pégina Inicial e Pagina Final Apagar Encademaéio
ode acessar as opcoes Pagina Inicial e Pagina Final.

p . - pg, ) g L. L. g O Ligada squerda

Selecione o botdo Pagina Inicial e Pagina Final para ag. Direta Izlmm

continuar.
@ »

Coloque os originais como
mostrado abaixo.

@;&‘_
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4,

Serd necessdrio selecionar uma pégina inicial (esquerda
ou direita) e uma péagina final (esquerda ou direita) para
seu trabalho de Cépia de Livros em 2 Faces.

Apbs salvar suas selecdes, pressione levemente a lombada
do documento e o botdo Iniciar.

Concluimos assim o tépico Vidro de originais - Originais
encadernados.

Tamanho do Original

1.

4-20

A maquina podera detectar o tamanho do documento se
ele for padrdo. Caso contrdrio, ela ndo o reconhecera. Isso
ndo importard se vocé selecionar um valor especifico de
reducdo/ampliacdo e também uma bandeja especifica. No
entanto, vocé poderd informar o tamanho do documento a
maquina se quiser utilizar as fun¢ées Automatico.

Para inserir o tamanho do documento, selecione a guia
Ajuste de Layout e o botdo Tamanho do Original.

Nesta tela, vocé pode selecionar a op¢do Auto Deteccao,
que possibilita a deteccGo automatica de tamanhos de
papel digitalizado.

A opcdo Entrada Manual permite selecionar um tamanho
de papel padrdo a partir das opgdes mostradas ou
informar um tamanho fora do padrdo (personalizado).
Quando tiver informado o tamanho do documento, vocé
poderd usar os recursos de redu¢do/ampliacdo automatica
ou de origem automatica do papel. Assim, poderd, por
exemplo, ampliar um documento para ajusté-lo a um
tamanho de papel especifico.

Cépia de Livros em 2 Faci

O Esquerda

Pag. Direita

Pronta piar

EF‘ Copiar

Copia de Livios

U Desligado

Rotagao da Imagem

D‘ Desligado

Impressora digital em cores Xerox 700

I |

Pégina Final

O Esquerda

Pég. Direita

Ajuste de Layout

Copia de Livros em 2 Faces
U Desligado
Apagar Borda

U Nenhum

Inverter Imagem

Imagem Normal

Coloque os originais
como mostrado
abaixo.

@EP‘J

Quantidade

Tamanho do Original
U Deteccao Automatica

Deslocamento de Imagem
U Desligado

Orientagao do Original
D] Vertical

Detecgao Automatica

o

Entrada de Tamanho
Manual

Originais de
‘Tamanhos Diferentes

Tamanho do Original

Cancelar I Salvar ]

Oz
Automatica
Entrada de
Tamanho Manual
i grgginaisTam.
A\ ) iférentes

Tamanho do Original Cancelar

I Salvar ]

Tamanho Padrdo

=

ASD
A0

"

A4

ASD

A

|B40

BS

850

BS)

q
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4,

Quando vocé selecionar Originais de Tamanhos
Diferentes, a maquina detectara o tamanho dos
documentos. Isso significa que vocé poderd:

1. Selecionar Reducdo/Ampliacdo, Automatico % e um
tamanho de papel de cépia especifico. Aimagem serd
modificada para ajustar-se ao papel, ou

2. Selecione 100% para a taxa de Redu¢@o/Ampliagéio e
Auto Selecéo de Papel para Origem do Papel. A méquina
faré automaticamente cépias com o mesmo tamanho dos
originais.

Apagar Borda

1.

3.

A opcdo Apagar Margem permite ajustar a quantidade de
imagem que é apagada em torno das bordas das cépias.
Por exemplo, vocé pode remover marcas resultantes de
perfuracdes ou de grampos nos originais das copias. Ela
pode ser acessada na guia Ajuste de Layout.

Selecione o botdo Apagar Margem.

Todas as Bordas

Esta opcdo faz com que uma quantidade predefinida seja
apagada das bordas superior/inferior e esquerda/direita da
imagem de saida. Esta quantidade pode ser predefinida
pelo Administrador do Sistema.

Imprimir até a borda

Esta opcdo permite que vocé especifique uma quantidade
igual a ser apagada da borda superior, inferior, esquerda e
direita.

Guia do usudrio

Cépia

Tamanho do Original Cancelar ISa\vav ]

Detecgéo
Automatica

Entrada de
Tamanho Manual

Org’ jinais Tam.
Diferentes
mmuu"

N E—

Pronta

Copiar

Ajuste de Layout

Copia de Livios

U Desligado

Copia de Livros em 2 Faces
U Desligado
Apagar Borda

U Nenhum

Inverter Imagem

Imagem Normal

Tamanho do Original

U Deteccao Automatica

Deslocamento de Imagem
U Desligado

Orientagao do Original

D‘ Vertical

Rotagao da Imagem

D‘ Desligado

Apagar Borda

(oo | I

Salvar J

Apagar Valor (0 - 50mm)

o Todas as Bordas @

Imprimir até a Borda
IZ' Foleosces
a
Bordas individuais
-

Pré-ajustes
Disponivel l
ool |

Disponivel l

Apagar Borda

Apagar Valor (0 - 50mm)

O Todas as Bordas @

Imprimir até a Borda
IZ' Foleaadzs
a
O Bordas individuals

v

Pré-ajustes

Disponivel ]

Disponivel ]
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4,

Bordas Individuais

Esta opcdo permite que vocé defina de forma
independente a quantidade a ser apagada para cada uma
das quatro bordas da cépia. O padrdo é de 2,5 mm (0,1
polegada) e cada borda pode ser ajustada em incrementos
de 2,5 mm a 50,8 mm (0,1 a 2,0 polegadas).

Pré-ajustes

Essas selecdes permitem que vocé selecione diversos pré-
ajustes como Apagar Perfuracdo ou Apagar
Cabecalho/Rodapé.

Deslocamento de Imagem

1.

2.

4-22

Deslocamento de Imagem permite mover a posicdo da
imagem na pdagina de saida.

Selecione o botdo Deslocamento de Imagem.

Sem deslocamento é a configuracdo padrdo. A imagem
na coépia ficard no mesmo lugar que a imagem no original.

Impressora digital em cores Xerox 700

Apagar Borda

Cancelar ] Salvar ]

o Todas as Bordas

O Bordas individuais.

Pré-ajustes
oisponvel |

Disponivel ]

o Todas as Bordas

Pré-ajustes
Disponivel ]
e

Disponivel

Pronta para Copiar

Copia de Livios

U Desligado

Rotag#o da Imagem

D‘ Desligado

Apagar Valor (0 - 50mm)

Imprimir até a Borda
El Foleosces

-

v

Apagar Borda

Apagar Valor (0 - 50mm)

=

Imprimir até a Borda
El Foleosces
O Bordas individuais

-

v

Ajuste de Layout

Copia de Livros em 2 Faces
U Desligado
Apagar Borda

U Nenhum

Inverter Imagem

Imagem Normal

Tamanho do Original

U Deteccao Automatica

Deslocamento de Imagem

U Desligado

Orientagao do Original

D‘ Vertical

Deslocamento de Imagem Cancelar ] Salvar ]I

O Sem Dt

Centralizagao Automatica

Deslocamento de Margem

Pré-ajustes

Desloc. p/ Direita

Desloc. p/ Baixo ﬂ

Disponivel

Guia do usudrio
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3.

A opcdo Centralizagdo Automatica centraliza a imagem
digitalizada automaticamente no papel. Para funcionar
eficazmente, o original deve ser menor que o material de
saida, ou vocé deverd reduzir a imagem.

Deslocamento de Margem permite que vocé defina de
forma independente o deslocamento para cada face da
saida copiada. Esta funcdo é usada com frequéncia para
criar uma borda de encadernacdo.

A opcao Espelho Face 1 permite para a Face 2 as mesmas
configuragdes estabelecidas para a Face 1.

Pré-ajustes

Essas selecoes permitem que vocé selecione diversos pré-
ajustes como Deslocamento para Direita ou Deslocamento
para Baixo.

Guia do usudrio

Cépia

Quantidade 1

Deslocamento de Imagem Cancelar ] =
O Sem Di .
|3

Deslocamento de Margem

Pré-ajustes

Desloc. pl Direita

Desloc. p/ Baixo J]

Disponivel

Pronta para Copiar

Quantidade 1

Deslocamento de Imagem Cancelar ] sabvar ]I

O Sem D

Centralizagdo Automatica

Pré-ajustes

Desloc. p Direita

Desloc. p/ Baixo ﬂ

o]

Disponivel

Quantidade 1

Cancelar ] Salvar ]I

O Sem Dt

Centralizagao Automatica

Deslocamento de Margem

Te-ajustes

Desloc. p/ Direita

Desloc. p/ Baixo ﬂ

Disponivel
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Cépia

Rotacdo da Imagem

Impressora digital em cores Xerox 700

Se a orientacdo do papel colocado na bandeja do papel selecionada diferir daquela do documento digitalizado, a
opcdo Rotagdo da Imagem girard automaticamente a imagem do documento para corresponder a orientacdo do

papel colocado na bandeja de papel.

1. As opcgoes para Rotagdo da Imagem podem ser acessadas
na guia Ajuste de Layout.

Selecione o botdo Rotacéo da Imagem para continuar.

2. Desligado
Essa opgdo faz com que as copias sejam feitas como
foram colocadas, mesmo que sua orientacdo difira
daquela do papel selecionado na bandeja do papel.

3. Sempre Ligado
Essa opgdo faz com que as copias sejam feitas com a
imagem do documento girada automaticamente, para que
a orientacdo do documento corresponda @ do papel na
bandeja selecionada.

4-24

Pronta para

Quantidade

£F Copiar —

Ajuste de Layout

Copia de Livios Copia de Livros em 2 Faces Tamanho do Original
U Desligado U Desligado U Deteccao Automatica
Apagar Borda Deslocamento de Imagem

U Nenhum U Desligado

Rotagao da Imagem Inverter Imagem ErEmEE RG]

Desligado Imagem Normal
Vertical
Imagem em Positivo

Rotagao da |magem Cancelar ] Salvar ]I

O Desligado Alimagem do original seré girada para
corresponder a orientagao do papel.

Sempre Ligado

Ligado quando em
Automético

B
~

Rotagéo da |magem Cancelar ] Salvar ]I

Diregéo da Rotagéo

Desligado A imagem do original sera girada para

corresponder & orientacéo do papel.
O Sempre Ligado

Ligado quando em
Automético

[ ‘Dmg\nal Retrato-
"~ Borda Esq.

B
h

Guia do usudrio
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4. Ligado quando em Automatico
Quando Reducdo/Ampliacdo ou Origem do Papel &
definido como Automatico, essa opcdo faz com que a
imagem do original seja girada para corresponder a
orientacdo do papel na bandeja do papel selecionada.

Inverter Imagem

Rotacéo da Imagem

Desligado

Sempre Ligado

O Ligado quando em
Automatico

A funcdo Inverter Imagem permite fazer copias com os lados esquerdo e direito da

imagem do documento invertidos ou com as cores invertidas.

1. Asopcgoes para Inverter Imagem podem ser acessadas na
guia Ajuste de Layout.

Selecione o botdio Inverter Imagem para continuar.

2. Como mostrado abaixo, a fungdo Imagem em Espelho
inverte a imagem original para criar um espelho dela.
Vocé podera utilizar esta funcdo quando quiser alterar a
direcdo aparente de uma imagem ou se a marcacgdo do
original ocorrer no verso do papel como acontece com os
desenhos de engenharia.

Guia do usudrio

Pronta

Copiar

Copia de Livios

U Desligado

Rotagao da Imagem

D‘ Desligado

Cépia

Diregéo da Rotacéo

A imagem do original sera girada para

corresponder & orientagao do papel. | ‘0”9‘"31 Retrato-
"~ BordaEsq.
> = .
.

Quando
Automtico esta
selecionado

Quando Automéatico
néo esta
selecionado

12 = ST

12

Ajuste de Layout

Copia de Livros em 2 Faces Tamanho do Original

U Desligado
Apagar Borda

U Nenhum

U Deteccao Automatica
Deslocamento de Imagem

U Desligado

Inverter Imagem

Imagem Normal

Orientagao do Original

j] Vertical

Inverter Imagem Cancela ] s |

Imagem em Espelho

Imagem Normal

o Imagem em Espelho

2]

Imagem em Negativo

O Imagem em Positivo

|£|—) 12

Imagem em Negativo
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3. Afuncdo Imagem em Negativo converte as dreas em preto

da imagem original em branco, as areas em branco da lnsetsa s Coree ] =

imagem em preto e quaisquer dreas cinza escuro da imagem
em cinza claro. Se a Cor de Saida for definida como Colorida,

Imagem em Espelho Imagem em Negativo

- . . . O Imagem Normal Imagem em Positivo
as cores complementares sdo invertidas na imagem
im pressa_ Imagem em Espelho Imagem em Negativo
Essa funcdo é atil para documentos com uma quantidade =
substancial de fundo escuro e/ou textos e imagens claras, K

pois permite economizar toner.

Orientacdo do Original

Vocé deve especificar a orientagdo dos documentos colocados para identificar a parte superior do jogo de
documentos.

Nesta secdo vocé aprenderd como selecionar a op¢ao Orientacdo do Original apropriada.

1. As opc¢des de Orientacéo do Original podem ser acessadas prone
na guia Ajuste de Layout.

Quantidade

—

Ajuste de Layout
Selecione o botdo Orientagdo do Original para continuar.

Copia de Livios Copia de Livios em 2 Faces Tamanho do Originel

D‘ Desligado D‘ Desligado D‘ Detecgao Automatica

Apagar Borda Deslocamento de Imagem
D‘ Nenhum D‘ Desligado

Rotag#o da Imagem Inverter Imagem

U Desligado U Imagem Normal

Imagem em Positivo

Orientagéo do Original

U Vertical

2. Selecione a op¢do Vertical quando a borda superior do Covi ;
Quantidade
documento estiver muito préxima a parte traseira do vidro — —
o - S Orientacéo do Original Cancelar sabvar ]]
de originais do alimentador de originais.
O Vertical Selecione a orientagZo dos originais.

N
IE 2 Cologue o original contra o canto esquerdo do vidro.

Horizontal

[&7]

3. Selecione a opg¢do Horizontal quando a borda superior do

Copiar

. . P N . Quantidade 1
documento estiver muito préoxima a parte esquerda do vidro - = — -
L i o Orientagao do Original Cancole I BV
de originais do alimentador de originais.
O Vertical Selecione a orientag&o dos originais.

7

Horizontal

o
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4. Selecionada a opcdo de Orientagdo do Original, toque no
botdo Salvar.

Concluimos assim o tépico Orientagéo do Original.

Formato de Saida

Criacdo de Livretos

Copiar

Orientagéo do Original cancelar

O Vertical Selecione a orientag&o dos originais.

74
2 Cologue o original contra o canto esquerdo do vidro.

Horizontal

[£7]

1. A Criagdo de Livretos viabiliza a producdo de livretos ou copias de varias paginas de originais de 1 ou 2 faces. A
magquina digitalizaré os originais e automaticamente reduzird e organizar@ as imagens na seqiéncia correta no
papel de cépia selecionado para criar um livreto quando o jogo de copias for dobrado ao meio.

2. Asopc¢des Criagdo de Livretos sdo acessadas tocando no
botdo Criacao de Livretos, na guia Formato de Saida.
Quando concluir as sele¢des, selecione Salvar, de forma que
vocé possa programar as outras fungdes necessdrias no
Painel de controle. Ative a Criacdo de Livretos selecionando
a guia Formato de Saida e o botéo CriacGo de Livretos.

3. Selecione o botdo Opc¢des de Livreto Ligado.

Guia do usudrio

‘ ‘ Formato de
Saida

Criagéo de Livretos Capas Opcdes de Transparén:
D Desligado :]] Sem Capas D Sem Separadores
Layout de Pagina Poster Dobra
l:] lem1 ‘:ﬂ Desligado
© Anotagéo Marca d'agua
B Desligado Eﬂ Desligado
Desl. Margem p/ Aba Face para Cima / Baixc Copia Cartédo ID

D Desligado D Desligado B Desligado

Criac&o de Livretos Cancolr ] soar ||

Opcdes de Livreto Entrada do Original Dobrar e Grampear
Desligado O Originais de 1 Face O Nao Dobrar nem Grampear
O Ligada Originais de 2 Faces Dobrar e Grampear Livreto
Girar Face 2 ‘ Somente Dobrar Livreto
Desloc. Encad. Dividir Saida
B Desligado g Desligado
Capas Empilhamento de saida/d

D‘ Desligado D Desligado
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4. Vocé tem a opcdo de escolher dentre as selecdes de Entrada

do Original: .~ -
9 o Criacdo de Livretos Cancelar ]I Sabvar ]]
e Originais em 1 Face
. i Opgdes de Livreto Entrada do Original Dobrar e Grampear
hd Orlgln(llS em 2 FGCES Desligado O Originais de 1 Face O Nao Dobrar nem Grampear
Girar Face 2
- - . .. Ligada Originais de 2 Faces Dobrar e Grampear Livreto
Essas func¢des sdio acessadas na drea Entrada do Original, na @)
tela Criquo de Livretos. Girar Face 2 Somente Dobrar Livreto
Desloc. Encad. Dividir Saida
Q Desligado B Desligado
Capas Empilhamento de saida/d

D Desligado l:n Desligado

De acordo com o Médulo de Acabamento, vocé também

tem a opc¢do de escolher dentre as seguintes selecdes de Criagéo de Livretos p— ]l ———

DObrar € Grampe(]r' Opgoes de Livreto Entrada do Original ‘ Dobrar e Grampear
¢  Sem Dobras ou Grampos Desigado () oronss ve1 Face (O oD Granpes
e  Dobra e Grampo de Livreto
3 O Ligada Originais de 2 Faces Dobrar e Grampear Livreto
e Apenas Dobra de Livreto
Essas fungdes sdo acessadas na area Dobrar e Grampear, na ‘ Girar Face 2 Somente Dobrar Liveto
tela Criacdo de Livretos. )
Desloc. Encad. Dividir Saida
z Desligado B Desligado
Capas Empilhamento de saida/d

D Desligado D‘ Desligado

Além de dobrar e grampear, vocé pode incluir um
Deslocamento da Encadernagao ou Dividir Saida
(subdividindo um livreto grande em subjogos) na tela

Quantidade 1

Cancelar ] Salvar ]I

Dobrar e Grampear

Opcdes de Livreto Entrada do Original

Crlagao de LlVretOS. Desligado O Originais de 1 Face O Nao Dobrar nem Grampear
- . .~ o ~ . Ligada Originais de 2 Faces Dobrar e Grampear Livreto
Concluimos assim a descri¢do do recurso Criagdo de Livretos. O ¢ pear et

‘ Girar Face 2 ‘ Somente Dobrar Livreto

Q Desligado B Desligado
Capas Empilhamento de saida/d

D Desligado D‘ Desligado
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Capas

Cépia

Esta funcdo permite adicionar capas automaticamente aos jogos copiados usando material de uma bandeja diferente.
Por exemplo, vocé pode adicionar materiais em cores, cartdo ou transparéncias aos jogos de copias para proporcionar
um acabamento profissional ao trabalho de cépia. Veja vdrias op¢des ilustradas abaixo.

1. Primeiro, selecione a bandeja que deseja utilizar para o
corpo principal das cépias. A fun¢do Capas ndo esta
disponivel se a opcdo de origem do papel Automéatica

estiver selecionada. Entdo, coloque o material para as capas
em outra bandeja. Como regra, coloque o material de capa

na mesma orientacgdo do papel usado para o corpo das
copias.

2. Selecione as capas na guia Formato de Saida.
Aqui vocé pode escolher dianteira, traseira ou dianteira e
traseira.

Selecione a guia Formato de Saida e o botdo Capas.

Selecione as opgoes apropriadas de Capa Dianteira e Capa

Traseira.

3. Vocé agora precisa selecionar a bandeja que contém o
material para capa.

Selecione o botdo Configuracdes de Origem do Papel.
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Copiar
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Auto Selecéo de
Papel
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O 100%
O Auto%
O 64%
O 78%
O 129%
O Mais...

eJelclole.

Auto Selegéo de
Papel

O Detecgdo
o~

Normal

Normal

O Preto e Branco

Quantidade

eLiel

Copia em 2 Faces

1> 1 Face

Tipo do Original

2 Cores [
founl O (Vermelho/Preto) E‘EE
Uma Cor Claro/ E:
Mais (Vermelho) laro / Escuro
Mais... v
C) 4 T »
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Capas Opgoes de Transparén:
@ Sem Capas Sem Separadores
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U Desligado
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@ Desligado

Face para Cima / Baixc

D Desligado

Copia Cartédo ID

D Desligado

Quantidade 1

Capa Dianteira

O Sem Capas

Capas em Branco

Capa Traseira
Impressa - Face 1

Capa Traseira
Impressa - Face 2

Capa Traseira
Impressa - 2 Faces

Capa Traseira

O Sem Capas

Capas em Branco

Capa Traseira
Impressa - Face 1

Capa Traseira
Impressa - Face 2

Capa Traseira
Impressa - 2 Faces

Esta funcéo adiciona capas
aos jogos de copias. Papel
colorido ou de alta
gramatura pode ser usado
como capa.

Capas ()

Capa Dianteira

Sem Capas

O Capas em Branco

Capa Traseira
Impressa - Face 1

Capa Traseira
Impressa - Face 2

Capa Traseira
Impressa - 2 Faces

Capa Traseira

O Sem Capas

Capas em Branco

Capa Traseira
Impressa - Face 1

Capa Traseira
Impressa - Face 2

Capa Traseira
Impressa - 2 Faces

| Configurages
| | da Bandeja do
~ Papel

Quantidade de
|___| Capas Dianteiras
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4. A partir desta tela vocé pode selecionar as bandejas
contendo o material para capa, além da bandeja contendo
as paginas para o corpo do documento.

Salve todas as selecdes feitas e a maquina estard pronta
para adicionar capas ao seu trabalho de cépia.

Concluimos assim a visdo geral da funcdo Capas.

Layout de Pagina

Impressora digital em cores Xerox 700

Capas - Config. Bandeja Cancelar ] Sabvar ]]

Capa Dianteira Capa Traseira
8,5in. x11 in. O 8,5in. x11 in. O Automético
O 8,5%14 8,5x14 85in. x11 in.
8,5in. x5,5in. 8,5in. x5,5 in. 8,5x14
11in. x17 in. 11in. x17 in. 8,5in. x5,5in.
Bandeja 5 Bandeja 5 Bandeja 5

As op¢des de Layout de Pagina sdo ideais para folhetos e roteiros ou para arquivamento. Vocé pode escolher a funcdo

Varias em Uma ou a funcdo Repetir Imagem.

Varias em Uma

A funcdo Vérias em Uma é ideal para folhetos e roteiros ou para arquivamento.
Ela permite a digitaliza¢éo de até 8 imagens independentes para ajusta-las em uma folha de papel. A maquina
reduzird ou ampliard as imagens necessdrias, para exibi-las em uma pdgina na orientagdo paisagem ou retrato de

acordo com a origem do papel selecionada.

1. Primeiro, selecione a bandeja de papel desejada. A fungdo
Varias em Uma ndo estara disponivel se a opcdo de selecdo
Automatica do papel estiver selecionada. As opg¢des Vdrias
em Uma podem ser acessadas a partir do botdo na guia
Formato de Saida.

Selecione a guia Formato de Saida, o botdo Layout de
Pagina e o botdo Véarias em Uma para acessar o recurso
Vérias em Uma.

‘ Formato de
Saida

Criaggo de Livretos Capas Opgdes de Transparén
[j Desligado @ Sem Capas DSem Separadores

Layout de Pagina Poster Dobra
E] lem1 Desligado D

© Anotagdo Marca d'agua
B Desligado @ Desligado
Desl. Margem p/ Aba Face para Cima / Baixc Copia Cartédo ID

D Desligado D Desligado D Desligado
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Pronta para Copiar

Quantidade

&9 Copiar =

Copiar

Reducdo/Ampliagao Origem do Papel ditla de Copias

: B |L&s

~ Copia em 2 Faces
100% Auto Selegéo de Deteccédo
Papel
c 1> 1 Face
Own  |@um ||O
O 64% @ (i O Preto e Branco Tipo do Original
78% 2 Cores B
O @ Rorna O (Vermelho/Preto) E‘EE
Mais... Uma Cor Claro / E
O 129% O as (Vermelho) aroEseuro
Mais... v
Qs @) 4 mmrm )

-

‘ 100 ‘%

Auto Selecdo de
Papel

LayOUt de Péglna ‘ Cancelar ‘ Salvar

O Desligado

Vérias em Uma

Repetir Imagem
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2. Vocé podem também apenas tocar no nimero de imagens
que deseja que sejam impressas em cada folha - de 2 em
Uma a 8 em Uma - na tela Varias em Uma. Vocé também
pode selecionar as op¢des de Ordem de Leitura nesta tela.
Quando tiver feito suas escolhas, vocé deve selecionar
Salvar para que possa programar quaisquer outros recursos
necessdrios a partir do painel de controle.

Selecione o botdo Salvar para continuar.

3. Os exemplos mostrados sdo saidas tipicas que podem ser
produzidas ao usar a fun¢do Varias em uma.

Isso conclui a revisdo da funcdo Vérias em uma.

Repetir Imagem

Layout de Pagina

Desligado

0 Vérias em Uma

Repetir Imagem

Cépia

Vérias em Uma Ordem de Leitura

2em1l
OAeml

8em 1

AWN =
o0 ~N OO

A funcdo Repetir Imagem permite copiar uma Gnica imagem até oito vezes em uma pagina.

1. Primeiro, selecione a bandeja de papel desejada. A funcdo Repetir Imagem ndo estard disponivel se a op¢do Auto
Selecdo de Papel estiver selecionada. As opcoes de Repetir Imagem podem ser acessadas a partir do botdo na

guia Formato de Saida.

Selecione a guia Formato de Saida, o botdo Layout de Pagina e o botdo Repetir Imagem para acessar o recurso

Repetir Imagem.

Copiar

Redugao/Ampliagao Origem do Papel Co a de Copias

N e S
100 |% Auto selegi de SLER
h "
O 100% O Auto Selegao de O Detecgéo Copia em 2 Faces
Papel
. 1>1Face
Omn  ||@wm | O

O 64% @ o O Preto e Branco Tipo do Original
78% 2 Cores &
O @ pomel O (Vermelho/Preto) E‘EE
Uma Cor
O 129% O Mais... e Claro / Escuro
i Mais... v
O Mas... O < mmTo b
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2. A funcdo Repetir Imagens fornece duas op¢oes de saida -
Auto Repeticdo e Repeticdo Variavel.

3. Ao selecionar Auto Repeti¢do, a maquina define
automaticamente o nimero de imagens por pdagina de
acordo com o tamanho do documento e do papel e entdo
copia repetidamente a imagem do documento no papel.
As copias ndo poderdo ser feitas quando a imagem do
documento for maior do que o tamanho do papel
especificado.

4. Quando a opgdo Repeticdo Variavel é selecionada, vocé

pode especificar o nimero de vezes para repetir a copia da

imagem em cada borda longa e curta do papel. E possivel

especificar de 1 a 23 repeticdes na borda curta (Y) ede 1 a

33 na borda longa (X).

Selecione o botdo Salvar para continuar.

5. Os exemplos mostrados sdo saidas tipicas que podem ser
produzidas ao usar a fun¢do Repetir Imagens.
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Layout de Pagina | cancelr Salvar
Desligado Repetir Inéagem
Vérias em Uma 2eml
4eml
Repetir Imagem
8em 1

Repeticdo Automética
Repeticao Variavel

Layout de Pégma ‘ Cancelar Salvar
Desligado Repetir Inagem
Vérias em Uma 2em1l

4eml

Repetir Imagem
8em 1

Io Repeticdo Automética

Layout de Pagina

‘ Cancelar Salvar

Layout da Imagem
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Opcoes de Transparéncias

1. Ao selecionar um conjunto de transparéncias, vocé \ Formato de
podera inserir uma diviséria entre cada transparéncia S capas 55 de Transparén
para facilitar o gerenciamento dos slides de [j Desligado @ Sem Capas em Separadores
apresentacdo. Essa opcdo estd disponivel na guia B
Formato de Saida, na tela de selecéo por toque. Os ﬁyf g paan E"f?;i;.igado Dovra
Separadores de Transparéncia ndo estardo disponiveis
se a opcdo Suprimento Automatico de Papel for %“’Sﬁsa o Maf;:jégsg
selecionada. @

Desl. Margem p/ Aba Face para Cima / Baixc Cépia Cartdo ID

Selecione a guia Formato de Saida e, em seguida, ] pesligado ] pestigado ] Pesligade
selecione o botdo Opcdes de Transparéncias.

2. Com a opcdo Sem Separadores, suas transparéncias Opcdes de Transparéncias Cancelar ] Salvar ]I
serdo entregues no destino de saida sem uma folha de
papel em branco separando cada uma delas. @em Separadores

. . 1

Selecione o botdo Separadores em Branco. B

Separadores e
Folhetos em Branco

Jogo de i
Transparéncias e

3. Com a opcdo Separadores em Branco, suas Opcdes de Transparéncias cancer ] swar |

transparéncias ser@o entregues no destino de saida

com uma folha de papel em branco separando cada Sem Separadores
uma delas. @

Selecione o botd@o Separadores e Folhetos em B et
Branco. Jogo de

Transparéncias e
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A opcdo Separadores em Branco e Folhetos ird inserir
uma folha de papel em branco entre cada
transparéncia impressa. Além disso, um jogo de
distribuicdo de copias também serd impresso no
material especificado usando o botdo Configuragdes
de Origem do Papel.

Selecione o botéio Jogo de Transparéncias e Folhetos.

Ao selecionar a opcdo Conjunto de Transparéncias e
Folhetos, as transparéncias serdo geradas sem
separadores. Entretanto, um jogo de distribuicdo de
copias sera impresso no material especificado usando
o botdo Origem do Papel.

O sistema seleciona a bandeja de prioridade mais alta

para o material de separadores. Selecionar o botdo
Configuracoes da Bandeja do Papel permite alterar a
selecdo do material de separadores.

Selecione o botdo Origem do Papel.

Nessa tela, vocé pode selecionar a bandeja que
contém o material para separadores desejado. O
material dos separadores deve ter os mesmos

tamanho e orientag¢do do material das transparéncias.
Se ndo for igual, uma mensagem de erro serd exibida e

o botdo Iniciar serd inviabilizado até que o problema
seja resolvido.

Concluimos assim a vis@o geral sobre como inserir
divisores em jogos de transparéncias.
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Opgdes de Transparéncias Cancelar ] Salvar ]l

Sem Separadores

]
[=l
gl
Eeﬁ‘ar‘adoresBe
olhetos em Branco
'
Jogo de §=”

Transparéncias e

Opgoes de Transparéncias Cancelar ] Salvar ]I

Sem Separadores

Origem do Papel

[ J[Farsmtnces
+

Auto Detecgio 85in.x550n.
Separadores e —‘
Folhetos em Branco Eﬁ'ﬁ

Normal Alla Gramatura 1
ogode
ransparéncias e

Opgoes de Transparéncias Cancelar ] Salvar ]I

Sem Separadores ” do Papel
%% Transparéncias

Auto Deteccéo 8,5in.x5,5in.

+ Normal Alta Gramatura 1
Separadores e —‘
Folhetos em Branco %?‘

Jogode
Transparéncias e

gem do Papel o I o I

@ 8,5in. x11 in. 6 8,5in. x11in.

2 11in.x17in. 2 11in.x17in.

1 85in.x1lin.

3 A4 ED

@ 8.5in. x5,5n.

5 8,5in.x5,5in.
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POster

A funcdo Poster permite criar um poster de tamanho

grande colando juntas cépias espalhadas em vdrias

pdaginas. As copias sd@o produzidas com um deslocamento, =5

para que possam ser coladas. (RedusaoAmpiagio | [origem do Pepe c e Copias

: B Sl

. Copia em 2 Faces
O 100% O Auto Selecdo de O Detecgéo
Papel

Cor 1> 1 Face
O wem Qe ||O*
O 64% @ Noma O Preto e Branco Tipo do Original

2 Cores 3
O o @ Normal O (Vermelho/Preto) E'EE

P
Auto Seledo de
Papel

‘ 100 ‘%

O O
O . O v < m >
Vocé pode acessar o botdo Pdster na guia Formato de
Saida. [ ‘ ‘ Formato de
Saida
Criagéo de Livretos Capas Opcdes de Transparén:

D Desligado Eﬂ Sem Capas D Sem Separadores
Layout de Pagina Béster Dobra
l:] lem1 Desligado ‘:’

Nota © Anotagéo Marca d'agua

B Desligado Eﬂ Desligado
A funcdo Pdster ndo podera ser selecionada se a fungdo

Alceado estiver selecionada na se¢do Saida de Cépias, na Desl. Margem p/ Aba _Face para Cima / Baixc _Cépia Cartdo ID
. .. D Desligado D Desligado B Desligado
guia Copias.

0 botdo Tamanho da Saida possibilita escolher a partir de m

uma lista de tamanhos de poster predefinidos. O botdo %

de Ampliagdo permite inserir valores especificos de O s
porcentagem de altura e largura (de 100 % a 400 %) para ’
o tamanho final do péster. Tamanho de Safd

% de Ampliagcéo

Nota

Certifique-se de tocar o botdo Salvar depois de concluir a selecdo de ampliagdo.
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Copia Cartao ID

Para copiar um cartdo de seguro, uma carteira de habilitacgo
ou qualquer outro documento de identificacdo, o recurso Copia
Cartdo ID de Identidade oferece uma forma simples e
eficiente para economizar tempo.

As informacgdes de ambos os lados do Documento de
Identidade podem ser copiadas em um lado da folha de papel,
sem a necessidade de recolocar o papel na bandeja de papel
ou na bandeja manual.

A opcdo Copia Cartdo ID de Identidade é acessada a partir
de um botdo na guia Formato de Saida.

Selecione a guia Formato de Saida e o botdo Copia Cartdo ID
de Identidade para acessar o recurso Copia Cartdo ID de
Identidade.

Siga as instrucdes abaixo para concluir o processo Copia de
Identidade:

e Levante a tampa do Alimentador de Originais e
coloque a Identidade no canto superior esquerdo do
Vidro de Originais. Baixe a tampa com cuidado.

e Utilize o teclado numérico para inserir o nimero de
copias necessdrias.

e Pressione Iniciar para comecar a digitalizacdo da face
1.

e Levante a tapa do Alimentador de Originais e ligue
novamente o processo de Cépia de Identidade para
copiar a face 2. Baixe a tampa com cuidado.

e Pressione Iniciar para comecar a digitalizar a face 2.

A impress@o comeca e as copias saem na Bandeja de Saida.
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Anotacao

1. Aopcdo Anotacdo permite adicionar as informacoes
estampa, data, nimero da pagina, Estampa Bates e
Comentario a saida copiada.

Copiar
Redugao/Ampliagao Origem do Papel aida de Copias
: ; S5
100 | P B =
-

100% Auto Selecdo de Deteccdo Copia em 2 Faces
Papel
cor 1> 1 Face
O Auto% @ Normal O ©

2 . . - O 64% @ N O Preto e Branco Tipo do Original
E possivel selecionar entre os formatos de anotacdo o ® O e
A 3 . 78% Normal e?"“ees . E
existentes para o tipo de estampa, data, namero de o O O e (=
- ) - (Vermelho)
pdgina e posicdo de impressdo. O v O v >
Selecione a guia Formato de Saida e o botdo Anotagao : T
~ -~ d
para acessar a funcdo Anotacdo. [ l‘ lEZE&":‘ fode ( .
Criagéo de Livretos Capas Opcdes de Transparén:
D Desligado E]] Sem Capas D Sem Separadores
- ) R . Layout de Pagina Poster Dobra
2. Atela Anotacdo permite que vocé acesse as seguintes D lem1 U Desligado
opcoes:
e Comentario otagao Marca dagua
Desligado Eﬂ Desligado
e Datae Hora
L] Ndmeros de Pdgina Desl. Margem p/ Aba Face para Cima / Baixc Cépia Cartéo ID
Desligado Desligado Desligado
e  Estampa Bates D D B
Anotagﬁes Cancelar ] Salvar ]
entario Orientagao do Original
ﬂDesligado \:‘ Vertical
Data e Hora
\:\ Desligado
Numeros de Pagina
D Desligado
Formato e Estilo
Estampa Bates D
D Desligado
3. Atela Comentdrios € mostrada aqui. Comentario

Pressione o botdo Comentdrio para continuar.

0 Desligado

D Comentério
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5.

Vocé pode selecionar uma das oito mensagens
estampadas para impressdo na primeira ou em todas as
paginas dos jogos copiados. Pode também alterar a
posicdo e a aparéncia das mensagens estampadas usando
os botdes Imprimir..., Posicdo e Configuracdes
Detalhadas.

Pressione o botdo Salvar para continuar.

Pressione o botdo Data e Hora para continuar.

6. Atela Data e Hora é mostrada aqui.

Pressione o botdo Data e Hora para continuar.

Vocé também pode fazer copias com uma data impressa
na primeira pdgina do jogo de copias ou optar pela

impressdo da data em todas as paginas do jogo de cépias.

A data impressa é a data em que as cépias foram feitas.
Vocé também pode alterar a posi¢do e a aparéncia da
data usando os botdes Posi¢dio e Tamanho.

Pressione o botdo Salvar para continuar.
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Comentério

Desligado

O Ligada

Anotacdes Cancelr

Comentario

D Desligado

Data e Hora
esligado

Numeros de Pagina

D Desligado

Estampa Bates

D Desligado

Data e Hora

O Desligado

Dala e Hora

Data e Hora

Desligado

O Data e Hora
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EENEET 1)

Copia Proibida

URGENTE

IMPORTANTE

Copia Proibida

Circular

Circular

URGENTE

Cancelar

Imprimir em...

Posicéo

L

Configuragées

L]

Orientag&o do Origina

D Vertical

Formato e Estilo

LJ

]

Salvar

Formato

2005/2/24

Imprimir em....

E Imprimir em...
Posicao

L

Tamanho

—
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8. Pressione o botdo Numero da Pagina para continuar. Anotacoes Canceler ]l Seher J]
Comentario Orientagéo do Original
E\ Desligado E Vertical
Data e Hora
‘:] Desligado
meros de Pagina
Desligado
Formato e Estilo
Estampa Bates D
E‘ Desligado

9. Atela Nimero da Pdgina é mostrada aqui. _

Ndmero da Pagina [ cancelr Savar

o Desligado

D Numeros de Pagina

Pressione o botdo Numero de Pagina para continuar.

10. Vocé pode adicionar um namero da pagina independente
a uma ou a varias paginas copiadas. Vocé também pode Ntmero da Pagina Cancelar
alterar a posicdo, estilo e aparéncia do nimero da pagina

Estilo

usando o botdo Posicdo. Desligado 123 S mprinir e..
o Ntimeros de Pagi e 23 1N, 2N, 3IN
Pressione o botdo Salvar para continuar. Posicio
Page 1, Page 1N,
Page2, Page 2/N,
Page3 Page 3/N
Tamanho

Total de Paginas (N) |:|
L]

11. Pressione o botdo Estampa Bates para continuar. p— ] v Jl

Orientagé&o do Original

Comentario
[ Desligado [ | Vertical

Data e Hora

E Desligado

Nameros de Pagina

F‘ Desligado
Formato e Estilo

pa Bates E‘
esligado
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12. Atela Estampa Bates é mostrada aqui.

Pressione o botdo Ligado para continuar.

13. Vocé pode adicionar um Namero de Prefixo Bates
independente a uma ou a vdrias pdginas copiadas. Vocé
também pode alterar o nimero de digitos, a posicdo, a
aparéncia e o tamanho do Nimero Bates usando os
botdes Nimero de Digitos, Posi¢do e Prefixos
Armazenados.

Pressione o botdo Salvar para continuar.
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Marca d'agua

A opcdio Marca d*Agua permite adicionar um nimero de
controle ou uma mensagem de texto levemente impressa

as copias.

Essa funcdo pode ser usada para ajudar a controlar

documentos confidenciais. Por exemplo, vocé pode usar
numeragdo sequencial para associar a distribuicdo de

copias a destinatarios especificos.

Selecione a guia Formato de Saida e o botdo Marca

d*Agua para acessar a funcéo Marca d'Agua.

2. Atela Marca d'agua possibilita que vocé acesse quatro

opcoes diferentes de marca d'agua:
e Numero de Controle
e Marcas D'agua Armazenadas
e Data e Hora
e NUmero de Série

A opcdo Numero de Controle permite a vocé inserir um

Namero Inicial que ser@ impresso em cada jogo de

documentos. Por exemplo, se vocé selecionar 1 para o
Namero Inicial, o nimero 1 ser@ impresso no primeiro

jogo de documentos, o nimero 2 serd impresso no
segundo e assim por diante.

Guia do usudrio
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Desl. Margem p/ Aba Face para Cima / Baixc Copia Cartédo ID

D Desligado D Desligado B Desligado

_ o I - I

Nimero de Controle

Marcas d'agua Arr
O Desligado Desligado

DLigada

T DRI @ [RlalE Efeito de Marca
d'agua

F Namero de [T Desligado
- Série =

Cancelar Salvar

Numero de Controle

Ntmero Inicial

s d'agua Armaz...

Desligado @ —
. besligado
o Ligada @ Data e Hora
Nimero de Série

Efeito de Marca
d'agua
[ ‘ Desligado
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E possivel selecionar uma de trés mensagens de texto a
serem impressas em uma pdgina ou varias paginas. Vocé
pode escolher dentre as seguintes mensagens de texto:

e (Copia Proibida

e Copia

e Duplicata
Pressione o botdo Salvar para continuar.

Pressione o botdo Data e Hora para continuar.

A selecdo da opcdo Data e Hora fard com que data e
hora sejam impressas em cada copia.

Pressione o botdo NUmero de Série para continuar.

Ativar essa opc¢do permite fazer copias com o Nimero de
Série da maquina impresso em cada pdagina. Essa fungdo é
Gtil se vocé quiser rastrear as copias originadas de uma
determinada maquina.

Pressione o botdo Efeito de Marca d'dgua para continuar.

As opcoes Efeito de Marca d'dgua permitem que vocé
escolha o estilo Em Relevo ou Contorno para o texto da
marca d'dgua a ser impresso.

Impressora digital em cores Xerox 700

Cancelar

Desligado Cépia Proibida m

—
Copiar

o Ligado Duplicar

«

Cancelar Salvar

Nimero de Controle . -
Namero Inicial

@ Marcas d'agua Armaz...

[ Desligado
@ bata e Hora

‘ Nimero de Série

Desligado

I

0 Ligada

Efeito de Marca
d'agua

F Desligado

Cancelar Salvar

NUmero de Controle .
Namero Inicial

@ Marcas d'agua Armaz...

‘ Desligado
@ ‘ Data e Hora
imero de Série

Efeito de Marca
d'agua

’7 Desligado

Desligado

I

0 Ligada

Cancelar Salvar

Numero de Controle . -
Namero Inicial

Marcas d'agua Armaz...

Desligado % DDesligadO

0 Ligada [ ]Data e Hora
‘ Nimero de Série

Efeito de Marca
d'agua

F Desligado
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Desl. Margem p/ Aba

1. Aopcdo Deslocamento de Margem para Guia permite a
vocé copiar imagens de um documento em um material
com divisoria.

2. Ha aopgdo de copiar todo o documento original no
material com divisérias ou copiar ali somente a borda do

original.

Selecione a guia Formato de Saida e o botdo
Deslocamento de Margem para Aba para acessar a
funcdo Deslocamento de Margem para Aba.

Guia do usudrio

Cépia

Desl. Margem p/ Aba Cancelar u sebar I

o Desligado

Deslocar para Aba

Deslocar Tudo

Pronta para Copiar

£ Copiar

Copiar

Redugao/Ampliagao

Origem do Papel

O Mais...

a
‘ 100 ‘ % Auto g:\gg‘ﬁu de
v
100% Auto Seleczo de
Papel
O Auto% @ Normal
O | @wm
O 78% @ Normal
O 129% O Mais..

Quantidade 1

aita de Copias

O Detecgdo
O Cor

Copia em 2 Faces

1>1 Face

O Preto e Branco

Tipo do Original

O 2 Cores
(Vermelho/Pret

B

Uma Cor
(Vermelho)

O Mais...

Claro / Escuro

« mmn >

Formato de
Saida

Criacdo de Livretos
U Desligado

Layout de Péagina

Eﬂleml

(] Anotacéo

U Desligado

Bmp. Margem p/ Aba
@ Desligado

Capas

U Sem Capas

Poster

Opgdes de Transparéncias

Eﬂ Desligado

Marca d'agua

Eﬂ Desligado

Face para Cima / Baixo

Eﬂ Desligado

Copia Cartdo ID

El] Desligado
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3. Atela Deslocamento de Margem para Aba permite que
vocé acesse duas opcoes de deslocamento de imagem:
e Deslocar para guia
e Deslocar Tudo
Pressione o botdo Deslocar para guia para continuar.

4. As opgoes de Deslocar para Aba sdo mostradas aqui. Essa
opg¢do imprimird a borda da imagem do documento
original na borda do material com divisérias. Vocé pode
alterar o deslocamento necessdrio usando as teclas de seta
Valor Desloc na tela de selecdo por toque.

Pressione o botdo Deslocar Tudo para continuar.

5. As opcoes de Deslocar Tudo sdo mostradas aqui. Essa
op¢do imprimird toda a imagem do documento original no
material com divisérias. Vocé pode alterar o deslocamento
necessario usando as teclas de seta Valor Desloc na tela
de selecdo por toque.

Para as duas op¢ées de deslocamento, vocé pode

especificar o Tamanho da Diviséria e o Tipo da Diviséria
usando os botdes da tela de selecdo por toque.

4-4i4
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Desl. Margem p/ Aba
O Desligado Esta funco copia a imagem na borda do
original e a desloca para a guia da
Diviséria.

DDeslocar para Aba

Deslocar Tudo
DES| Margem p/ Aba Cancelar Salvar
Desligado Valor do Como Colocar Tamanhos da
Deslocamento Originais Divis6ria
(0-15) — 0 A4
Deslocar para =
el N 4 Tipo da Diviséria
eslocar
Tudo Origem do Papel
O Divisoria 1
0 Bandeja 5 A
Divisoria 2
Bandeja 6

Cancelar Salvar

Desligado Valor do Como Colocar Tamanhos da
Deslocamento Originais Diviséria

©15) N 0 s
Deslocar para
Aba mn

=

8.5x 11"
4 » Tipo da Diviséria
o Deslocar
Tudo Origem do Papel
0 Diviséria 1
O Bandeja 5 A
Diviséria 2
Bandeja 6
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Saida com Face para Cima/Baixo

1. Aopcdo Saida com Face para Cima/Baixo permitem que Pronta pata Copiar
vocé selecione se as copias terdo a saida com a face para
cima ou para baixo.

Quantidade

&F Copiar

Redugao/Ampliagado Origem do Papel v g Saiid aida de Copias

Acesse a funcdo Orientac¢do da Saida selecionando a guia

1 A T -~ . STEYA=T)
Formato de Saida e o botdo Saida com Face para ‘ 100 % Auto Selecao de 555t
Cima/Baixo. O 100% O Ao Sekgao de O Detecgao Copia em 2 Faces

c 1> 1 Face
O Auto% @ Normal O o

O 64% @ Normal O Preto e Branco Tipo do Original
2 Cores :
O 8% @ e O (Vermelho/Pret EF
i Uma Cor
O 129% O Mais... (Vermelho) Claro / Escuro
O o O Mais... PR | >
‘ w ‘ Formato de
Saida
Criaqéo.de Livretos Capas Opcdes de Transparéncias
Eﬂ Desligado Eﬂ Sem Capas Eﬂ Sem Separadores
Layout de Pégina Poster Dobra
U lem1 U Desligado
© Anotagéo Marca d'agua

Eﬂ Desligado U Desligado
Desl. Margem p/ Aba e para Cima / Baixo Copia Cartdo ID
U Desligado @ Desligado U Desligado

2. Aselecdo do botdo Automéatico determina Orientacdo da Saida Cancelar ]l savar Jl

automaticamente se as copias sairdo com a face voltada
para cima ou para baixo.

O Automatico O trabalho demorara mais para ser
impresso quando a opgéo Face para
Cima for selecionada.

Face para Cima

Face para Baixo

Face p/ Cima (Ordem Inversa)

3. Aselecdo do botdo Face para Cima faz com que toda a Orientacdo da Saida carcer ll saver ]I

producdo seja entregue com a face voltada para cima,
com a primeira pagina no topo da pilha de saida.

") Automético

O Face para Cima

Face para Baixo

Face p/ Cima (Ordem Inversa)
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A selecdo do botdo Face para Baixo faz com que toda a
producdo seja entregue com a face voltada para baixo,
com a primeira pdgina na base da pilha de saida.

A selecdo do botdo Face para Cima (Ordem Inversa) faz
com que toda a producdo seja entregue com a face
voltada para cima, com a Gltima péagina no topo da pilha
de saida. Essa definicdo poderd ndo estard disponivel,
dependendo do modo como o administrador do sistema
configura a maquina.

Impressora digital em cores Xerox 700

Orientacédo da Saida

Carctr Jl o ]l

* Automético

Face para Cima

O Face para Baixo

Face p/ Cima (Ordem Inversa)

Orientacao da Saida

p— Jl o ]l

Automatico
Face para Cima

Face para Baixo

o Face p/ Cima (Ordem Inversa)
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Dobra

Cépia

1. Dependendo da configuragdo do médulo de acabamento, I
vocé pode acessar o botdo Dobra na guia Formato de
Saida.

Selecione o botdo Dobra para continuar.

2. O botdo Sem Dobra desativa todas as op¢des de dobra. A
selecdo da op¢do Dobra Simples dard acesso a mais
funcoes.

O botdo Dobrar como Jogo permite que vocé dobre um
jogo com op¢des de grampo.

Nota

Certifique-se de tocar o botdo Salvar depois de ter feito a
selecdo de dobra.

Guia do usudrio

‘ “ Formato de
Saida

Criagéo de Livretos Capas pcoe
D] Desligado D] Sem Capas

Layout de Pagina Péster Dobra
D] lem1 D] Desligado
© Anotagéo Marca d'agua
D] Desligado D] Desligado

Desl. Margem p/ Aba Face para Cima / Baixo Cépia Cartdo ID

D] Desligado D] Desligado U Desligado

Cancelar Salvar

Sem dobra Péagina a Dobrar Saida de Copias
O Dobrar uma pagina O Alceado
O de cada vez
Dobrar como Jogo N&o Alceado
Dobra C
Dobra Z

Meia Folha com Dobra
z
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Mont. Trab.

Criar Trabalho

1. Primeiro, divida o documento em secdes para
programacgdo individual.

Mont, Trab.

Selecione a guia Montagem do Trabalho, o botdo Criar
Trabalho e o botdo Ligado para ligar Criar Trabalho. ﬂjag;::ﬁu QAT . Ij”ﬁl?éfi"""'"a's

Excluir Exterior / Excluir Interior Programagéio Armazenada

Desligado Desligado

Pronta para Copiar )
Quantidade 1

aln = ]

Criar Trabalho deslig Esta funcéo digitaliza e mescla segmentos de trabalhos

Goes prc Os
segmentos podem consistir em um ou mais originais.
- Observe que as fungdes que se aplicam ao trabalho
Criar Trabalho inteiro, como Capas, Criacdo de Livretos e Saida de
ligado Copias, precisam ser selecionadas primeiro. Uma vez
selecionadas, ndo podem ser canceladas para
determinado segmento do trabalho.

Saida de Copias Criacéo de Livretos Capas
Desligado Desligado Automatico
Anotacoes Separadores @
Desligado Sem Separadores

2. Parainiciar a programacdo de seu trabalho, selecione o
botdo Salvar.

Pronta para Copiar

Quantidade 1

Selecione o botdo Salvar.

Criar Trabalho deslig Esta funcéo digitaliza e mescla segmentos de trabalhos
individ com dif funcdes prc Os

segmentos podem consistir em um ou mais originais.

. Observe que as fungdes que se aplicam ao trabalho
Criar Trabalho inteiro, como Capas, Criacdo de Livretos e Saida de
ligado Copias, precisam ser selecionadas primeiro. Uma vez

selecionadas, ndo podem ser canceladas para
determinado segmento do trabalho.

Saida de Copias Criacdo de Livretos Capas
Desligado Desligado Automatico
Anotacoes Separadores @
Desligado Sem Separadores

4-48 Guia do usudrio



Impressora digital em cores Xerox 700 Cépia

3. Programe os requisitos necessdrios para o primeiro
segmento do trabalho. Carregue somente o primeiro
segmento no recirculador de originais ou coloque-o no \‘
vidro, uma pdagina por vez. Pressione o botdo Iniciar no ‘
teclado.

4. Quando a digitaliza¢éo do primeiro segmento for

concluida, a tela Status da Cépia sera exibida. Remova os

originais e pressione o botdo Alterar Configuragoes. Quantidade. 041

Programe os requisitos necessarios para o segundo g 1 H
segmento do trabalho. Carregue o segundo segmento no Preto
recirculador ou no vidro de originais e pressione o botdo 04%

Iniciar no painel de controle. Repita essas etapas até que Alceado H

todos os segmentos do trabalho tenham sido
programados e digitalizados.

Al I

Iniciar H

Jogo de
Amostra

Inserir Alterar
Separadores... Quantidade...

Alterar Inicio de
Configuragdes Capitulo...

5. Apoés a digitalizacdo do Gltimo segmento, toque no botdo

Ultimo Original na tela de selecéo por toque para
encerrar a criacdo do trabalho.

Quantidade 0/1
Cancelar
— L. Originais 1 -
Selecione o botdo Ultimo Original continuar. i

[ Ultimo Original
Préximo
Original
Alterar Inicio de Inserir Alterar Jogo de
Configuragdes Capitulo... Separadores... Quantidade... Amostra

94%

Alceado

Al I

6. A maquina completaré a quantidade selecionada.

Vocé concluiu a descrigdo de Criar Trabalho.
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Cépia

Jogo de Amostra

Impressora digital em cores Xerox 700

Ao copiar um grande nimero de jogos, use a fun¢do Jogo de Amostra para revisar uma cépia de prova. Vocé pode ter
certeza de que a copia de prova é exatamente o que vocé espera antes de imprimir os jogos restantes.

Acesse a funcgdo Trabalho de Amostra, na guia Montagem
do Trabalho.

Ative Jogo de Amostra selecionando a guia Montagem do
Trabalho e o botdo Trabalho de Amostra.

Ligue o jogo de amostra e pressione o botdo Salvar.

Selecione o botdo Ligado e, entdo, o botdo Salvar.

Coloque os documentos no recirculador de originais e

programe os requisitos do trabalho. Insira a quantidade
necessdria e pressione o botdo Iniciar.

Pronta para Copiar

£8 Ccopiar

Mont, Trab.

Criar Trabalho

ra Combinar Jogos Originais
D Desligado esligado D Desligado

Excluir Exterior / Excluir Interior Programagéio Armazenada

Desligado Desligado

Jogo de Amostra Cancelar Salvar

0 Desligado

Digada

",

4
.
7

*®
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4. Um jogo de copias do trabalho, o jogo de amostra, é
impresso. O restante do trabalho fica retido.

5. Apos a impressdo do jogo de amostra, a maquina fara
uma pausa. Vocé podera alterar configuragdes,
quantidades, cancelar ou iniciar o trabalho.

6. Se o jogo de amostra for aceitavel, pressione o botdo
Iniciar. O namero de jogos programado serd produzido.
Se 0 jogo de amostra ndo for aceitdvel, selecione o botdo
Cancelar.

Concluimos assim a descri¢do da fungdo Jogo de
Amostra.

Guia do usudrio

Cépia

Copiar

Quantidade
Paginas

Originais

Preto

94%
Alceado

Alterar
Configuracdes

=

Alterar
Quantidade.

Cancelar ‘
Iniciar ‘

Copiar

Quantidade
Paginas

Originais

Preto

94%
Alceado

Alterar
Configuracdes

Alterar
Quantidade.

l Iniciar

=

[‘

_
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Combinar Jogos Originais

A funcdo Combinar Jogos Originais permite copiar jogos de documentos que ndo podem ser colocados no recirculador
de originais de uma sé vez.

1. Selecione o botdo Combinar Jogos Originais na guia pronta para Copir
Montagem do Trabalho. _
28 Copiar
Criar Trabalho Amostra binar Jogos Originais
D Desligado U Desligado EDes\igado
Excluir Exterior / Excluir Interior Programagéo Armazenada
Desligado Desligado

2. Se vocé selecionar o botdo Desligado, a opcdo Ultimo _ canceler ] e |}

Original serd realcada na tela de cépia quando a

digitalizagdo for processada. O pesiace
Se selecionar o botdo Ligado, a opgdo Proximo Original Digada
serd real¢ada na tela de copia quando a digitalizacdo for

processada.

Ao concluir a digitalizagdo de todos os subjogos de
originais, toque no botdo Ultimo Original.
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Excluir Exterior / Excluir Interior

A funcdo Excluir Exterior / Excluir Interior permite excluir até 10
A2 . . L. + - -
trés areas de imagem de um documento original na cépia. ! !
A -
e a
[} -
Besesccss —
: :
i i }- mm
i ]
- 1
*q--—————- b s s
X2 ®

1. Afuncdo Excluir Exterior / Excluir Interior pode ser
acessada na guia Montagem do Trabalho.

Pronta para Copiar

£8 copiar

Selecione a guia Montagem do Trabalho e o botdo p— A o a0
riar Trabalho mostra ombinar Jogos Originais
Excluir Exterior / Excluir Interior. [] pesteaco [[] Pestaece [ Destaeco

pluir Exterior / Excluir Interior Programagéo Armazenada
Desligado D Desligado

2. Selecione o botdo Excluir Exterior para continuar. Excluir Exterior / Excluir Interior Cancelar ] —

Desligado . -
Esta funcéo exclui as areas selecionadas do original. Insira
duas coordenadas para definir cada area. (O numero maximo

de areas que vocé pode selecionar € 3).
xcluir Exterior

Excluir Interior

Originais Excluir Exterior Excluir Interior

-

3. Use os botdes Configuracdes da Area para definir as areas

Excluir Exterior / Excluir Interior Cancelar ] sabvar ]I
que deseja excluir das copias.

Configuragdes da Area Originais

Use os botdes Originais para especificar as faces dos Desigado fia () Ambas as Faces
Originais em 2 faces que deseja destinar para exclusdo. | geepemao
X _ . . O Excluir Exterior Apenas Face 1
Selecione o botdo Area 1 para continuar. Area2
Excluir Interior fl(Néo Definido) Apenas Face 2
Area 3
m(Néo Definido)
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4. Use a tela Excluir Exterior/Interior - Area para definir as
dareas que deseja usar como destinos para exclusdo. Para
definir uma @areaq, insira as duas coordenadas (x,y) em um
intervalo de 0,0 a 17,0 polegadas, medindo a partir do
canto superior direito do documento. Vocé pode navegar
de coordenada a coordenada tocando nos botdes Y1, Y2,
X1, X2. Apés definir todas as coordenadas, pressione o
botdo Salvar.

Selecione o botdo Salvar para continuar.

5. E possivel limpar uma drea de excluséo selecionando o
botdo Limpar Area, Limpar Area 2 ou Limpar Area 3. Ao
concluir a defini¢do das areas, toque no botdo Salvar.
Selecione o botdo Salvar para continuar.

4-54
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Delete Outside / Delete Inside - Area 1 Cancelar ! Salvar !! I

Para definir uma érea, insira as duas

Cada area € definida coordenadas em um intervalo de 0 a
pelas coordenadas de 432 mm a partir do canto superior
2 cantos opostos direito do documento. (0,0)

Y1

©0)
I:,mm
X1.Y1)
---e

Y2

i o ———)|
| mm X1
x2x2) l:’mm

X2

-
Limpar Area 1 ‘

Delete Outside / Delete Inside - Area 1 ] I

Para definir uma area, insira as duas

Cada area é definida coordenadas em um intervalo de 0 a
pelas coordenadas de 432 mm a partir do canto superior
2 cantos opostos direito do documento. (0.0

(0,0)
[~
(X1.Y1)

ﬂ -
Limpar Area 1
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Digitalizando

Nota

As telas da Interface do Usudrio (IU) mostradas neste guia podem ou ndo refletir as telas exibidas na
copiadora/impressora. As telas da Interface do Usudrio variam de acordo com cada sistema e entre os mercados.
Portanto, as telas fornecidas nesse guia sdo uma representacdo do tipo de telas que podem ser visualizadas no seu
sistema especifico.

Digitalizacdo de Rede

1. Remova os grampos e os clipes de papel dos documentos
para assegurar-se de que estejam em boas condicoes.

2.  Coloque os documentos no Recirculador de Originais para
serem alimentados pela borda longa e em ordem (1,2,3...)
com a pdagina 1 voltada para cima no topo.

Deslize a guia de originais em dire¢do ds bordas dos
documentos.

3. Toque no botdo Servicos no painel de controle. Em

seguida, toque no icone Todos os Servicos na tela de DocuColor 700

selecdo por toque. Por fim, toque no icone Digitalizar em — égina ica
Rede i ? ® @ o &

Copiar Digitalizagéo Aplicativos na
de Rede Web
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Na lista de modelos da tela de selecdo por toque,
selecione o modelo que contém o destino e outras
configuragdes necessarias para o trabalho de
digitalizacdo. Entre em contato com o administrador do
sistema se nenhum dos modelos tiver sido configurado.
Caso seja necessdrio alterar as configuracdes de
digitalizacdo, siga as instrucdes fornecidas na
Documentacdo da Controladora de Rede opcional.

Toque no botdo Iniciar no Painel de Controle.

Impressora digital em cores Xerox 700
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Status da Maquina/Trabalho

Nota

As telas da Interface do Usudrio (IU) mostradas neste guia podem ou ndo refletir as telas exibidas na
copiadora/impressora. As telas da Interface do Usudrio variam de acordo com cada sistema e entre os mercados.
Portanto, as telas fornecidas nesse guia sdo uma representacdo do tipo de telas que podem ser visualizadas no seu
sistema especifico.

Status do Trabalho

1. Oacesso as telas de Status do Trabalho é viabilizado pelo
botdo Status do Trabalho no painel de controle.

O botdo Status do Trabalho permite visualizar e
administrar a fila de trabalhos.

2.  Estatela exibe todos os trabalhos atualmente na fila que

estdo aguardando para serem processados.
Ativos
L. . . Exibir
Cada trabalho é identificado com as seguintes v
informacdes: Proprietdrio, Nome e Status. J— s Status

O trabalho enviado mais recentemente serda exibido na
parte inferior da fila.

O Status é atualizado a medida que os trabalhos sGo
processados e impressos.

As tarefas executadas na méquina sdo identificadas
pelo modo da maquina usado, por exemplo Copia ou
Relatério de Impressdo.

Para tarefas de impressdo enviadas para sua maquina
através do driver de impressdo, o tipo de trabalho sera
identificado pelo nome de arquivo ou o titulo do
documento.
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3.
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Encontram-se listadas abaixo as mensagens de status
comuns mostradas na tela Status do Trabalho com as
respectivas explicacdes: Ativos

Trabalhos

Exibir
Todos os Trabalhos -
4  Proprietario Nome I Status I

Impressdo: No momento, a maquina estd imprimindo o trabalho.

Aguardando Impressdo: O trabalho estd pronto para impressdo e estd aguardando que a impressdo do
trabalho atual seja finalizada e que os recursos necessarios estejam disponiveis.

Programacdo: O trabalho foi convertido para o formato apropriado e esta sendo programado para
impressdo.

Formatacdo: O trabalho estd sendo convertido para o formato apropriado. Para tarefas de impressdo, o
trabalho é descompactado; para tarefas de digitalizacdo e e-mail, o trabalho é compactado.

Pendente: O trabalho foi digitalizado, mas estd aguardando que os recursos sejam formatados.
Digitalizacdo: Atualmente, a maquina esta digitalizando a imagem para este trabalho, que esté pronto para
formatacado.

Pausado: O trabalho ativo estd em pausa. O trabalho em pausa pode ser iniciado usando o botdo Parar no
teclado, selecionando-se Pausa na tela de fila de impressdo de seu computador ou ser iniciado devido a uma
falha no sistema durante a execucdo do trabalho. O trabalho ndo é excluido da fila e pode ser reiniciado.
Retido: A impressdo do trabalho foi temporariamente interrompida. O trabalho permanece na fila de
impressdo e continuard a subir na lista enquanto trabalhos anteriores sdo impressos. Se um trabalho retido
estiver no topo da fila, todos os trabalhos subsequentes continuaréo sendo processados e impressos. Um
trabalho retido ndo bloqueia outros trabalhos da fila. Hé diversas razdes pelas quais um trabalho pode ser
retido: por exemplo, o trabalho é uma impressao segura ou os recursos necessdrios ndo estdo disponiveis. As
razoes para o bloqueio sdo exibidas nos detalhes do trabalho.

Interrompido: O trabalho foi interrompido porque uma tarefa estd sendo executada na maquina. Assim que
a tarefa for concluida, o trabalho interrompido continuard automaticamente.

Recebendo: A mdaquina estd recebendo o trabalho por meio de uma transmissdo de rede.

Enviando: A mdaquina esta enviando o trabalho por meio de uma transmissdo de rede.

Excluido: O trabalho foi excluido da fila de impressdo.

Concluido: O trabalho foi concluido com éxito e sem erros.

Concluido com Erros: O trabalho foi concluido com erros. Por exemplo, um trabalho de fax é enviado a dois
destinatarios e somente um deles o recebe.
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Outras Listas de Trabalhos

1. Ao selecionar o botdo Status do Trabalho, a lista
Trabalhos Ativos é exibida automaticamente. Para
visualizar os Trabalhos concluidos na maquina, selecione

Trabalhos
Ativos Espera

Exibir

a guia Trabalhos Concluidos. -
# Proprietéario Nome Status

Selecione a guia Trabalhos Concluidos para continuar.

2. Os trabalhos concluidos sdo exibidos na tela.

Trabalhos
Concluidos

Para exibir informagdes detalhadas sobre um trabalho
listado na tela, basta tocar nele.

4 Proprietério Nome Status

3. Paravisualizar os trabalhos Impresséio Protegida na
magquina, selecione a guia Impressdes Protegidas e Mais.

Trabalhos
Ativos

Selecione a guia Impressoes Protegidas e Mais para Bl
. -
continuar.
4 Proprietario Nome Status

4, Ostrabalhos de impressdo protegida sGo mostrados na
tela.

Impressdes
Protegidas e Mais

Ao tocar em um trabalho listado nessa tela, vocé pode
visualizar as informagdes detalhadas sobre esse trabalho. 4 Propretdo Nome Status
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Para visualizar os trabalhos que estdo aguardando
impressdo na maquina, selecione a guia Imprimir
Trabalhos em Espera.

Selecione a guia Imprimir Trabalhos em Espera para
continuar.

Os trabalhos que estdo aguardando impressdo sdo
mostrados na tela.

Ao tocar em um trabalho listado nessa tela, vocé pode
visualizar as informagdes detalhadas sobre esse trabalho.

Impressora digital em cores Xerox 700

Trabalhos
Ativos

Exibir
Todos os Trabalhos v

# Proprietéario Nome Status

Trabalhos
Concluidos

imprimi Trabaho em
Espera

# Proprietario Nome Status
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Status da Maquina

Informacoes da Maquina

Status da Maquina/Trabalho

A tela Informagdes da Maquina permite que vocé visualize os detalhes que se aplicam especificamente a sua maquina.
Este topico mostra as diversas opcoes disponiveis:

Informagdes da Méaquina
Status da Bandeja do Papel
Imprimir Lista/Relatério/
Sobrescrever Disco Rigido
Configuracdo da Maquina
Versdo do Software

1.  Atela Informacdes da Maquina exibe os dados

necessdrios para solicitacdo de atendimento técnico e
nameros de contato.

Acesse as Informacoes da Maquina através do botdo
Status da Maquina no painel de controle.

Selecione o botdo Status da Maquina no painel de

controle e o botdo Informac¢des da Maquina na tela de
selecdo por toque.

Guia do usuario

Informagdes da
Maquina

Informagdes Gerais

Site:

Namero de Série da Maquina:

@ Status da Bandeja do Papel
XH000000K
Imprimir Relatérios
Software do Sistema Atual
0.210.0

Q Sobrescrever Disco Rigid
Configuragao Versdo do
da Méaquina Software
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4.

6-6

A tela Informacdes da Mdaquina fornece o telefone de

contato do representante Xerox local. Nessa tela,
também é possivel visualizar o Namero de Série da
Maquina.

Selecione o botdo Configuracéo da Maquina para
continuar.

A tela Configuragdo da Maquina permite verificar o
status e a disponibilidade de diversas opcoes

configuraveis da maquina, como op¢des de acabamento,

de alimentacéo e de memoéria.

Selecione o botdo Fechar para continuar.

Selecione o botdo Versdo do Software para continuar.

A tela Versdo do Software lista a versdo de software
instalada na maquina. A maquina contém diferentes
softwares para fun¢oes diferentes. As versdes de
software variam para cada uma das fungées.

Concluimos assim o topico Informacgdes da Maquina.

Impressora digital em cores Xerox 700

Informacgdes da
Magquina

Informagdes Gerais

Site:
Status da Bandeja do Papel

Namero de Série da Maguina:
X000000000¢

Imprimir Relatorios
Software do Sistema Atual
0.210.0
Q Sobrescrever Disco Rigid

onfiguragao Versdo do
a Maquina Software

Configuracéo da Maguina

Itens Status

Cédigo de Configuragdo

Alimentador Automatico de Originais Disponivel

Bandejas de Papel Configuracdo da Bandeja 4

Dispositivo de Saida Disponivel

Informagdes da
Maquina

Informagdes Gerais

Site:

Namero de Série da Maquina:

@ Status da Bandeja do Papel
XIOOXKXXX
Software do Sistema Atual

D Imprimir Relatérios
0.210.0

Q Sobrescrever Disco Rigid
Configuracao ersdo do
da Maguina oftware

Verséo do Software

Itens Status

ROM da Controladora 0.40.2

ROM do 10T 0.40.2
ROM do AAC 0.40.2
ROM IIT

0.40.2
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Status da Bandeja do Papel

1. Asinformacoes de status da Bandeja de Papel estdo

disponiveis na guia Status da Maquina. informagoes da
Magquina
Selecione o botdo Bandeja de Papel na guia Status da Inormagoes Gera
2 . ste Status da Bandeja do Papel
Maquina para ver o papel carregado e o status de cada
bandeja de papel' Namero de Série da Maquina:

Imprimir Relatrios
Software do Sistema Atual
0210.0

D Sobrescrever Disco Rigido

Selecione o botdo Bandeja de Papel.

Configuragdo da Versao do
Maquina Software

2. As informagdes sobre cada uma das bandejas, incluindo a S—

i G ibi ; Bandejas de Papel

Bandeja Manual, sdo exibidas. O Tamanho, Tipo e Cor do —
papel sdo atributos definidos ao abastecer as bandejas.

Itens Status Cheia Tamanho do Tipo do Papel
Papel

Bandeja 1 Pronta 100% 8,5x11in. Normal

Bandeja 2 Pronta 100% 8,5x11in. Normal

Bandeja 3 Pronta 100% 8,5¢11 in. Normal

Bandeja 5 Pronta 100% 8,5x11in. Normal

Bandeja 6 Pronta 100% 8,5x11in. Normal

A coluna Status refere-se ao status atual da bandeja do
papel.
Os diferentes status da bandeja do papel sdo:

Em uso - Material para o trabalho atual esta sendo
colocado na bandeja.

Pronta - A bandeja esta disponivel para alimentagdo,
mas ndo esta sendo usada para o trabalho atual.

Ndo Pronta - A bandeja ndo estd pronta para
alimentacado; por exemplo, a bandeja esta aberta.

Com Falha - A bandeja tem uma condicdo de falha.
As informagdes exibidas na tela Status da Bandeja séo

atualizadas automaticamente, se o status de qualquer
bandeja for alterado.
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Imprimir Lista/Relatorio

1. Uma variedade de relatérios Gteis encontram-se
disponiveis na tela Imprimir Lista/Relatério.

Toque no botdo Imprimir Lista/Relatério.

2. Um exemplo de uma tela Imprimir Relatério tipica é
mostrado aqui.

Para comecar a navegar para o relatério desejado,
simplesmente toque no botdo de relatério
correspondente na tela de toque. Quando o relatério
desejado estiver selecionado, pressione o botdo Iniciar,
no Painel de controle.

Nota

Os relatérios disponiveis irdo variar, dependendo da
configura¢do da maquina.

6-8

Informacdes da
Maquina
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Informacdes Gerais
Site:

XH0000000X

02100

Configuragdo da
Maquina

Namero de Série da Maquina:

Software do Sistema Atual

O

Versdo do
Software

Imp. Relatério

Status do Trabalho...

Relatérios de
Digitalizag&o...

U Status da Bandeja do Papel
.7 e -

Sobrescrever Disco Rigido

Relatérios de Cépia...
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Sobrescrever Disco Rigido

1. Afuncdo Sobrescrever Disco Rigido impede que os

dados registrados e a imagem do documento gravados TR

no disco rigido sejam recuperados ilegalmente. O

nimero de sobrescricdes é definido pelo Administrador iiormagocs Geras

. ste Status da Bandeja do Papel

do Sistema. ]
Namero de Série da Maquina:

Acesse essa funcdo através do botdo Status da Maquina Sottvare o Sstema A (] roeme meteres
0.210.0

no painel de controle.

s., isco Rigido

Selecione o botdo Sobrescrever Disco Rigido na tela de @m‘gﬂacanda G:mﬂo
selecdo por toque.

2. Asobrescricao é executada depois de cada trabalho de

. . . . . Imp. Relatério Fechar
copia que inclua mais de um conjunto e depois que cada p o
trabalho de digitalizagdo seja transferido para a

Controladora de rede' Status do Trabalho... Relatérios de Copia...

O status “repouso” indica o fim do processo de
sobrescrigdo.
Relatérios de

Digitalizag&o...

Concluimos assim o topico Sobrescrever Disco Rigido.
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Instrucoes de falhas

1. Aguia Falhas permite o acesso ao Relatério do Histérico
de Erros, que exibe uma lista dos erros que ocorreram ou

Informacdes da

estdo ocorrendo na méquina no momento. iauina

Informacdes Gerais

Acesse a guia Falhas através do botdo Status da e
Maquina no painel de controle.

U Status da Bandeja do Papel

Namero de Série da Maquina:
XH0000000X

Software do Sistema Atual TpH BRI
Selecione o botdo Status da Maquina no painel de oz100 lj
controle e a guia Falhas na tela de sele¢éo por toque. ,
D Sobrescrever Disco Rigido

Configuragdo da Versao do
Maquina Software

2. Paravisualizar os relatérios, toque nos botdes Falhas —
atuais, Mensagens atuais ou Histérico da falha, na tela Imp. RelatGrio
de selecdo por toque.

Status do Trabalho... Relatérios de Cépia...
Para imprimir o relatério selecionado, pressione o botao
Iniciar, no Painel de controle.

Relatérios de
Digitalizag&o...
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Produtos de Consumo

1. Veja o status dos suprimentos da maquina para ter uma
indicacdo de quando as unidades substituiveis pelo Vi
cliente tém que ser substituidas.

Informacdes Gerais

site:

U Status da Bandeja do Papel
Acesse as informacdes sobre Suprimentos utilizando o

Namero de Série da Maguina

botdo Status da Maquina no painel de controle. e

Imprimir Relatrios
Software do Sistema Atual
0210.0

Selecione o botdo Status da Méaquina no painel de
controle e a guia Suprimentos na tela de selecéo por [ sereermereorase

Configuragdo da Versdo do
toque. i Sotmiae

2. Asinformacdes sobre suprimentos mostradas baseiam-se I
el o P P - Imp. Relatério Fechar
na utilizacdo diaria média da maquina e na duracéo da p ——
unidade substituivel pelo cliente. ‘
Status do Trabalho... Relatérios de Cépia...

Concluimos assim o topico Suprimentos.

Relatérios de
Digitalizag&o...
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Medidores de Faturamento

Impressora digital em cores Xerox 700

A funcdo Medidores de Faturamento permite acessar as informacdes de faturamento e de uso da maquina. Os
medidores variam de acordo com os pardmetros e as configura¢des da maquina.

6-12

Para acessar os Medidores de Faturamento:

Selecione o botdo Status da Maquina no Painel de
controle.

Toque na guia Informagdes do Medidor de Faturamento.

As informacoes de Indicadores de Faturamento sdo
exibidas aqui. Os clientes podem visualizar diversos

indicadores de faturamento e o nimero de série da
maquina, para finalidade de acompanhamento.

Selecione o botdo Contadores de Uso para visualizar os
Contadores de Uso.

As informacoes dos Contadores de Uso sdo mostradas
aqui. Os clientes podem visualizar os Contadores de
Folhas, Contadores Imagens Enviadas, Contadores de
Imagens ou Todos os Contadores de Uso.

Selecione o botdo Menu do Contador para selecionar os
Contadores de Uso desejados.

informagdes da
Méguina

Informagdes Gerais
Site:

Namero de Série da Maguina

U Status da Bandeja do Papel
000000000¢
Software do Sistema Atual

E Imprimir Relatorios
02100

D Sobrescrever Disco Rigido
Configuragéo da Verséo do
Maguina Software

Informacgdes de
Faturamento

Namero de Série da Maquina  |yGg\wW22222

Contador Contagem
D:ontadores de Uso
Impressdes em 5608
impre /5608 ]
Impressdes em 1601
impre [1601 ]
H Total de Impressdes
7209

Pronta para C

Cancelar Salvar
ontadores de Uso
|Comadores de Imagens I - I
a
Total de Impressdes 2000
Total de Impressdes 1000
Total de Impressdes 500
Total de Impressdes 526
Total de Impressdes 5568
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Nota

As telas da Interface do Usudrio (IU) mostradas neste guia podem ou ndo refletir as telas exibidas na
copiadora/impressora. As telas da Interface do Usudrio variam de acordo com cada sistema e entre os mercados.
Portanto, as telas fornecidas nesse guia sdo uma representacdo do tipo de telas que podem ser visualizadas no seu

sistema especifico.

Instrucdes simples passo a passo sdo fornecidas aqui para ajudd-lo a concluir a tarefa de manutencéo.

Localizacao do namero de série

Ao solicitar produtos de consumo ou entrar em contato com a Xerox para obter ajuda, vocé devera fornecer o nimero

de série da maquina.

Ele pode ser localizado pela tela de sele¢do por toque. Veja como:

1. Selecione o botdo Status da Méaquina no Painel de Controle.

2. Toque no botdo Informac¢des da Maquina na guia Status
da Maquina. o

Informagdes Gerais

- D

Namero de Série da Maquina:
00000000

3. Aparecerd o nimero de série da maquina. @

Software do Sistema Atual
0.210.0

@ Sobrescrever Disco Rigido

Configuragéo da Versao do
Méguina Software

7-1
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Solicitacado de produtos de consumo

Consumiveis, papel e material de producdo da Xerox podem ser encomendados da Xerox acessando
www.xerox.com.br e clicando no link Fale conosco para obter informacoes especificas de contato/nimeros telefénicos
de sua drea; também é possivel clicar em Suprimentos e digitar/selecionar as informacoes especificas de sua maquina
(familia e modelo).

Unidades Substituiveis pelo Cliente Namero de peca Quantidade a
encor:::ldada
Cartucho Fotorreceptor em Cores 13R00643 1
Cartucho Fotorreceptor Preto 13R00642 1
Cartucho de Toner Preto 6R01383 (USSG & XE) 2/box
6R01379 (DMO)

6R01375 (WW Metered)

Cartucho de Toner Ciano 6R01384 (USSG & XE) 1/box
6R01380 (DMO)
6R01376 (WW Metered)
Cartucho de Toner Magenta 6R01385 (USSG & XE) 1/box

6R01381 (DMO)
6R01377 (WW Metered)

Cartucho de Toner Amarelo 6R01386 (USSG & XE) 1/box
6R01372 (DMO)
6R01378 (WW Metered)

Revelador Preto 5R00730 1

Revelador Ciano 5R00731 1

Revelador Magenta 5R00732 1

Revelador Amarelo 5R00733 1

Frasco de Toner Usado 008R12990 1

Cartucho de Grampos do Criador de Livretos 008R12925 1
Cartucho de Grampos (Acabador AvancadorProfissional) 008R12964 1
Refis de Grampos (Acabador Avancado/Profissional) 008R12941 1
Refis de Cartucho de Grampos (4) 008R13041 1

Recipiente de Residuos de Grampos (1)

(M6dulo de Acabamento C de Producgdo Leve)

Corotron de Carga (K) 13R00637 1

Modulo do Fusor 8R13059 1
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Limpeza da maquina

AVISO

Ao limpar a maquina, NAO use solventes quimicos fortes ou orgénicos nem limpadores em aerossol. NAO
derrame fluidos diretamente sobre qualquer drea. Somente use suprimentos e materiais de limpeza conforme
direcionado nesta documentacdo. Mantenha todos os materiais de limpeza fora do alcance de criancas.

AVISO

Ndo use itens de limpeza em spray de ar pressurizado neste equipamento. Alguns recipientes de spray de ar
pressurizado contém misturas explosivas e ndo sdo adequados para uso em aplicagdes elétricas. O uso de tais
materiais de limpeza pode resultar em risco de explosdo e incéndio.

CUIDADO

NAO remova as tampas ou protecdes presas com parafusos. Vocé ndo pode realizar manutencéo nem
atendimento a qualquer peca que esteja por trds dessas tampas e protecdes. NAO tente qualquer procedimento
de manutencdo que NAO esteja especificamente descrito na documentacéo fornecida com a maquina.

Vidro de Originais

Para garantir uma qualidade de impresséo ideal constante, limpe as dreas do vidro da maquina com regularidade. Isso
ajuda a evitar uma saida manchada, riscada e com outras marcas transferidas da area do vidro durante a digitalizagéo
de documentos.

Use um pano sem fiapos, ligeiramente umedecido com o Liquido de Limpeza ou Removedor de Pelicula Xerox ou outro
limpador de vidro ndo abrasivo para limpar a area do vidro.

Utilize um pano sem fiapos, ligeiramente umedecido com dgua, com o Liquido de Limpeza ou Removedor de Pelicula
Xerox, para limpar a drea sob a Tampa do Vidro de Originais e o Recirculador de Originais.
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Painel de controle, Tela de toque, Bandejas e Recirculador de Originais

A limpeza regular mantém a tela de sele¢do por toque e o painel de controle sem pé e sujeira. Para remover impressdes
digitais e manchas, limpe a tela de sele¢do por toque e o painel de controle com um pano macio, sem fiapos,
ligeiramente umedecido com agua.

Utilize um pano ligeiramente umedecido para limpar o Recirculador de Originais, as bandejas de saida, as bandejas do
papel e as dreas externas da maquina.

Abastecimento de Grampos

Aqui sdo oferecidas instru¢ées simples passo a passo para auxilid-lo a carregar grampos nos diversos acabadores
opcionais, como:

e Mobdulo de Acabamento Avancado

e Mobdulo de Acabamento Profissional

e Modulo de Acabamento C de Producdo Leve

Abastecimento de grampos - Médulo de acabamento avancado ou médulo de
acabamento profissional

Este procedimento mostra como remover um cartucho de
grampos vazio do médulo de acabamento avan¢ado ou do
méddulo de acabamento profissional e substitui-lo por um novo.

Quando o cartucho de grampos precisar ser substituido, uma
mensagem serd exibida na tela de sele¢éo por toque se o
modulo de acabamento estiver instalado. Quando ela
aparecer, substitua o cartucho de grampos por um novo.
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1. Para ter acesso ao cartucho de grampos, certifique-se de
que a maquina parou e abra a Porta Dianteira.

I“LI"’@/%

|

2. Seqgure a alavanca R1 do cartucho de grampos. Segure a
alavanca laranja e puxe o cartucho para remové-lo.
Descarte o cartucho de grampos usado seguindo as
instrucdes fornecidas na caixa do novo cartucho.

3. Insira o cartucho de grampos segurando a alavanca
laranja até ouvir um clique. Feche a tampa dianteira do
médulo de acabamento.

0 uso de cartuchos de grampos ndo recomendados pela
Xerox pode prejudicar a qualidade e o desempenho. Use
somente cartuchos de grampos recomendados para a
maquina.

Modulo de Acabamento C de Producéo Leve

1. Para ter acesso ao cartucho de grampos, certifique-se de
que a maquina parou e abra a Porta Dianteira.
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2. Puxe o cartucho de grampos para frente e para fora da
maquina.

3. Remova o cartucho de grampos do compartimento de
grampos.

4. Insira um novo cartucho de grampos no compartimento.

5. Empurre o cartucho de volta para sua posicdo original.

6. Empurre o cartucho para baixo, até que trave no lugar

certo.

7.  Feche atampa direita do médulo de acabamento.
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Colocacao de grampos no Criador de Livretos

Quando um Médulo de Acabamento Profissional opcional

ou um Médulo de Acabamento C de Producdo Leve

opcional for instalado e for o momento de substituir o E o
cartucho de grampos de livretos, aparecerd uma [ L - ?f»’
mensagem na tela de Interface do Usudrio (UI) da | - i

maquina. Quando aparecer essa mensagem, substitua o |
cartucho de grampos de livretos por um novo. Este B aEeHR 2 By >
procedimento demonstra como remover um cartucho de pur——

grampos de livretos vazio do Médulo de Acabamento 1

Profissional ou do Médulo de Acabamento C de Produgdo

Leve e substitui-lo por um novo.

1. Para ter acesso ao cartucho de grampos, certifique-se de
que a maquina parou e abra a Porta Dianteira.

2. Pressione as alavancas R2 e R3 para a direita e retire-o
da unidade.

3. Segure as abas do cartucho de grampos de livretos e
levante-o para remové-lo.

Descarte o cartucho de grampos de acordo com as
instrucdes contidas na caixa do novo cartucho.
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4. Abra o novo cartucho de grampos. Segure as abas do
novo cartucho de grampos de livretos, coloque o
cartucho na posicao original e empurre-o com cuidado
até se encaixar no lugar.

5. Retorne a unidade para a posicédo original e feche a
porta dianteira.

7-8
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Substituicao do Cartucho do Fotorreceptor

Este procedimento mostra a vocé como remover um Cartucho
do Fotorreceptor usado e substitui-lo por um novo. A maquina
o informard quando for necessario pedir um novo cartucho e
instald-lo. Os Cartuchos do Fotorreceptor podem ser
reciclados, portanto, siga as instru¢des de descarte recebidas
com 0s novos itens.

Nota

Se estiver enfrentando problemas de qualidade de imagem
(QI) nas saidas, consulte o Capitulo 8, Solucdo de Problemas,
secdo intitulada "Qualidade de Imagem®, para verificar os
problemas especificos de QI e as ac¢des corretivas associadas.
Consulte também a secdo intitulada "Diversos” na se¢do "Dicas

e sugestoes” do Capitulo 8 se a interface do usudrio da
maquina ndo estiver exibindo as informagdes apropriadas
quando for necessario reabastecimento de consumiveis.

CUIDADO:
Ndo exponha os cartuchos do fotorreceptor a luz solar direta nem a luz forte da iluminacdo fluorescente interna
por mais de dois minutos. A qualidade da imagem pode deteriorar quando os cartuchos séo expostos a luz.

CUIDADO:
Substitua os cartuchos do fotorreceptor enquanto a maquina estiver ligada. Quando a alimentagdo é desligada,
todas as informagdes armazenadas na meméria da maquina sdo apagadas.

Deixe a alimentacdo da maquina LIGADA e siga para
a préxima etapa.

Certifique-se de que a méquina parou e abra a Porta
Dianteira.

Puxe para baixo a alavanca R1-R4.
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4. Levante a Alavanca de Liberagdo.

5. Abra a embalagem do novo cartucho do fotorreceptor.
Coloque o novo cartucho do fotorreceptor proximo a
maquina.

CUIDADO:
Ndo toque nem arranhe a superficie do cartucho ao
retird-lo da embalagem.

CUIDADO:

Ndo exponha os cartuchos do fotorreceptor a luz solar
direta nem a luz forte da iluminagdo fluorescente interna
por mais de dois minutos. A qualidade da imagem pode
deteriorar quando os cartuchos sdo expostos a luz.

6. Retire a folha que cobre o novo cartucho do fotorreceptor
e coloque-a sob o cartucho. Alguns cartuchos podem incluir
uma pelicula protetora. Remova a pelicula do cartucho do
fotorreceptor, caso houver.
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7. Abra a Gaveta do Fotorreceptor.

8. Remova o cartucho antigo segurando os anéis nas duas
extremidades do cartucho do fotorreceptor e levantando
com cuidado.

9. Coloque o novo cartucho do fotorreceptor na maquina
seguindo as guias com o lado marcado voltado para a
frente.
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10.

11.

12.

13.

14.

7-12

Pressione as duas extremidades do cartucho para coloca-lo
em posic¢do horizontal.

Feche imediatamente a Gaveta do Fotorreceptor para
proteger da luz os outros fotorreceptores.

CUIDADO:

Ndo esqueca de fechar a Gaveta do Fotorreceptor - Ndo
exponha os cartuchos do fotorreceptor a luz do sol ou a
uma luz forte proveniente de luminosidade fluorescente
interna. Ndo toque nem arranhe a superficie do
fotorreceptor. Isso poderd resultar em impressdo
insatisfatoria.

Retorne a Alavanca de Liberagdo a posicdo original.

Retorne a alavanca R1-R4 a posicdo original e feche a
porta dianteira.

Insira o cartucho usado em um recipiente vazio para
reciclar.

Concluimos assim o procedimento para substituicdo dos
Cartuchos do Fotorreceptor.

Impressora digital em cores Xerox 700
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Substituicdo do Cartucho de Toner

Este procedimento mostra como remover um cartucho de toner usado e substitui-lo por um novo. A maquina
informard o momento de solicitar um novo cartucho de toner e quando instalé-lo. Se vocé continuar copiando ou
imprimindo sem substituir o cartucho de toner, uma mensagem serd exibida e a maquina ird parar depois de copiar ou
imprimir cerca de 1.800 paginas em Preto ou 1.200 paginas em Ciano, Magenta e Amarelo.

Siga as instru¢des fornecidas no novo cartucho para descartar o cartucho usado.

e AVISO:

Antes de iniciar o procedimento, assegure-se de que a mdquina tenha esfriado. A falha neste procedimento pode
resultar em queimaduras se determinadas pecas forem tocadas.

1. Substitua o cartucho de toner enquanto a maquina estiver
ligada. Abra a tampa do toner, localizada logo acima da
porta dianteira da méquina.

2. Cubra o chdo com um pano de forro antes de remover o
cartucho. Assim, o excesso de toner cair@ no pano. Segure
a alavanca da cor indicada na mensagem e puxe-a com
cuidado.

Guia do usudrio

7-13



Manutencgdo

Remova o cartucho de toner sequrando a alavanca na
parte superior do cartucho e puxando-a com cuidado para
fora. Cuidado para que o toner néo caia na sua roupa.

Descarte o cartucho de toner como outro objeto normal de
escritério ou envie-o para reciclagem.

Retire o novo cartucho de toner da embalagem.

Sacuda cuidadosamente o novo cartucho para cima, para
baixo, para a esquerda e para a direita, a fim de
redistribuir o toner.

Instale o cartucho de toner alinhando as setas no cartucho
com a impressora até ouvir um clique.

Feche a Porta Dianteira. Se a porta ndo fechar por
completo, certifique-se de que o cartucho esteja na
posicdo travada e de que o cartucho de toner esteja
instalado no local apropriado.

CUIDADO:

Nunca use um aspirador de p6 para limpar o toner
derramado. Isso pode causar explosdo quando o toner
entrar no aspirador e soltar centelhas. Use uma escova
ou um pano umedecido com detergente neutro.

Concluimos assim o procedimento para substituicdo do
cartucho de toner.

Substituicao do Fusor

Este procedimento mostra como remover um Fusor usado e substitui-lo por um novo. A mdaquina informard o momento
de instalar um novo Fusor. O Fusor pode ser reciclado; por isso, siga as instrucées fornecidas no novo cartucho para

descartar o cartucho usado.
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1. Certifique-se de que a maquina parou de funcionar e abra
a Porta Dianteira.

2. Segure a Alavanca 2 e gire-a até a posicao destravada.

Aviso:

Para evitar queimaduras, espere de 5 a 10 minutos apos
o desligamento da impressora para o fusor esfriar e
observe as etiquetas de aviso dentro dela.

3. Com cuidado, puxe o Médulo de Transferéncia para fora.
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4.  Retire a Alca do Fusor.

5. Segure e levante apenas a alavanca dmbar. Em seguida,
levante e puxe para cima e para fora o Médulo de
Transferéncia.

6. Descarte o fusor como outro objeto normal de escritério ou
envie-o para reciclagem.

7. Remova o novo fusor da embalagem.
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8. Insira o Fusor no Médulo de Transferéncia segurando a
alavanca dmbar.

9. Feche o médulo de transferéncia.

10. Gire a Alavanca 2 para a posicdo travada.

11. Feche a Porta Dianteira da impressora.

Concluimos assim o procedimento para substituicdo do
Fusor.

Substituicao do Corotron de Carga

Este procedimento mostra a vocé como remover o
Corotron de Carga usado e substitui-lo por um novo. A
maquina o informaré quando for necessdrio pedir um
novo e instald-lo.

Guia do usudrio 7-17



Manutengéio Impressora digital em cores Xerox 700

e« CUIDADO:
Ndo exponha este item a luz solar direta nem a luz forte da iluminacdo fluorescente interna. A qualidade de
imagem pode deteriorar quando esses itens forem expostos & luz por mais de dois minutos.

1. Certifique-se de que a maquina parou e abra a Porta
Dianteira.

2. Puxe para baixo a alavanca R1-R4.

3. Levante a Alavanca de Liberacdo.
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Manutencgdo

4, Abra a embalagem do novo Corotron de Carga e coloque-
o com cuidado sobre uma superficie plana perto da
maquina.

5. Puxe a gaveta do fotorreceptor para fora.

CUIDADO:

Lembre-se de reduzir a quantidade de tempo que os cartuchos do fotorreceptor ficam expostos a luz. A
exposi¢do por mais de dois minutos pode resultar em choque de luz nos fotorreceptores.

6. Segure o invélucro dmbar no Corotron de Carga antigo e
puxe em direcdo a parte traseira da méaquina. Vocé ouvird
um clique indicando que ele foi liberado.

Guia do usudrio
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7.  Remova o cartucho do Corotron de Carga antigo
segurando os anéis nas duas extremidades do Corotron de
Carga e puxando com cuidado para cima.

8. Coloque o novo Corotron de Carga dentro da maquina em
linha reta, e ndo enviesado.
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9.  Segure o inv6lucro @mbar no novo Corotron de Carga e
puxe em direcdo a parte dianteira da maquina até ouvir
um clique indicando que esta no lugar.

10. Empurre a Gaveta do Fotorreceptor completamente.
Retorne a Alavanca de Liberacdo a posicdo original.

11. Retorne a alavanca R1-R4 a posicdo original e feche a
porta dianteira.

12. Insira o Corotron de Carga usado em um recipiente vazio
para reciclar.

Concluimos assim o procedimento para substituicdo do
Corotron de Carga.

Substituicao do Recipiente de Toner Usado

Este procedimento mostra como remover um Recipiente
de Toner Usado e substitui-lo por um novo. A méquina
informard o momento de solicitar um novo recipiente e
quando instald-lo.

1. Certifique-se de que a maquina parou de funcionar e abra
a Porta Dianteira.

2. Abra atampa do recipiente de toner usado, localizado a
direita da alavanca da Area 2.
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3. Segure a alavanca do recipiente de toner usado e puxe
metade dela para fora.

4. Segure a parte central na parte superior do recipiente e em
seguida remova-o.

CUIDADO:
Nunca use um aspirador de p6 para limpar o toner derramado. Isso pode causar explosdo quando o toner entrar
no aspirador e soltar centelhas. Use uma escova ou um pano umedecido com detergente neutro.

5. Segure o recipiente de toner usado com as duas mados e coloque-o no saco plastico fornecido.

6. Segure o novo recipiente pela parte superior central e insira-o até ele parar.

7. Feche atampa do recipiente de toner usado.

8. Feche a porta da tampa dianteira.
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Esvaziamento dos Residuos do Perfurador

O recipiente de residuos de papel do perfurador é uma
bandeja coletora que contém todas as sobras de
perfuracdes. A maquina lhe avisard quando ele precisar ser
esvaziado. Ao puxar o recipiente de residuos do perfurador
para jogar fora sobras de papel, verifique se todos os
pedacos de papel foram descartados. Caso contrdrio, o
recipiente podera ficar cheio antes que a proxima
mensagem seja exibida. Isso pode resultar em falha na
maquina.

Este procedimento mostra como esvaziar o recipiente de
residuos de papel do perfurador.

Certifique-se de que a mdquina parou e abra a tampa
dianteira do médulo de acabamento.

1. Puxe o recipiente de residuos do perfurador.

2. Jogue fora os residuos de papel perfurado na lixeira.

3.  Instale o recipiente de residuos de papel do
perfurador vazio certificando-se de té-lo inserido
corretamente.

Concluimos assim o procedimento para esvaziar o v v
recipiente de residuos de papel do perfurador.
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Esvaziamento do Recipiente para Grampos

O Recipiente para Grampos Usados deve ser esvaziado diariamente para garantir eficiéncia operacional ideal da
impressora digital.

1. Verifique se a maquina parou de copiar e imprimir e entdo abra a Tampa Direita do
Médulo de Acabamento.

2. Localize o Recipiente de Grampos Usados (R5) no Médulo de Acabamento.

3. Segure o recipiente e mova a alavanca para a direita, para a posicdo Desbloquear.

4. Remova o recipiente do Médulo de Acabamento.

5. Remova o novo recipiente da embalagem. Para descartar o recipiente cheio,
cologue-o na embalagem do recipiente novo.

My
2A /

© ©

6.  Insira o novo recipiente no Médulo de Acabamento.

7. Mova a alavanca para a esquerda, para a posi¢do bloqueada.

24
20
8. Feche a Tampa Direita do Médulo de Acabamento. 3
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Solucao de problemas
Eliminacdo de Atolamentos

Atolamentos de Papel

@ Alimentador de Originais
@ Bandeja de Saida

@ Inversor (Tampa Direita Inferior)

@ Modulo de Transferéncia/Fusor

@ Bandejas do Papel

@ Tampa Inferior Esquerda

@ Eliminag¢do de atolamentos na Bandeja 6 / Bandeja 7 (AACS)
Eliminacdo de atolamentos na Bandeja 6 (AAC)

@ Eliminacdo de atolamento na Bandeja Manual (Bandeja 5)

A maquina possui areas de eliminacdo de atolamento do papel designadas que estdo destacadas na figura acima. Se
ocorrer um atolamento do papel, uma tela de falha é aberta exibindo uma mensagem que indica a area em que o
atolamento se encontra. As etapas a seguir mostram como os atolamentos de papel sdo eliminados nessas areas.
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Alimentador de Originais

Esta se¢do descreve como eliminar atolamentos de papel no
Alimentador de Originais.

1. Abra a Tampa Superior do Alimentador de Originais até
ela parar.

2. Abra a Tampa Esquerda até ela parar.

3. Se odocumento ndo estiver preso no alimentador de
originais, puxe-o.

4, Levante a alavanca e abra a Tampa Interna. Remova o
documento atolado.

8-2
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5. Feche a Tampa Interna.
Feche a Tampa Superior até ouvir um clique.
Feche a Tampa Esquerda até ouvir um clique.

6. Se ndo encontrar o documento, levante o Alimentador de
Originais lentamente.
Puxe a alavanca e remova o documento. Retorne a
alavanca a posicdo original e feche o Alimentador de
Originais.

7. Se ainda assim vocé ndo encontrar o documento, levante
a Bandeja do Alimentador de Originais e remova o
documento.

8.  Retorne a Bandeja do Alimentador de Originais com
cuidado a posicdo original.

Verifique se o documento ndo estd rasgado, amassado
ou dobrado e coloque-o novamente seguindo as
instrucdes exibidas na tela.
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Eliminacdo de atolamentos no Médulo de Transferéncia e Fusor

Esta se¢do descreve como eliminar os atolamentos de papel que
ocorrem na drea do Médulo de Transferéncia e Fusor.

1. Abra a Tampa Direita Inferior e retire a Borda de Ataque
de qualquer folha atolada. Além disso, elimine qualquer
folha atolada do alimentador da Bandeja Manual
(Bandeja 5). Em sequida, abra a Porta Dianteira.

2. Gire a Alavanca 2 para a direita até que esteja na
posicdo horizontal e puxe o médulo de transferéncia.

3. Aviso: Nunca toque em uma drea com etiquetas (na
unidade do fusor ou préximo a ela) indicando
“Temperatura Alta” e “Cuidado”. Vocé pode se queimar.

Remova o papel atolado visivel.

4. Ap6s eliminar a folha atolada, verifique se ndo ha
pedacos de papel na maquina e entdo execute 5 folhas
em branco para limpar o toner deixado no rolo do Fusor.

8-4
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5. Mova a Alavanca 2a para a direita e remova o papel
atolado.

6.  Puxe para baixo a Alavanca 2b e remova o papel
atolado.

7. Retorne as Alavancas 2a e 2b a posi¢do original. Empurre
o médulo de transferéncia e gire a Alavanca 2 para a
esquerda.

8. Feche a tampa dianteira.

Guia do usudrio
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Eliminacdo de atolamentos nas Bandejas 1 a 3

Esta se¢do descreve como eliminar os atolamentos de papel
que ocorrem nas Bandejas de Papel 1 a 3.

1. Abra a bandeja onde ocorreu o atolamento de papel.

Nota

Se vocé abrir uma bandeja sem verificar a posi¢do do
atolamento, o papel pode rasgar e permanecer dentro da
magquina. Isso pode resultar em falha na maquina.
Verifique onde o atolamento de papel ocorreu antes de
eliminar o problema.

2. Remova o papel atolado.

HoJL L

Ve

3. Empurre a bandeja com cuidado até ela parar.

A

/o
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Eliminacdo de atolamento na Bandeja Manual (Bandeja 5)

Esta se¢do descreve como eliminar os atolamentos de papel
que ocorrem na Bandeja Manual (Bandeja 5).

1. Abra a Tampa da Bandeja 5. Inspecione a drea de
entrada de papel e remova o papel atolado.

2. Quando duas ou mais folhas de papel estiverem
colocadas, remova todas as folhas da bandeja.
Feche a Tampa da Bandeja 5.

Nota

Se o papel estiver rasgado, verifique se ha pedacos de
papel dentro da maquina.

cantos estdo perfeitamente alinhados.

==
3. Ventile o papel removido, verificando se todos os quatro h%f \r\r
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Eliminacdo de Atolamento na Tampa Inferior Esquerda

Esta se¢do descreve como eliminar atolamentos de papel na Tampa Inferior Esquerda.

1. Se aBandeja 6 estiver instalada, mova-a com cuidado
para a esquerda até que pare.
Abra a Tampa Inferior Esquerda com cuidado, segurando
a alavanca de liberagdo.

A

\

\

!

)

\

2. Remova o papel atolado.

Npa

\

Nota

Se o papel estiver rasgado, verifique se ha pedacos de
papel dentro da maquina.

\

3. Feche a Tampa Inferior Esquerda com cuidado.
Se a Bandeja 6 estiver instalada, mova-a com cuidado de
volta para a posicdo.

o

\

\

\
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Eliminacdo de atolamentos na Bandeja 6 (AAC)

Esta se¢do descreve como eliminar os atolamentos de papel que ocorrem na Bandeja do Papel 6 (AAC).

1. Abra a Bandeja 6 e remova o papel atolado. ‘ e
A, ——
Nota t \,"’::
Se o papel estiver rasgado, verifique se hd pedacos de L] ‘
papel dentro da méquina. \ ~ M

2. Feche a Bandeja 6 com cuidado.

3. Mova a Bandeja 6 com cuidado para a esquerda até que
pare.
Abra a Tampa Superior da Bandeja 6 e remova o papel
atolado.
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4.  Feche a Tampa Superior da Bandeja 6 e mova a bandeja
com cuidado para a posicdo original.

it

\

\

Eliminacdo de atolamentos na Bandeja 6 / Bandeja 7 (AACS)

Esta se¢do descreve como eliminar os atolamentos de papel que ocorrem nas Bandejas do Papel 6 e 7 (AACS).
A Bandeja 7 no AACS pode ndo estar presente.

1. Retire a bandeja onde o atolamento de papel ocorreu.

Nota

Para evitar rasgar o papel, verifique o local em que
ocorreu o atolamento antes de retirar a bandeja. O papel
rasgado que permanecer no interior da maquina pode
causar um mau funcionamento.

2. Remova o papel atolado.

Nota

Se o papel estiver rasgado, verifique o interior da
maquina e remova todos os pedacos.

3. Empurre a bandeja com cuidado até que encontre
resisténcia.

8-10 Guia do usudrio



Impressora digital em cores Xerox 700 Solugdo de problemas

Inversor (Tampa Inferior Direita)

Esta se¢do descreve como eliminar atolamentos de papel na Tampa Inferior Direita.

1. Se um moédulo de acabamento estiver instalado, abra a
porta dianteira do médulo e em seguida abra a Tampa 77 *
Direita Inferior pressionando o botdo de seta para baixo. 5

2. Se aBandeja Coletora da Saida estiver instalada, abra a
Tampa Direita Inferior enquanto pressiona o botdo de
seta para baixo.

Aviso:

Ao eliminar este atolamento, a folha deve ser puxada em dire¢do ao chdo. Puxar a folha em dngulo em dire¢éo a
parte dianteira da maquina pode causar dano ao rolo do Fusor.

3. Puxe afolha em dire¢éo ao chdo.
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4. Feche a Tampa Inferior Direita.

5. Se o médulo de acabamento estiver instalado, retorne a
Alavanca 1a a posicdo original e feche a porta dianteira
do médulo.

Bandeja de Saida

Esta se¢do descreve como eliminar atolamentos de papel na Bandeja de Saida.

1. Remover papel atolado da bandeja de saida.
Se o papel estiver rasgado, verifique se ha pedacos de
papel dentro da maquina.
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Atolamento de grampos

Atolamento de grampo no médulo de acabamento avancado/médulo de acabamento

1. Certifique-se de que a méquina parou antes de abrir a
tampa dianteira do médulo de acabamento.

2. Segure a Alavanca R1 do suporte para cartucho de
grampos e puxe o suporte para a direita em sua direcdo.

3. Remova o suporte para cartucho de grampos segurando
a alavanca laranja.

O cartucho de grampos estd bem seguro no lugar. Vocé
precisard usar um pouco de forca para puxar o cartucho.
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4. Depois de remover o cartucho de grampos, verifique se

hé grampos soltos no interior do médulo de acabamento.

5. Puxe a parte metdlica do cartucho de grampos. Remova
os grampos atolados e retorne a parte metdlica a
posicdo original.

6.  Insira o cartucho de grampos, segurando a alavanca
laranja até ouvir um clique.

8-14
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Moédulo de Acabamento C de Producdo Leve

1. Certifique-se de que a méquina parou antes de abrir a
tampa dianteira do médulo de acabamento.

2. Puxe o cartucho de grampo para fora.

Depois de remover o cartucho de grampos, verifique se
hé grampos soltos no interior do médulo de
acabamento.

3. Abra atampa do cartucho de grampo e remova o
grampo atolado.

Se ndo for possivel remover o grampo atolado, empurre o
grampo na direcdo indicada pela seta.

4.  Recoloque o cartucho de grampo em sua posicdo
original, até que trave no lugar certo.
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Atolamento de grampo do criador de livretos

1. Certifique-se de que a méquina parou antes de abrir a
tampa dianteira do médulo de acabamento.

2. Pressione as alavancas juntas e puxe para fora o
cartucho de grampo do criador de livretos.

3. Segure as guias do cartucho de grampo do criador de
livretos para levantd-lo e remové-lo.
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4, Remova os grampos atolados.

5. Segurando as guias do cartucho de grampo do criador de ‘{l
livretos, empurre cuidadosamente o cartucho para sua |
posicdo original, até que ele trave no lugar certo. [

Retorne a unidade a posicdo original e feche a porta do
médulo de acabamento.
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Atolamento no perfurador

8-18

Se houver atolamentos na funcdo de perfuracdo, remova
e esvazie a bandeja de residuos de papel além de
remover o atolamento de papel.

Para obter mais informagdes sobre como remover
atolamentos de papel, consulte o tépico Atolamentos de
Papel neste médulo.

Impressora digital em cores Xerox 700
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Atolamento no Alimentador de Originais

Se ocorrer um atolamento no Alimentador de Originais, a tela de sele¢éo por toque exibird uma mensagem
identificando a drea de atolamento. Se, depois que o atolamento for eliminado, o alimentador de originais atolar

novamente, siga as etapas nas paginas a sequir.

Guia do usudrio

Verifique seus originais. Certifique-se de que seus
originais sejam de boa qualidade.

Nota

Se tiver originais de baixa qualidade, use o Vidro de Originais para copiar um novo jogo.

Se estiver usando formularios continuos, certifique-se de que os furos de cada lado da folha foram removidos.
Quando forem removidos, os formuldrios podem ser abastecidos com alimentacdo pela borda curta ou longa.

Certifique-se de que as guias do Recirculador de Originais
estejam em contato com as bordas dos originais
carregados.

Verifique se os originais estdo dentro das especificacées
e se 0s originais inseridos ndo ultrapassam a linha de
preenchimento maximo nas guias do recirculador de
originais.
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Atolamento na Bandeja Manual (Bandeja 5) ou Prevencdo de falhas de
alimentacao

1.

4.

8-20

Os atolamentos na Bandeja Manual (Bandeja 5) ocorrem
nas areas de eliminagdo do trajeto do papel. A maquina
exibird uma mensagem indicando a drea de eliminagdo.

Para obter mais informagdes sobre a remocao de
atolamentos do papel nessas dreas, consulte o tépico
Eliminacdo de atolamentos neste capitulo.

Se apés eliminar o atolamento, o alimentador da
Bandeja 5 apresentar atolamentos ou falhas de
alimentag¢do novamente, siga as etapas nas pdginas a
seqguir.

Ventile o papel e carregue-o na bandeja manual.
Certifique-se de que o papel ndo estd acima da linha de
preenchimento maximo.

Nota

Ndo coloque papel na bandeja quando jé houver papel.
Ao invés disso, remova o papel e junte os papéis que
deseja adicionar com os da bandeja, depois coloque-os
de volta.

Certifique-se de que as guias da bandeja manual estejam
em contato com as bordas do papel carregado.

Verifique se os atributos de papel da Bandeja Manual
estdo definidos corretamente.

Verifique se o papel estd dentro das especificacoes.

85" x 11"
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Atolamento de Envelopes

Os atolamentos de envelopes ocorrem nas areas de eliminacdo do caminho do papel. A maquina exibe uma
mensagem, indicando a drea de eliminacdo.

Para obter mais informacgdes sobre como remover atolamentos de papel dessas areas, consulte o tépico Atolamentos
de Papel neste modulo.

Se apbs eliminar o atolamento, os atolamentos de envelopes ocorrerem novamente, siga as etapas nas paginas a
seguir.

1. Certifique-se de que as guias estdo tocando nas bordas
dos envelopes.

Verifique se os atributos da bandeja de papel estéo
definidos corretamente.

2. Envelopes podem ser alimentados somente a partir da
Bandeja Manual. Verifique se os envelopes estdo dentro
das especificacdes. Para obter mais informacdes sobre
especificacdes de envelopes, consulte o Capitulo 3, secdo
Envelopes (Papéis e materiais).

Nota

E comum haver algum enrugamento na parte traseira do
envelope alimentado.
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Relatos de problemas
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Problema

Acdo corretiva

A mensagem ndo desaparece

O original de 216 x 279 mm/8,5 x 11
polegadas/A4 ndo foi ampliado para uma
pagina 279 x 432 mm/11 x 17 polegadas/A3

Transparéncias deformadas

A saida ndo reflete as selecoes feitas

A saida ndo estd empilhada corretamente

A mdaquina ndo

e Seafalha for um atolamento de papel, certifique-se de
remover todo o papel da drea apropriada e de que ndo
sobraram pedagos pequenos ou escondidos de papel.

e Reinicialize a maquina com o botdo Liga/Desliga na parte
dianteira.

e Selecione uma porcentagem de ampliacdo, ou selecione a
bandeja do papel necessaria e efetue a
reducdo/ampliacdo automatica %.

e Verifique se a opcdo Transparéncias estd selecionada na
tela Tipo de Papel. A maquina se ajusta
automaticamente a diferentes tipos de material. O papel
tolera mais calor que as transparéncias.

e Caso seja apropriado, selecione o botdo apés cada sele¢do
na tela de toque.

e Verifique se as guias da bandeja do papel estdo
blogqueadas de acordo com o tamanho do papel.

e Verifique a instalacdo do cabo de alimentacdo.

LIGA e Pressione com firmeza o botdo LIGA/DESLIGA.
e Verifique se a tomada CA estd recebendo tensdo.
(Conecte outro aparelho a tomada para verificar a
tensdo.)
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Problema

Acdo corretiva

As pdaginas no conjunto nédo estdo
grampeadas ou perfuradas

Os furos do papel perfurado estdo do
lado errado

A tela de selecdo por toque esta totalmente
escura

A tela de selecéio por toque ndo esta
suficientemente brilhante

Os documentos ndo sdo alimentados
corretamente

Com um dispositivo externo de controle
conectado, Pronta para Copiar é exibida,
mas usudrios ndo podem fazer login

- Verifique se as guias da bandeja do papel estdo travadas na
posicdo de encontro ao papel.

- Selecione a op¢do na tela de selecGo por toque.

- Verifique se ha grampos no cartucho de grampos

- Verifique se o Recipiente de Sobras da Perfura¢do ndo esta
cheio.

- Certifique-se de que o papel perfurado esteja corretamente
colocado na bandeja de papel e que os furos estejam
posicionados da maneira mostrada na etiqueta da bandeja.

- Verifique se a méquina estd no Modo Baixo Consumo. Pressione
o botdo Baixo Consumo no painel de controle.

- Use o Controle de Brilho no lado esquerdo do painel de controle
para ajustar o brilho da tela de sele¢do por toque.

- Se vocé estiver tendo problemas para alimentar determinados
tipos de documentos, certifique-se de que o material do
documento é adequado para o recirculador de originais.
Verifique Especificacoes do Documento na secdo Instrucées de
Operacdo deste programa.

- Alternativamente, vocé poderd colocar os documentos no Vidro
de Originais.

- Verifique o dispositivo externo para garantir que esteja
conectado e ligado adequadamente.

Guia do usudrio
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Codigos de Falha

Um cédigo de erro é exibido quando o encerramento anormal da impressdo foi causado por um erro, ou se ocorreu mau
funcionamento da méaquina.

Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente se aparecer um cédigo de erro que ndo esteja listado
na tabela abaixo, ou se um erro persistir mesmo apés a aplicagdo da solucdo listada.

Quando um cédigo de erro é exibido, todos os dados de impressdo da maquina, bem como os dados de impressdo
armazenados na memoéria incorporada da maquina sao descartados.

Codigo

Causa/Solucdo

002-770

003-750

003-751

003-752

003-753

Causa: Ndo foi possivel processar modelo de trabalho devido a espaco insuficiente no
disco rigido.

Solugdo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre
em disco.

Causa: Ndo é possivel armazenar documentos com o recurso Copia de Livros em 2
Faces.
Solucdo: Verifique as configuracdes de Cépia de Livros em 2 Faces.

Causa: A maquina ndo pode processar o tamanho, porque a drea de documento
especificada é muito pequena.
Solucdo: Aumente a resolucdo ou digitalizar o tamanho da drea.

Causa: Um erro ocorre ao configurar um documento com tamanhos diferentes como 4
Cores/2 Faces e tentar digitalizar a 600dpi.

Solucgdo: Diminua [Resoluc¢do da Digitalizacao] para [400dpi] ou menos e digitalize
novamente.

Causa: Um erro ocorre ao digitalizar um documento com tamanhos diferentes usando
o recurso de digitaliza¢do simultanea de 2 faces com 300, 400 ou 600dpi.

Solucdo: Diminua [Resolucdo da Digitalizacdo] para [200dpi] ou menos e digitalize
novamente.
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Céodigo Causa/Solucgéo

003-754 Causa: Ocorreu um erro no alimentador de originais.

003-755 Solucdo: Reprocesse o trabalho.

003-757 Causa: Um erro ocorre ao digitalizar um documento com tamanhos diferentes usando
o recurso de digitalizagdo simultdnea em 2 faces com 400 ou 600dpi.
Solugédo: Diminua [Resoluc¢do da Digitalizagdo] para [300dpi] ou menos e digitalize
novamente.

003-760 Causa: Uma combinacéio incompativel de recursos esta especificada nas condicdes
de digitalizacdo de documentos.
Solucdo: Verifique as opcdes selecionadas.

003-761 Causa: O tamanho de papel da bandeja selecionado para bandeja automatica é
diferente do tamanho de papel selecionado da bandeja para Repeticdo Automatica.
Solugdo: Altere o tamanho de papel da bandeja, ou altere as configuragdes
[Prioridade de Tipos de Papéis].

003-763 Causa: Ocorreu um erro ao ler a Tabela de Ajuste de Gradacéo.
Solucdo: Coloque a Tabela de Ajuste adequadamente no vidro de originais.

003-795 Causa: Ao ampliar/reduzir um documento digitalizado para o tamanho de papel
especificado, a proporg¢do de reducdo/ampliagdo excede o intervalo permitido.
Solucdo: Execute um dos seguintes procedimentos:

e Digite manualmente a proporcao de redugéo/ampliacdo.
e Altere o tamanho do papel.

005-274 Causa: Ocorreu um erro no alimentador de originais.

005-275 Solucdo: Reinicialize a maquina. Entre em contato com o Centro Xerox de

005-280 Atendimento ao Cliente.

005-281

005-282

005-283

005-283

Guia do usudrio
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Codigo Causa/Solucéo

012125
012132
012-211
012-212
012-213
012-214
012-215
012-216
012-217
012-218
012-219
012-221
012-223
012-225
012-226
012-227
012-228
012-229
012-230
012-235
012-236
012-237
012-238
012-239
012-240
012-241
012-243
012-246
012-247
012-248
012-250
012-251
012-252
012-253
012-254
012-255
012-260
012-263
012-264
012-265
012-282
012-283
012-291
012-296

Causa: Mau funcionamento do Médulo de Acabamento.
Solucdo:
e Se houver alguma obstrugdo no trajeto do papel, limpe-a.
e Ligue e desligue a maquina e, caso seja necessdrio, envie novamente ou reinicie
seu trabalho de impressdo/copia. Se a falha persistir, entre em contato com o
Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Codigo Causa/Solucéo
012-400 Causa: Recipiente de Grampos Usados quase cheio.
Solugdo: Siga os procedimentos para remover e substituir o recipiente de grampos usados
no Médulo de Acabamento.
012-949 Causa: O Recipiente de Sobras da Perfuracdo do Médulo de Acabamento ndo esta
acoplado.
Solucdo: Verifique se o recipiente de sobras da perfuracdo estd instalado no Médulo de
Acabamento e inserido corretamente.
016-210 Causa: Ocorreu um erro de configuragdo do software.
016-211 Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da maquina ndo melhorar apés a
016-212 aplicagdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
016-213
016-214
016-215
016-219 Causa: A maquina ndo tem uma licenca para o software.
Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da mdaquina ndo melhorar apés a
aplicagdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
016-220 Causa: Ocorreu um erro no scanner.
016-221 Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da maquina ndo melhorar apés a
016-222 aplicacdo da solugdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
016-223
016-224
016-225
016-226
016-227
016-228
016-454

Causa: Néo foi possivel recuperar o endereco IP a partir do DNS.
Solucdo: Verifique as configuracdes de DNS e o método de recuperacdo do endereco IP.

Guia do usudrio
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Codigo

Causa/Solucgéo

016-708

016-710

016-712

016-721

016-722

016-723

016-735

Causa: A opg¢do Anotagdo ndo é possivel devido a espaco insuficiente no disco rigido.
Solugdo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre
em disco.

Causa: Os documentos com impress@o programada néo podem ser registrados.

Solucdo: Verifique as op¢des de impressdo e especifique novamente os dados de
impressdo. Em caso de mau funcionamento do disco rigido, entre em contato com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente.

Consulte 003-751.

Causa: Ocorreu um erro durante o processamento de impressdo. As causas provaveis sGo:

e Aimpressdo foi instruida pela [selecdo automética da bandeja] quando
[Prioridade de Tipos de Papel] foi definida como [Troca Automd@tica de Bandejas
Desligada] para todos os papéis em [Configuracdes Comuns].

e Erro de comando ESC/P.

Solucdo:

e Quando estiver imprimindo pela selecdo automatica de bandeja, defina um dos
tipos de papel para uma configuracdo diferente de [Troca Automadtica de
Bandejas Desligada] em [Prioridade de Tipos de Papel].

e Verifique os dados de impresséo.

Causa: Uma posi¢do incompativel do grampo é especificada.
Solugdo: Confirme a posicdo e especifique os dados de impressdo novamente.

Causa: Uma posi¢do incompativel de perfuracdo é especificada.
Solugdo: Confirme a posicdo e especifique os dados de impressdo novamente.

Causa: Tentativa de imprimir [Lista de Modelos de Trabalhos] ao atualizar o modelo de
trabalho.
Solucédo: Tente imprimir novamente apés um periodo de espera.
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Codigo Causa/Solucéo

016-738 Causa: A Criacdo de Livretos ndo se aplica ao papel especificado.

Solucdio: Especifique o tamanho de papel correto para a criacdo de livretos.

016-739 Causa: O tamanho do papel e o documento especificado sdo uma combinag¢ao néo
autorizada.

Solugdo: Especifique a combinagdo correta de documento imprimivel e o tamanho de
papel para a cria¢do de livretos.

016-740 Causa: A Criagdo de Livretos ndo se aplica @ bandeja do papel especificada.

Solugdo: Especifique a bandeja de papel correta para a criagdo de livretos.

016-748 Causa: A impressdo ndo é possivel devido a espaco insuficiente no disco rigido.
Solugéo: Reduza o nimero de paginas de dados impressos, por exemplo, dividindo os
dados de impressdo ou imprimindo uma cépia de cada vez ao fazer vérias copias.

016-755 Causa: Tentativa de processar um arquivo PDF que foi especificado com impresséo
proibida.

Solucéo: Cancele a especificagdio de impressao proibida, usando o Adobe Reader, e tente
imprimir novamente.

016-756 Causa: Sem permissdo para usar o servico.

Solucdo: Verifique com o Administrador do Sistema.
016-757 Causa: Senha incorreta.

Solucdo: Digite a senha correta.
016-758 Causa: Sem permissdo para usar o servico.

Solucdo: Verifique com o Administrador do Auditron.

016-759 Causa: Foi atingido o nimero maximo de pdaginas para este servigo.
Solucdo: Verifique com o Administrador do Auditron.

016-764

Causa: Ndo foi possivel conectar-se ao servidor SMTP.
Solucéo: Entre em contato com o administrador do servidor SMTP.

Guia do usudrio
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Codigo Causa/Solucéo
016-765 Causa: Ndo foi possivel enviar a mensagem, porque o disco rigido do servidor SMTP estava
cheio.

Solucdo: Entre em contato com o administrador do servidor SMTP.

016-766 Causa: Ocorreu um erro no servidor SMTP.
Solucdo: Entre em contato com o administrador do servidor SMTP.

016-773 Causa: O endereco IP da maquina ndo estd configurado adequadamente.
Solugdo: Verifique o ambiente DHCP. Ou especifique um endereco IP fixo para a maquina.

016-774 Causa: A conversdo de compactacdo ndo foi possivel devido a espaco insuficiente no disco
rigido.
Solucdo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre em
disco.
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Codigo Causa/Solucéo
016-775 Causa: A conversdo de imagem ndo foi possivel devido a espaco insuficiente no disco
rigido.
Solucgdo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre
em disco.
016-777 Causa: Ocorreu um erro no disco rigido durante o processamento da imagem.
Solucdo: O disco rigido pode estar com defeito. Ao substituir um disco rigido, entre em
contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
016-778 Causa: O processamento de conversdo da imagem digitalizada foi interrompido devido a
espaco insuficiente em disco.
Solugdo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre
em disco.
016-779 Causa: Ocorreu um erro durante o processamento da conversdo da imagem digitalizada.
Solucdo: Tente digitalizar novamente.
016-780 Causa: Ocorreu um erro no disco rigido durante o processamento da conversGo da
imagem digitalizada.
Solucéo: O disco rigido pode estar com defeito. Ao substituir um disco rigido, entre em
contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
016-786 Causa: Ao utilizar o recurso de digitalizacdo, a capacidade do disco rigido é insuficiente

para gravar em um arquivo.
Solucdo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre
em disco, ou inicialize o disco rigido.
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Codigo Causa/Solucéo

016-791 Causa: Em [Digitalizar para FTP/SMB], ou [Modelo de Trabalho], o destino de
encaminhamento ou modelo de trabalho ndo pode ser acessado.
Solucdo: Verifique se é possivel acessar o destino de encaminhamento especificado.

016-792 Causa: O histérico de trabalhos especificado ndo pdde ser obtido ao imprimir o [Relatério
do Contador de Trabalhos].
Solucdo: O histérico de trabalhos especificado ndo existe.

016-793 Causa: O disco rigido ficou sem espaco livre.
Solugdo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre em
disco, ou inicialize o disco rigido.

016-794 Causa: Ocorreu um erro ao carregar dados armazenados em uma midia (como leitor de
016-795 cartdo para camera digital).
Solugdo: Verifique os dados armazenados na midia com um computador.

021-750 Causa: Durante uma solicitacdo de inspe¢do ou manutencdo, ocorreu um erro de
021-751 transmissdo e o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente ndo péde ser contatado.
021-770 Solucdo: Verifique as linhas telefénicas e tente enviar novamente uma solicitacdo de
021-771 inspecdo ou manutencdo apds uma pausa curta. Se o erro persistir, entre em contato com
021-772 o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

024-746 Causa: Uma funcéo (tipo de papel, bandeja, bandeja de saida ou impresséo em 2 faces)

incompativel com a qualidade de papel especificada foi definida.
Solucdo: Verifique os dados de impressdo.

024-747 Causa: Uma combinagdo invalida de pardmetros de impressdo foi definida. Por exemplo,
um tamanho fora do padrdo foi especificado e a op¢do Selecdo de Bandeja foi definida
para Automdtica.

Solucdo: Verifique os dados de impressdo. No caso acima, selecione Bandeja 5 (Manual).

024-931 Causa: O Recipiente de Grampos Usados esta cheio ou quase cheio.
Solugdo: Remova o Recipiente de Grampos Usados e instale um novo.

024-932 Causa: O Recipiente de Grampos Usados ndo esta acoplado.
Solucdo: Verifique se o Recipiente de Grampos Usados estd instalado no Médulo de
Ccabamento e inserido corretamente.
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Codigo Causa/Solucéo
024-955 Causa: A Bandeja 6 estd vazia/sem papel.
Solugdo: Adicione papel a Bandeja 6.
024-956 Causa: A Bandeja 7 esta vazia/sem papel.
Solucdo: Adicione papel @ Bandeja 7.
024-957 Causa: As bandejas do Insersor estdo vazias/sem papel.
Solucdo: Adicione papel as bandejas do papel do Insersor.
024-974 Causa: O tamanho do papel atribuido e o tamanho do papel na bandeja diferem quando o
papel é alimentado a partir do insersor.
Solucdo: Redefina o papel ou cancele o trabalho.
024-976 Causa: Falha nos grampos do Médulo de Acabamento.
Solucdo: Verifique os grampos e redefina de forma correta.
024-977 Causa: A alimentacdo de grampos do Médulo de Acabamento ndo estd pronta.
Solugdo: Verifique os grampos e redefina de forma correta.
024-978 Causa: A operacdo dos grampos do Mddulo de Acabamento de Livretos néo esta pronta.
Solugdio: Verifique os grampos e redefina de forma correta.
024-979 Causa: O cartucho de grampos esta vazio.
Solugdo: Verifique os grampos. Siga os procedimentos para remover e substituir o cartucho.
024-980 Causa: A bandeja do empilhador do Médulo de Acabamento esta cheia.
Solucdo: Remova todo o papel da bandeja do empilhador.
024-981 Causa: A bandeja superior do Médulo de Acabamento esté cheia.
Solugdo: Remova todo o papel da bandeja superior do Médulo de Acabamento.
024-982 Causa: O aviso de baixa seguranca da bandeja do empilhador do Médulo de Acabamento esta
ligado.
Solucdo: Remova todo o papel da bandeja do empilhador e remova outras obstrucdes.
024-983 Causa: A bandeja do Médulo de Acabamento de Livretos esta cheia.
Solugdo: Remova todo o papel da bandeja de livretos.
024-984 Causa: O sinal F, que indica poucos grampos no grampeador de livretos, esta ligado.
Solugdo: Remova todo o papel da bandeja de livretos.
024-985 Causa: O sinal R, que indica poucos grampos no grampeador de livretos, esta ligado.
Solugdo: Remova todo o papel da bandeja de livretos.
024-987 Causa: A bandeja do dobrador de envelopes esta cheia.
Solugdo: Remova todo o papel da bandeja. Defina a bandeja de saida para trés dobras.
024-988 Causa: A bandeja do dobrador de envelopes ndo foi detectada.
Solugdio: Verifique se a bandeja do dobrador esta acoplada e definida corretamente.
024-989 Causa: O sinal R, que indica poucos grampos no grampeador de livretos, esta ligado.

Solucdo: Verifique o cartucho de grampos e o redefina de forma correta.
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Codigo Causa/Solucéo

027-452 Causa: O endereco IP ja existe.
Solucdo: Altere o endereco IP.

027-453 Causa: Falha ao obter o endereco IP do servidor DHCP.
Solucdo: Altere o endereco IP manualmente.

027-700 Causa: A midia esta danificada.
Solucdo: Verifique a midia com um computador.

027-701 Causa: Uma midia ndo foi inserida corretamente.
Solugdo: Insira a midia corretamente.

027-702 Causa: Ndo ha dados armazenados na midia ou os dados nela armazenados estdo
danificados.
Solucdo: Verifique os dados armazenados na midia com um computador.

027-703 Causa: Um leitor de midia ndo estd conectado @ maquina corretamente.
Solucdo: Verifique a conexdo entre o leitor de midia e a maquina.

027-720 Causa: Ndo foi possivel localizar o servidor de um destino de interface de aplicativo.
Solucdio: Verifique o endereco do servidor de DNS. Ou verifique se uma interface de
aplicativo (CentreWare Flow Service) instalada no computador esté registrada ou néo pelo
servidor de DNS.

027-721 Causa: Um destino de interface de aplicativo ndo existe.
Solugdo: Verifique se um aplicativo vinculado (CentreWare Flow Service) esta funcionando
corretamente.

027-722 Causa: Os trabalhos expiraram durante a conexdo com um destino de interface de
aplicativo.
Solucdo: Tente processar o fluxo de trabalhos novamente.
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Codigo Causa/Solucéo

027-737 Causa: Erro ao ler os dados de um servidor de pool de modelo de trabalho.
Solugdo: Verifique se vocé tem privilégios para o diretério que estd armazenando o
modelo de trabalho.

027-739 Causa: Nao é possivel encontrar o servidor do modelo de trabalho especificado.
Solucdo: Verifique o nome do caminho para o servidor do modelo de trabalho.

027-740 Causa: Ndo é possivel fazer login no servidor do modelo de trabalho.
Solugdo: Verifique o nome de usudrio e a senha de login.

027-741 Causa: Nao é possivel conectar-se ao servidor do modelo de trabalho.
Solugdo: Peca ao administrador de rede para verificar os ambientes da rede e do servidor.

027-742 Causa: Nao é possivel armazenar o modelo de trabalho devido a espago insuficiente em
disco.
Solugdo: Remova os dados desnecessarios do disco rigido para aumentar o espaco livre.

027-743 Causa: O servidor do modelo de trabalho especificado estd incorreto.
Solucdio: Verifique as configuracées do servidor do modelo de trabalho.

027-744 Causa: Ha um problema no nome de dominio do servidor do modelo de trabalho.
Solugdo: Certifique-se de que a conexdo com o servidor DNS e o nome de dominio
estejam registrados para o servidor DNS.

027-745 Causa: O endereco do servidor DNS ndo estd registrado na maquina.
Solucdo: Registre o endereco de servidor DNS na maquina ou configure o endereco do
servidor do modelo de trabalho por meio de um endereco IP.

027-746 Causa: As configuragdes especificadas para o protocolo do servidor de pool do modelo de
trabalho estdo incorretas.
Solugdo: Configure a porta correta.
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Codigo Causa/Solucéo

027-750 Causa: Tentativa de enviar um comando a um fluxo de trabalhos para um documento de
impressdo. Os documentos de impressdo ndo séo suportados pelos fluxos de trabalhos.
Solucdo: Verifique o documento antes de iniciar o fluxo de trabalhos.

027-751 Causa: Um erro ocorreu ao acompanhar o fluxo de trabalhos.
Solucdo: Verifique as configuragdes do fluxo de trabalhos.

027-770 Causa: Erro de PDL (Printer Description Language) detectado pela controladora ao
processar um trabalho de impressdo da rede.

Solucdo: Cancele e envie novamente o trabalho de impressdo. Caso o problema persista,
reinicie a controladora e a impressora e envie o trabalho novamente. Se o problema
persistir, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente para obter

ajuda/informagodes.

027-771 Causa: Mensagem de erro de disco cheio na controladora.
Solugdo: Cancele o trabalho. Exclua arquivos indesejados da controladora. Envie
novamente o trabalho de impressdo da rede.

047-210 Causa: Ocorreu um erro com a Bandeja Coletora de Deslocamento (BCD).
Solugdo: Desligue e ligue a maquina. Se a maquina ndo for concertada apés executar as
solucdes pertinentes, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

047-320 Ocorreu um erro de comunicac¢éo com o Mddulo de Acabamento.
Solugdo: Desligue e ligue a maquina. Se o erro persistir, entre em contato com o Centro
Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Codigo Causa/Solucéo
062-210 Causa: Mau funcionamento do alimentador de originais.
Solugdo: Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
062-211 Causa: Ocorreu um erro no alimentador de originais.
Solucgdo: Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
062-220 Consulte 062-210.
062-277 Causa: Ocorreu um erro de comunicacéo entre a unidade de digitalizacéio de documentos
e o alimentador de originais.
Solugdo: Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
062-278 Causa: Ocorreu um erro no alimentador de originais.
Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da mdaquina ndo melhorar apés a
aplicagdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
062-790 Causa: O documento digitalizado é protegido contra copia.
Solugdo: Consulte o Guia de Segurancga e verifique se o documento pode ser copiado.
063-210 Consulte 062-211.
065-210 Causa: Ocorreu um erro na maquina.
Solugdo: Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
065-215 Causa: Ocorreu um erro no alimentador de originais.
065-216 Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da maquina néo melhorar apés a

aplicacdo da solugdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Codigo Causa/Solucéo
065-219 Consulte 062-210.
071-210 Causa: Mau funcionamento da Bandeja 1.

Solugdo: Verifique o papel carregado na Bandeja 1 e reinicialize a maquina. Se o
funcionamento da maquina ndo melhorar apés a aplica¢do da solucdo, entre em contato
com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente. E possivel usar outras bandejas além da
Bandeja 1.

072-210 Causa: Mau funcionamento da Bandeja 2.

Solugdo: Verifique o papel carregado na Bandeja 2 e reinicialize a maquina. Se o
funcionamento da maquina ndo melhorar apés a aplica¢do da solucdo, entre em contato
com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente. E possivel usar outras bandejas além da
Bandeja 2.

073-210 Causa: Mau funcionamento da Bandeja 3.

Solugéo: Verifique o papel carregado na Bandeja 3 e reinicialize a maquina. Se o
funcionamento da maquina ndo melhorar apés a aplica¢do da solucdo, entre em contato
com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente. E possivel usar outras bandejas além da

Bandeja 3.

075-100 Causa: Mau funcionamento da Bandeja 5 (manual).

075-109 Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da maquina ndo melhorar apés a

075-135 aplicagdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

075-210

075-211

078-100 Causa: Bandeja do Papel 6 (opcional) com defeito.

078-101 Solucdo: Verifique o papel colocado na Bandeja 6. Desligue e ligue a maquina. Se os erros

078-102 da bandeja ndo forem corrigidos ap6s as solucoes pertinentes, entre em contato com o

078-151 Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

078-210 Causa: Bandejas do Papel 6 e 7 opcionais com defeito.

078-211 Solucdo: Verifique a configuracdo de papel das Bandejas 6 e 7 e execute um ciclo de
alimentag¢do na maquina. Se os erros das bandejas ndo forem corrigidos apés as solugdes
pertinentes, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente. As bandejas
que ndo sejam a 6 e a 7 podem ser utilizadas provisoriamente.

078-213 Causa: A Bandeja 5 (Manual) ndo esta funcionando corretamente.

078-214 Solugdio: Execute um ciclo de alimentacdo na maquina. Se os erros da bandeja néo forem

078-282 corrigidos ap6s as solucdes pertinentes, entre em contato com o Centro Xerox de

078-283 Atendimento ao Cliente.
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Codigo Causa/Solucéo
078-250 Causa: Bandeja 6 (opcional) com defeito.
Solugdo: Execute um ciclo de alimentag¢éo na maquina. Se a maquina ndo for concertada
apos executar as solucoes pertinentes, entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.
078-260 Causa: Bandeja do Papel 6 (opcional) com defeito.
078-261 Solucédo: Verifique o papel colocado na Bandeja 6. Desligue e ligue a maquina. Se os erros
078-262 da bandeja néo forem corrigidos apés as solucdes pertinentes, entre em contato com o
078-263 Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
078-264
078-265
078-266
078-267
078-268
078-269
078-270
078-271
078-272
078-273
078-274
078-275
078-276
078-277
078-278
078-279
078-280
078-281 Verifique o papel colocado na Bandeja 5. Desligue e ligue a impressora.
078-282 Desligue e ligue a impressora.
078-300 Causa: Bandeja do Papel 6 e/ou 7 (opcional) com defeito.
078-301 Solucdo: Verifique o papel colocado nas Bandejas 6/7. Desligue e ligue a maquina. Se os
078-500 erros ndo forem corrigidos apds as solugdes pertinentes, entre em contato com o Centro
078-901 Xerox de Atendimento ao Cliente.
078-941
078-942
078-943
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Caodigo Causa/Solucdo

091-311 Causa: Falha do limpador do Corotron de carga.
Solugdio: Execute um ciclo de alimentacdo na maquina. Se o erro ndo for corrigido apds
efetuar as solucdes pertinentes, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao
Cliente.

091-320 Causa~: Falha .do Corc_;tron de c‘arg_a.
Solugdo: Desligue e ligue a maquina.

112-700 Causa: O Recipiente de Sobras da Perfuracdo estd cheio ou quase cheio.
Solucgdo: Remova e esvazie o recipiente de sobras da perfuracéo e instale-o novamente.

116-210 Causa: Ocorreu um erro no leitor de midia.
Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da maquina ndo melhorar apés a
aplicagdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

116-212 Causa: Um cabo de conex&o ndo estd conectado corretamente ao leitor de midia.
Solucdo: Conecte o cabo e reinicialize a maquina. Se o funcionamento da maquina ndo
melhorar ap6s a aplicacdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente.

116-701 Causa: A impressdo em 2 faces ndo pdde ser realizada devido a meméria insuficiente.
Solugédo: Imprima cada lado.
Causa: A midia ndo estd inserida corretamente.

116-704 - ) .
Solucéo: Insira a midia corretamente.

116-705 Consulte 016-795.
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Codigo Causa/Solucéo
116-713 Causa: Um trabalho foi dividido e impresso devido a espaco insuficiente no disco.
Solugédo: Remova os dados desnecessdrios do disco rigido para aumentar o espaco livre em
disco.
116-780 Causa: Ha um problema com o documento anexado @ mensagem recebida.

Solucdio: Verifique o documento anexado.

116-790 Causa: As configuracdes de grampeamento sdo canceladas e imprimem os dados.
Solugdo: Confirme a posicdo de grampeamento e tente imprimir novamente.

123-400 Causa: Ocorreu um erro de funcionamento na maquina.
Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da mdaquina ndo melhorar apés a
aplicagdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

124-705 Causa: As configuragdes de perfuracdo estdo canceladas.
Solucdo: Confirme a posicdo de perfuracdo e tente imprimir novamente.

124-706 Causa: As configuracoes de dobra estdo canceladas.
Solucdo: Confirme as configura¢des de dobra e tente imprimir novamente.

124-709 Causa: O nimero de paginas excede o nimero de pdginas que podem ser grampeadas.
Solugéo: Diminua o nimero de pdginas ou cancele as configuracdes de grampeamento e
tente imprimir novamente.

127-210 Causa: Ocorreu um erro de funcionamento na maquina.
Solucdo: Reinicialize a maquina. Se o funcionamento da maquina ndo melhorar apés a
aplicagdo da solucdo, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Codigo Causa/Solucéo

127-211 Causa: Foi detectado um erro de comunicagéio entre a impressora e a controladora.
Solugdo: Retire e insira novamente o cabo de conexdo entre a impressora e a
controladora. Desligue e ligue a impressora e a controladora. Se o problema persistir, entre
em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

127-212 Causa: A controladora detectou um erro interno de verificagéo de impresséo.

Solugdo: Retire e insira novamente o cabo de comando/video entre a controladora e a
impressora. Desligue e ligue a impressora e a controladora. Se o problema persistir, entre
em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

127-213 Causa: Foi detectada uma divergéncia na verséo do software da controladora.
Solugdo: Entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente para obter
informacoes e/ou instru¢des para solucionar o problema.

127-220 Causa: A controladora detectou um erro de comunicacdo do sistema de video.

Solugdio: Retire e insira novamente o cabo de conexdo entre a impressora e a controladora.
Desligue e ligue a impressora e a controladora. Se o problema persistir, entre em contato
com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

127-221 Causa: A controladora detectou um erro de comunicagao.

Solucdo: Retire e insira novamente o cabo de conexdo entre a impressora e a
controladora. Desligue e ligue a impressora e a controladora. Se o problema persistir, entre
em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.

127-311 Causa: A controladora detectou um erro fatal.
Solugdo: Desligue e ligue a controladora e a impressora. Se o problema persistir, entre em
contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente.
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Outras falhas

Esta se¢do contém uma tabela de solugdo de problemas para ajuda-lo a localizar e resolver um problema. Localize o
defeito na coluna Problema e execute a tarefa na coluna Acdo corretiva.

Problema

Acdo corretiva

A mdaquina nao
completa um trabalho
de copia
satisfatoriamente.

A mdaquina ndo
completa um trabalho
de impressdo
satisfatoriamente.

Certifique-se de que a méquina esteja ligada. A tela na janela do painel de controle deve
conter informacdes ou o indicador de Economia de Energia deve estar iluminado.

Certifique-se de que o cabo esteja conectado a maquina e a um soquete de alimentagdo
adequado.

Apbs conectar o cabo de alimentagdo, pressione o botdo LIGAR/DESLIGAR.

Sua maquina estd conectada a rede como impressora? Tente imprimir uma pdgina de
teste da estacdo de trabalho para a maquina a fim de verificar se a impressora esta
conectada a rede.

Tente selecionar o botdo Digitalizac@io em Rede. Se ele for exibido, mas estiver esmaecido
e indisponivel para selecdo, experimente desligar a méaquina pressionando o botdo de
Liga/Desliga. Espere dois minutos e pressione o botdo de Liga/Desliga para reiniciar a
maquina.

A DigitalizacGo em Rede ndo estd instalada na maquina. As op¢des de digitalizacdo
podem ser obtidas com o Representante de Vendas Xerox.

A maquina pode ndo estar configurada na rede. Entre em contato com o Administrador do
Sistema para conectar a maquina a rede.

Guia do usudrio
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Qualidade de Imagem

Problema

Acdo corretiva

Fundo escuro

O fundo da saida estd
sujo, cinza, obscuro ou
tem tinta.

Fundo irregular,
manchado ou
granulado

O fundo da saida esté
ondulado, tem um
padrdo frisado ou
digital, é impresso
com quadrados ou
pequenos blocos.

Acesse a tela Tipo de Original selecionando a guia Qualidade de Imagem.

Verifique se:

Acesse a tela Claro/Escuro selecionando a guia Configuragdes Gerais.

Usando um pano sem fiapos, ligeiramente umedecido com o Liquido de Limpeza ou
Removedor de Pelicula Xerox ou outro limpador de vidro néo abrasivo, limpe

- 0 Vidro de Originais e

- a parte branca inferior do Recirculador de Originais.

Certifique-se de que as guias do Recirculador de Originais estejam em contato com as
bordas dos originais carregados.

Acesse a tela Tipo de Original selecionando a guia Qualidade de Imagem.

Verifique se o Tipo de Original Foto NAO estd selecionado.

Acesse a tela Nitidez/Saturacdo de Cor selecionando a guia Qualidade de Imagem.

Abra e depois feche completamente o Recirculador de Originais.

Coloque o original com a face voltada para baixo e para a parte traseira esquerda do vidro
de originais. Coloque uma folha de papel em branco sobre o original.
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Problema

Acdo corretiva

Linhas pretas, raias,
pontos, manchas ou
faixas

A saida contém listras
pretas ou cinzas,
pontilhadas ou
continuas, e bordas
indefinidas.

Linhas coloridas, raias,
pontos, borrdes ou
faixas

A saida contém linhas
de cores, raias, pontos,
listras (pontilhadas ou
continuas), e/ou
ranhuras ou bordas
indefinidas.

Antes de executar qualquer uma das etapas a seguir, SEMPRE verifique o status dos
USCs/Consumiveis pressionando o botdo Status da Maquina e selecionando a guia
Consumiveis.

Para trabalhos de copia/digitalizacdo, execute o seguinte:

e Acesse o controle Clarear/Escurecer selecionando a guia Qualidade de Imagem.

e Acesse a tela Nitidez/Saturacéo de Cor selecionando a guia Qualidade de
Imagem.

Verifique se a seta de Nitidez esta definida para uma configuracdo mais suave.

e Se estiver copiando seu original a partir do Vidro de Originais, acesse a tela
Tamanho do Original selecionando o botdo Tamanho do Original na guia Ajuste
de Layout.

e Limpe o Vidro de Originais.

o Certifique-se de que as guias da bandeja de papel encostem nas bordas do papel.

Para trabalhos de impressdo em rede e trabalhos de cépia/digitalizagdo, faca o seguinte:

e Seocorrerem linhas ou raias, verifique o Conjunto do Limpador IBT quanto a
desgastes ou dano e substitua conforme for necessdrio.

e Se o defeito ocorrer a cada 36 mm nas impressdes, néo substitua o Fotorreceptor.
Este intervalo é causado por uma Unidade do Revelador danificada ou defeituosa.

e Seocorrerem linhas, raias ou exclusdes no sentido do processo somente com o
Preto, substitua entdo o Conjunto do Scorotron Preto.

e Se pontos ou faixas ocorrerem a cada 126 mm nas impressoes, os Cartuchos
Amarelo, Magenta ou Ciano estdo danificados ou sofreram choque de luz.

e Execute trabalhos com uma sé cor (amarelo, magenta, ciano) para determinar qual
fotorreceptor colorido pode estar danificado ou sofreu choque de luz.
e Substitua o fotorreceptor colorido apropriado.

e Se ocorrerem pontos ou faixas a cada 188 mm, o Fotorreceptor Preto esta
danificado ou sofreu choque de luz. Substitua o Cartucho Preto do Fotorreceptor.

e Certifique-se de que as guias da bandeja de papel encostem nas bordas do papel
colocado.
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Problema

Acdo corretiva

Totalmente preta

A saida esta
totalmente preta ou
cinza no papel inteiro.

Totalmente branca

O papel sai da
maquina, mas
nenhuma imagem
aparece.

Linhas brancas, raias,
pontos, faixas ou
apagamentos

A saida contém listras
brancas, pontilhadas
ou continuas, com
areas brancas onde o
original tinha uma
imagem escura.

A falha requer uma investigagdo mais profunda. Entre em contato com o Centro Xerox de
Atendimento ao Cliente (visite www.xerox.com.br e clique no link Fale conosco para
obter informagdes especificas de contato/nimeros telefonicos de sua drea).

Antes de ligar para o Centro de Atendimento ao Cliente, anote o nimero de série de sua
maquina.

Se vocé estiver copiando o original a partir do Recirculador de Originais, certifique-se de
que o original esteja colocado com a face voltada para cima e que as guias do recirculador
estejam tocando as bordas dos originais carregados.

Se vocé estiver copiando o original no Vidro de Originais, certifique-se de que o original
esteja colocado com a face voltada para baixo e para a traseira esquerda do vidro de
originais.

Assegure-se de que o papel seja colocado com as especificacées da maquina. Va para a
secdo Papéis e materiais para obter informacoes sobre as especificacdes e
armazenamento do papel.

Coloque uma nova resma de papel na bandeja selecionada.
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Problema

Acdo corretiva

Parcialmente branca
ou metade da
imagem

A saida tem uma
borda preta na
margem, somente
parte da imagem esta
visivel.

Imagem borrada
ou distorcida

A saida ndo esta
clara e esta fora de
foco. Algumas dreas
foram aumentadas

Se vocé estiver copiando o original a partir do Recirculador de Originais, certifique-se de
que o original esteja colocado com a face voltada para cima e que as guias do recirculador
estejam tocando as bordas dos originais carregados.

Se vocé estiver copiando o original no Vidro de Originais, certifique-se de que o original
esteja colocado com a face voltada para baixo e para a traseira esquerda do vidro de
originais.

Se vocé estiver copiando o original do Vidro de Originais, selecione o tamanho de papel
requerido para fazer a copia. NAO use a opcdo Auto Selecéio de Papel.

Certifique-se de que o tamanho e o tipo do papel estejam definidos corretamente para a
bandeja de papel selecionada.

Usando um pano sem fiapos, ligeiramente umedecido com o Liquido de Limpeza ou
Removedor de Pelicula Xerox ou outro limpador de vidro ndo abrasivo, limpe

- 0 Vidro de Originais e

- a parte branca inferior do Recirculador de Originais.

Se vocé estiver copiando um original encadernado do Vidro de Originais, pressione o
original para baixo. Cuidado para ndo danificar a encadernacdo do original.

Abra e depois feche completamente o Recirculador de Originais.

Guia do usudrio
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Problema

Acdo corretiva

Papel danificado

O papel esta rasgado,
amassado ou
enrugado. A bordas ou
cantos estdo
enroladas.

Clara, fraca ou
esmaecida

A saida estd muito
clara ou desbotada,
com dreas s6lidas ndo
pretas ou
sombreamento
inconsistente.

Imagem dupla ou
transparente

A imagem da saida se
repete, tem um efeito
“fantasma” ou
sombras com uma
réplica da imagem.

Abra a porta dianteira e verifique se ndo hé obstdculos no caminho do papel.

Consulte o tépico Eliminagdo de Atolamentos para obter informagdes sobre como
desobstruir o caminho do papel.

Assegure-se de que o papel seja colocado com as especificacées da maquina. Va para a
secdo Papéis e materiais para obter informacdes sobre as especificacoes e
armazenamento do papel.

Cologue uma nova resma de papel na bandeja selecionada.

Verifique se o ajuste para Claro/Escuro da guia Configuracoes Gerais estd definido para
um valor mais escuro.

Se houver uma mensagem sobre pouco toner, substitua o cartucho de toner.

Se o seu original ou saida tiver 2 Faces, verifique se o papel ndo é muito fino.

Verifique se o ajuste para Claro/Escuro da guia Configuracées Gerais estd definido para um
valor mais escuro.

Abra e depois feche completamente o Recirculador de Originais.

Se o original for muito fino, coloque-o com a face voltada para baixo e para a parte
traseira esquerda do vidro de originais. Coloque uma folha de papel em branco sobre o
original.
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Problema

Acdo corretiva

Enviesada ou
deformada

A saida ndo estd reta,
mas inclinou-se em um
dngulo.

Densidade irregular,
areas claras ou
escuras

A saida tem
sombreamento
inconsistente, uma
face do documento
estd desbotada, a

Certifique-se de que as guias da bandeja de papel estejam em contato com as bordas do
papel carregado.

Certifique-se de que o papel carregado esteja de acordo com as especificacoes da
maquina. Va para o tutorial Papéis e Materiais de Impressdo para obter informagoes
sobre as especificacdes de papel e como armazend-lo.

Coloque uma resma nova de papel na bandeja selecionada.

Abra a porta dianteira e verifique se ndo ha obstaculos no caminho do papel.

Consulte o tépico Eliminacdo de Atolamentos para obter informagdes sobre como
desobstruir o caminho do papel.

Certifique-se de que o original esteja colocado com a face para baixo e para a parte
traseira esquerda do vidro de originais. Alinhe o documento com as bordas do vidro.

Verifique se os originais estdo lisos e em boas condicoes.

Acesse a tela Efeitos de Cores selecionando a guia Qualidade de Imagem.

Verifique se a op¢do Supressdo de Sombra estd selecionada.

Abra e depois feche completamente o Recirculador de Originais.

Guia do usudrio
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Problema

Acdo corretiva

Desprendimento de
toner ndo fundido

A tinta da saida ndo é
permanente e
desprende manchas.

Falha no registro ou
deslocamento de
imagem

A imagem da saida
ndo estd na posicao
correta, parte da
imagem pode ser

Assegure-se de que o papel seja colocado com as especificacées da maquina. Va para a
secdo Papéis e materiais para obter informacdes sobre as especificacoes e
armazenamento do papel.

Coloque uma nova resma de papel na bandeja selecionada.

Certifique-se de que as guias da bandeja de papel estejam em contato com as bordas do
papel carregado.

Se vocé estiver copiando o original a partir do Recirculador de Originais, certifique-se de
que o original esteja colocado com a face voltada para cima e que as guias do
recirculador estejam tocando as bordas dos originais carregados.

aparada. Se vocé estiver copiando o original no Vidro de Originais, certifique-se de que o original
esteja colocado com a face voltada para baixo e para a traseira esquerda do vidro de
originais.
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Dicas e sugestoes
Fusor

Ampliar a vida atil do fusor

Para ampliar a vida Gtil do fusor, a Xerox recomenda o uso de vdrios fusores. Vdrios fusores oferecem saida méxima de
copia/impressdo por periodos mais longos e garantem que sejam evitados defeitos na imagem no momento da saida.
Dependendo do tipo de trabalho executado e sua frequéncia, pode ser que vocé queira que mais de um fusor esteja
disponivel:

e Um rolo de fusor para papéis menores

e Um fusor para papéis maiores

Como evitar atolamentos no Fusor

1. Varios tipos de material especial (por exemplo, todos os papéis Revestidos, Etiquetas e papéis Alta Gramatura 2)
devem ser alimentados com a face para cima (nGo invertidos). Se forem alimentados de forma errada com a face
para baixo, € muito provavel que ocorram atolamentos na entrada para o Inversor. Varios desses atolamentos
podem resultar em dano ao Fusor. E importante definir o tipo de material pela g/m2 Ao selecionar o material,
observe a g/m? do papel e selecione o tipo de papel apropriado (modo).

640105 g/m? Modo Comum

106 a 176 g/m? Modo Alta Gramatura 1 ou Revestido 1
177 a 220 g/m? Modo Alta Gramatura 2 ou Revestido 2
221 a 300 g/m? Modo Alta Gramatura 2 ou Revestido 2

Nota

A configuragdo do tipo de material na Interface de Usudrio da maquina ndo se aplica & impressdo a partir da drea de
trabalho do cliente. Se o cliente tentar enviar um trabalho de impressdo e selecionar Usar Configuracées da Maquina,
na tela de propriedades da impressdo, entdo é possivel que o tipo de material ndo seja o da gramatura correta na
bandeja de papel e poderao ocorrer atolamentos no Fusor ou Inversor. Portanto, é recomendado que o cliente
selecione o tipo de material apropriado no driver de impressdo e nunca selecione Usar Configuracdes da Maquina.

2. Alimentacoes de vérias folhas a partir da Bandeja Manual:

ventile a pilha de papel antes de colocd-la na Bandeja Manual para evitar alimentacdo de vérias folhas. Se este
problema persistir, substitua o papel por uma resma fresca.
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3. Alimentacoes de vdrias folhas a partir da Bandeja Manual: ventile a pilha de papel antes de colocd-la na Bandeja
Manual para evitar alimentacdes de varias folhas. Se o problema persistir, substitua o papel por uma nova resma.

4, Execucdo de papéis "Fibra Longa” Alta Gramatura 1 ou Revestido 1:

papéis de 432 mm/17 polegadas ou maior Alta Gramatura 1 / Revestido 1 (105 a 176 g/m?) podem
algumas vezes ser cortados como "Fibra Longa”. Os papéis Alta Gramatura 1/Revestido 1 cortados desta
maneira serdo praticamente tdo rigidos quanto os papéis Alta Gramatura 2 e, provavelmente,
apresentardo atolamentos se forem alimentados nos modos Alta Gramatura 1 ou Revestido 1, porque
serdo alimentados com a face para cima no inversor.

Ao verificar o tamanho do papel na embalagem da resma, é possivel identificar o papel de Fibra Longa. O
segundo nimero no tamanho indica o sentido da fibra. Por exemplo, 279 x 432 mm/11 x 17
polegadas/A3 indica que a fibra esta no sentido de 431,8 mm/17 polegadas. Este papel é Fibra Longa.
432 x 279 mm/17 x 11 polegadas indica que a fibra estd no sentido de 279,4 mm/11 polegadas. Este
papel é Fibra Curta.

Papéis de Alta Gramatura 1 ou Revestido 1 designados como 279 x 432 mm/11 x 17 polegadas/A3, 304,8
x457,2 mm/12 x 18 polegadas, 330,2 x 482,6 mm/13 x 19 polegadas etc. sdo de Fibra Longa e devem ser
alimentados no modo Alta Gramatura 2/Revestido 2. Se o papel ndo for fornecido em uma embalagem,
consulte o fornecedor sobre o sentido da fibra.

Para papéis Alta Gramatura 1 ou Revestido 1 de 106 a
176 g/m? (431,8 mm/17 polegadas) ou maiores

Alimente-os nos modos Alta Gramatura Alimente-os nos modos Alta Gramatura

1/Revestido 1 2/Revestido 2

Como evitar danos no Fusor

1. Para evitar linhas e marcas de desgaste em material de 279,4 mm/11 polegadas, pode ser necessdrio o uso de
dois Fusores: um ao utilizar material de 216 x 279 mm/8,5 x 11 polegadas/A4, e outro ao utilizar material de
304,8 x 457,2 mm/12 x 18 polegadas ou maior. Isso se aplica especialmente as pessoas que trabalham com
Artes Graficas.

2. Defeitos de qualidade de imagem, como marcas ou pontos, ocorrerdo a cada 110 mm/4,3 polegadas nas
impressoes se o rolo do Fusor estiver danificado. Defeitos que ocorrem a cada 98 mm/3,89 polegadas indicam
uma correia do Fusor danificada.
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Miscellaneous

e Mensagens de requisitos do sistema (por exemplo, "Encomendar Recipiente de Toner Usado”, "Recipiente de
Sobras de Perfuracdo Cheio”) s vezes podem ser bloqueadas pela tela de interface do usuério atual. Feche a
tela Status do Trabalho e abra a tela Status da Maquina/Consumiveis para verificar o status dos consumiveis.

e Se amdquina parar de funcionar no meio do trabalho ou ndo comecar a imprimir apés o trabalho ter sido
enviado, verifique a tela Status da Maquina/Consumiveis para confirmar se é necessdrio substituir algum
consumivel. O sistema serd interrompido se ndo houver consumiveis suficientes para um trabalho enviado. Se o
problema persistir, verifique a tela Status da Méaquina/Falha, selecione a falha e clique no botdo Instrucoes.

e Se amdquina parar de funcionar no meio do trabalho ou ndo iniciar a impressdo apdés um trabalho ser
enviado, verifique se a bandeja de papel apropriada ndo estd vazia. O sistema serd interrompido se ndo houver
material suficiente para um trabalho enviado. Se o problema persistir, verifique a tela Status da
Méaquina/Falha, selecione a falha e clique no botdo Instrucoes.

e O sistema ndo proibe o processamento frente e verso de substratos revestidos a partir das bandejas internas
(Bandejas 1 a 3); entretanto, pode haver um aumento significativo de atolamentos ou vdrias alimentacoes. Se
grandes quantidades de papel revestido precisarem ser processadas, a AACS opcional, se disponivel, é
recomendada para a alimentacdo de papel.

e Ao usar papel 279 x 432 mm/11 x 17 polegadas/A3 com revestimento pesado, fechar as Bandejas 1 a 3 com
muita forca resultard em uma leitura irregular do tamanho do papel. Abra e feche devagar a bandeja para
permitir que os sensores identifiquem corretamente o tamanho do papel.

e Se houver algum obstdaculo para os bragos de ajuste enquanto estiverem recarregando papel na Bandeja 5
(Manual), a configuracdo do tamanho do papel retornard ao padrdo e fard com que o trabalho pare até que o
usudrio corrija a configuracdo do tamanho do papel.
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Especificacoes

Esta maquina estd de acordo com especificacdes, aprovacdes e certificacdes estritas. Essas especificacdes mostram as
funcoes para as quais a maquina foi desenvolvida.

Se necessitar de informacoes adicionais, entre em contato com um Representante da Xerox.

Especificacoes da Maquina

Configuracdo da base

e Bandejas 1, 2, 3: cada bandeja acomoda o méaximo de 550 folhas de papel 20
b/75 g/m?

e Bandeja manual (bandeja 5): acomoda o méximo de 250 folhas de papel 20 [b/75

g/m?

Intervalos de tamanho do
papel

e  Minimo: 140 x 182 mm/AS5 (5,5 x 7,2 polegadas)
e Maximo: 330 x 488 mm (13 x 19 polegadas)

Tempo de pré-
aquecimento

e 150 segundos ou menos (ap6bs ligar ou apbs sair do Modo economia de energia)

e 30 segundos ou menos (ap6s sair do Modo Baixo Consumo)

Tempo de saida da
primeira impressao

e 11,2 sequndos ou menos em cores (quando a maquina estd no Modo Pronto)
e 7,5 segundos ou menos em preto e branco (quando a maquina estd no Modo
Pronto)

Resolucdo da digitalizagdo

e Mecanismo de impressdo: 2400 x 2400 x 1 dpi (pontos por polegada)
e Copia: 600 x 600 x 1 dpi
e Impressdo (apenas fonte cinza): 600 x 600 x 1 dpi

Alimentador Automatico de
Originais em Frente e Verso
(AAOFV)

e Capacidade: 250 folhas (com base em papel de 24 1b/90 g/m?2.

e  Tamanhos do documento original: 140 x 216 mm/A5 (5,5 x 8,5 polegadas) a 279 x 432

mm/A3 (11 x 17 polegadas).
e  Gramaturas do papel: Frente e verso automatico em todos os tamanhos de material

com capa de até 80 |b/200 g/m? Frente e verso manual em materiais com capa de até

110 Ib/300 g/m? ou capa revestida de 100 |b/280 g/m? (a partir da Bandeja Manual).
e  Originais de tamanhos diferentes permitidos quando selecionados na Interface.

Peso e tamanho da maquina
para configuracdo basica:

mecanismo de impressdo com
Bandeja Manual e BCD

e Largura: 1727 mm/68 polegadas

e  Profundidade: 762 mm/30 polegadas
e Altura: 1.423 mm/56 polegadas

e Peso: 306 kg/674 b

Requisitos de espaco adicional séo necessdrios para acessoérios de alimentacdo e acabamento
adicionais.
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Acessorios opcionais de alimentacdo

Alimentador de Alta
Capacidade de uma
gaveta (AAC/Bandeja 6)

Tamanho da folha: 216 x 279 mm/A4 (8,5 x 11polegadas)
Gramatura do papel: bond de 64 g/m? a capa de 220 g/m? (18 b a 80 Ib)
Capacidade: 2.000 folhas

Alimentador de Alta
Capacidade
Superdimensionado de 1
ou 2 gavetas
(AACS/Bandejas 6 e7)

Tamanho da folha: 182 x 250 mm/B5 (7,2 x 10 polegadas) a 330 x 488 mm/SRA3
(13 x 19 polegadas)

Gramatura do papel: bond de 64 g/m? a capa de 300 g/m? (18 Ib a110 lb) sem
revestimento; bond de 106 g/m? a capa de 300 g/m? (28 b a 110 lb) revestida
Capacidade: 1 gaveta = 2.000 folhas; 2 gavetas = 4.000 folhas

9-2
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Especificacdes

Acessorios opcionais de acabamento

Modulo de Acabamento
Avancado

Capacidade da Bandeja Superior: 500 folhas

Bandeja Empilhadora: 3.000 folhas

Gramatura do papel: 52 a 216 g/m? sem revestimento para Bandejas Superiores e
Empilhadoras; 217 a 280 g/m? sem revestimento apenas para Bandeja Superior
Grampeamento: 50 folhas, miltiplas posi¢cdes

Perfuracdo: 2 a 3 perfuracdes para os EUA e 2 a 4 perfuracdes para a Europa

Médulo de Acabamento
Profissional (com Criador
de Livretos)

Capacidade da Bandeja Superior: 500 folhas

Bandeja Empilhadora: 1.500 folhas

Gramaturas do papel: 52 a 216 g/m? sem revestimento para Bandejas Superiores
e Empilhadoras; 217 a 280 g/m? sem revestimento apenas para Bandeja Superior
Grampeamento: 50 folhas, multiplas posi¢des

Perfuracdo: 2 a 3 perfuragdes para os EUA e 2 a 4 perfuragdes para a Europa
Bandeja de Livretos:

e Até 20 jogos aceitos na Bandeja de Livretos

e Grampeados: 15 folhas/jogos (até 90 g/m? de material ndo revestido)

e Ndo grampeados: 5 folhas/jogos

e Dobra dupla: 1 folha/jogo (até 169 g/m? de material sem revestimento)
e O ndmero de empilhamento dos jogos depende do tamanho do papel

Empilhador de Alta
Capacidade (EAC)

Capacidade da Bandeja Superior: 500 folhas

Capacidade da Bandeja Empilhadora: 5.000 folhas

Gramaturas do papel: 52 a 300 g/m?2 sem revestimento; 105 a 220 g/m? revestido
Tamanhos do papel: 102 x 142 mm (4 x 5,6 polegadas) a 330 x 488 mm /SRA3
(13 x 19 polegadas) para Bandeja Superior; 182 x 257 mm (7,2 x 10,5 polegadas)
para 330 x 488 mm/SRA3 (13 x 19 polegadas) para Bandeja Empilhadora.

Médulo da Interface 0 Médulo de Interface (MI) serve para dispositivo de comunicacdo e para caminho do
papel entre a impressora e um dispositivo de acabamento opcional como o EAC ou o
Médulo de Acabamento C de Producdo Leve (consulte a proxima pdgina para obter
mais informacgdes sobre este acabamento). E necessério um MI ao utilizar um EAC ou
Médulo de Acabamento C de Producdo Leve opcional.
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Médulo de Acabamento C de Producao Leve

Tipo de Bandeja

Bandeja de saida: alceada/ndo alceada.
Bandeja do Médulo de Acabamento: Alceada/Ndo alceada (Deslocamento disponivel).
Bandeja de Livretos: alceada/ndo alceada.

Tamanho do papel aceito

Bandeja Superior:
e maximo: A3, 330 x 488 mm (12,6 x 19,2 polegadas)
e Minimo: A6 (cartdes postais)

Bandeja do Médulo de Acabamento:
e Maximo: 330 x 488 mm (12,6 x 19,2 polegadas)
e Minimo: B5

Bandeja de Livretos:
e Maximo: A3/330 x 457 mm (13 x 18 polegadas)
e Minimo: A4/216 x 279 mm (8,5 x 11 polegadas)

Gramatura de papel aceita

Bandeja Superior e Bandeja do Médulo de Acabamento: 52 a 253 g/m?2.
Bandeja de Livretos: encadernacdo no centro de 60 a 90 g/m?, dobra no centro de 60 a
105 g/m2.

Para capas, papel de até 220 g/m? é aceito.

Se papel de 91 a 220 g/m? for usado para capas, o corpo principal de
documentos deve usar papel de 60 a 80 g/m2.

Capacidade da Bandeja

Bandeja Superior: 500 folhas.
Bandeja do Médulo de Acabamento: 2.000 folhas, 200 jogos®

* Somente ao usar A4 ABL, B5 ABL, 216 x 279 mm (8,5 x 11 polegadas) ABL, 203 x 254
mm (8 x 10 polegadas) ABL, 191 x 267 mm (7,5 x 10,5 polegadas) ABL. Ao usar papel
de outros tamanhos, a capacidade da bandeja é de 1.500 folhas e 100 jogos.

Bandeja de livretos: 20 jogos.
A bandeja pode ndo aceitar alguns tipos de papel.

Grampeamento
(comprimento varidvel)

Namero méximo de folhas grampeadas: 100 folhas
e Ao usar papel de tamanho maior do que A4 ou 216 x 279 mm (8,5 x 11
polegadas), o nimero méaximo de folhas que podem ser grampeadas é 65.
e Aspontas do grampo podem dobrar ao usar determinados tipos de papel.

Tamanho do papel:
e Maximo: A3/279 x 432 mm (11 x 17 polegadas)
e Minimo: B5 ABL

Posicdo do grampo:
e 1 local: (dianteira: grampeamento em dngulo, centro: grampeamento
paralelo, traseira: grampeamento paralelo®)
e 2 locais: (grampeamento paralelo)

9-4
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Médulo de Acabamento C de Producao Leve

Perfuracdo

Tamanho do papel aceito:
e Maximo: A3/279 x 432 mm (11 x 17 polegadas)
e  Minimo: B5 ABL (2 furos), A4 ABL (4 furos)

Namero de furos: 2, 3, 4 (opcional)

Tipo de papel: 52 a 200 g/m?

Criacdo de Livretos/Dobra
simples

Namero maximo de folhas:
e Dobra e Grampo: 25 folhas
e Somente dobra: 5 folhas
Ao usar papel Xerox 20 [b/75 g/m?, apenas 14 folhas podem ser grampeadas se houver
a adicdo de uma capa. Tamanho do papel:
e Maximo: A3, 330 x 457 mm (13 x 18 polegadas)
e Minimo: A4 ABC, 216 X 279 mm (8,5 x 11 polegadas) ABC
Tipo de papel:
e Dobra e Grampo: 60 a 90 g/m?
e Somente dobra: 60 a 105 g/m?
Gramaturas do papel/Capacidade dos Livretos:
e 64080 g/m? Sem revestimento: 25 folhas
e 81 a90g/m? Sem revestimento: 20 folhas
e 91 a105g/m? Sem revestimento: 10 folhas
e 106 a 128 g/m?, Sem revestimento: 10 folhas, Revestido: 10 folhas
e 129 a 150 g/m?, Sem revestimento: 10 folhas, Revestido: 10 folhas
e 151 a176 g/m?, Sem revestimento: 10 folhas, Revestido: 10 folhas
e 177 a 220 g/m?, Sem revestimento: 5 folhas, Revestido: 5 folhas

Dobra

Os jogos de dobras néo grampeadas séo limitados a 5 folhas de papel.
Consulte a tabela opcional Dobrador na pagina 13-11 para obter especificacdes do
dobrador.

Bandeja 8 (Médulo de
Insercdo, também
chamado "Interposer”)

Tamanho do papel:
e Maximo: A3/279 x 432 mm (11 x 17 polegadas).
e Minimo: B5 ABL
A maquina ndo copia nem imprime no papel colocado na Bandeja 8.

Capacidade: 200 folhas ao usar papel Xerox 20 lb/75 g/m2.

Tipo de papel: 60 a 220 g/m?

Guia do usudrio
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Dobrador (Z/C)

Meia Folha com Dobra Z

Tamanho do papel em Z: 279 x 432 mm/A3 (11 x 17 polegadas), 254 x 356 mm/B4 (10
x 14 polegadas), 8K

Capacidade:
e Maximo: 80 folhas (dobra Z de papel A3/279 x 432 mm (11 x 17, polegadas)
Xerox 20 |b/75 g/m?
e 20 folhas para 8K e 254 x 356 mm/B4 (10 x 14 polegadas)

Tipo de papel: 16 a 24 1b/60 a 90 g/m?

Dobra C
Dobra Z

Tamanho do papel: A4/216 x 279 mm (8,5 x 11 polegadas)
Ndmero de folhas a serem dobradas: 1 folha

Capacidade: 40 folhas (usando papel Xerox 20 b/75 g/m?)
Tipo de papel: 16 a 24 1b/60 a 90 g/m?

Bandeja de saida: Bandeja de saida de dobra C/Z

Dobra Simples

Consulte as especificacdes de Criacdo de Livretos/Dobra Simples que se encontram na
tabela de especifica¢des Médulo de Acabamento do Criador de Livretos.

Médulo Aparador
SquareFold

Tamanho do papel:

e Minimo: 216 x 279 mm/A4 ABC (8,5 x 11 polegadas)

e Maximo: 330 x 457 mm (13 x 18 polegadas)
Capacidade de apara:

e 5a 20 livretos de folhas (até 80 faces impressas) de 24 1b/90 g/m?

e 5a 25 livretos de folhas (até 100 faces impressas) de 200 |b/80 g/m?
Total da capacidade de corte: 2 a 20 mm, ajustavel em incrementos de 0,1 mm

Gramaturas do papel: bond de 60 g/m? a capa de 220 g/m? (16 Ib a 90 Ib)

Dimensdes: 1271,4 mm (50 polegadas) de largura x 724,3 mm (28,5 polegadas) de
profundidade x 558,8 mm (22 polegadas) de altura

Gramatura: 95 kg (209 |b)

O Médulo Aparador SquareFold necessita do Médulo de Interface e o Médulo

de Acabamento C de Producdo Leve.

GBC AdvancedPunch

0 GBC AdvancedPunch oferece outro nivel de opcdes de acabamento para a saida,
permitindo perfuracdes em documentos 216 x 279 mm/A4 (8,5 x 11 polegadas), que
aceita diversos estilos de encadernacdo. Os tipos de perfuracdo incluem 19 furos a um
maximo de 32 furos em material de 216 x 279 mm (8,5 x 11 polegadas). O material A4
suporta tipos de perfuracdo de 21 furos a um méximo de 47 furos.
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Mais acessorios opcionais

Kit de Interface Externa O Kit de Interface Externa permite a conexdo de dispositivos externos, como
Auditrons e dispositivos operados por moedas. Isso serd executado nos modos de
copia e impressao.

Especificacoes elétricas

Especificacoes elétricas Voltagem: 208 a 240 VAC menos 10 % /mais %
Frequéncia: 50/60 Hz mais/menos 3 %
Amperagem: 12 A

Consumo de energia: 2,746 KVA, no méximo

Guia do usudrio 9.7
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Adenda

Modulo da Interface
Visao geral

0 Médulo da Interface & um acessério de acabamento

opcional que é usado em conjunto com outros acessorios de

acabamento opcionais, como o Empilhador de Alta Médulo da Interface
Capacidade ou o Médulo de Acabamento Basico com Criador

de Livretos.

|
O Médulo da Interface oferece o seguinte: £ "- |

e Um trajeto do papel entre a maquina e o dispositivo
de acabamento conectado (por exemplo, o |
Empilhador de Alta Capacidade ou o Médulo de
Acabamento Bdsico com Criador de Livretos)

e Funcoes de correc¢do da curvatura do papel

e Comunicagdo entre a méaquina e os diversos
dispositivos de acabamento conectados

Empilhador de Alta
Capacidade (EAC)

Painel de controle

O Painel de Controle consiste no seguinte:

1 Botdo de Curvatura Automatica: Este botdo seleciona a fungdo de
Eliminacdo de curvatura automatica.

2 Botdo de Curvatura para cima Manual: Este botdo seleciona os trés
valores de curvatura para cima manual.

3 Botdo de Curvatura para baixo Manual: Este botdo seleciona os
trés valores de curvatura para baixo manual.

4 Indicador de Curvatura Automatico: Indica que o Modo de
Curvatura Automatico estd selecionado.

5 Indicadores de Curvatura para cima/para baixo: Indicam a
quantidade de curvatura manual (para cima ou para baixo) que esta
selecionada.
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Trajeto do papel

Quando o material entra no Médulo da Interface, ele é
alimentado para o Eliminador de curvatura para ocorrer a
correc¢@o da curvatura. O Eliminador de curvatura possui
rolos de eliminacdo de curvatura superior e inferior que
aplicam pressdo ao material com base no seguinte:

Padrdo do sistema

e Selecoes de eliminagdo de curvatura feitas no
modo de recursos na Interface com o Usudrio

e Selecoes manuais feitas no Painel de Controle do
Eliminador de curvatura

Com base nas configuragdes de eliminacdo de curvatura,
a Porta do Eliminador de curvatura direciona o papel para
o trajeto de curvatura para cima (convexa) ou para o
trajeto de curvatura para baixo (cdncava). A pressdo
entdo é aplicada ao papel para remover a curvatura para
cima ou para baixo. O papel é entdo deslocado do

eliminador de curvatura para o dispositivo de acabamento

conectado.

Curvatura do papel

Impressora digital em cores Xerox 700

Da maquina

curvatura

[ | Eliminador d1

Para o

] ||* acabament
o

dispositivo
de

Quando o papel é exposto ao calor, ele perde umidade e encurva em direcGo a fonte de calor. Os trabalhos de alta
cobertura tendem a encurvar mais devido ao efeito de plastificacdo do toner na superficie do papel. O sistema tenta
reduzir isso usando um dispositivo de eliminagdo de curvatura mecdnico, localizado no Médulo da Interface.

Alguns fatores que afetam a curvatura do papel:

e Agramatura do papel e/ou o fato de ele ser ou ndo revestido.
e Aquantidade de toner e a drea de cobertura por folha.

e Aforma como o papel é colocado na bandeja.

e As condicdes atmosféricas do ambiente de armazenamento do papel e o local da impressora.

10-2
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Eliminador de curvatura automatico

No modo Eliminador de curvatura automatico, as configuracdes de eliminacdo de curvatura apropriadas sGo
selecionadas no Modo Recursos na IU com:

1. Fazendo login como Administrador

2. Selecionando Caminho de Recursos

3. Selecionando Padrées da Maquina 2 e

4, Selecionando Configuragdo do Eliminador de curvatura

Configuracoes predefinidas do Eliminador de curvatura

O sistema também foi projetado com diversos pré-ajustes automdaticos para controlar a curvatura do papel. Ao usar
essas configuracdes, a maquina define automaticamente a quantidade de correcéo de curvatura no Eliminador.
Portanto, se a curvatura do papel for um problema, use uma das configuracdes predefinidas do Eliminador de
curvatura para eliminar o problema.

Quando o material passa pelo eliminador de curvatura, vocé é notificado da quantidade atual de correcdo de
curvatura pelos diversos LEDs no Painel de Controle do Médulo da Interface. Além do modo Eliminador de curvatura
automatico, vocé pode selecionar manualmente a corre¢do de curvatura no Painel de Controle do Médulo da
Interface.

Eliminador de curvatura manual

O modo Eliminador de curvatura manual possui sete niveis de correcdo de curvatura disponiveis no Painel de Controle
do Médulo da Interface:

e Trés niveis de correc@o de curvatura para cima

e Trés niveis de correcao de curvatura para baixo e

e Um nivel sem corregdo.

A quantidade de correcdo de curvatura é alterada selecionando-se um botdo relacionado. A quantidade selecionada
atual de correcdo de curvatura é exibida pelos LEDs do Painel de Controle.
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Eliminacdo de atolamentos

Se um atolamento ao correr, a mdquina péara de imprimir e uma mensagem é exibida na Interface com o Usudrio (IU).
Siga completamente todas as instrucdes exibidas e na seqiiéncia mostrada.

Atolamentos no Médulo da Interface

Siga as etapas a seguir para eliminar o atolamento no Médulo da Interface e retomar a impressdo.

1. Abra a Tampa Dianteira do Médulo da Interface.

2. Levante as alcas verdes e/ou gire o botdo verde e remova
todo o papel atolado e pedagos de papel.

3. Feche a Tampa Dianteira do Médulo da Interface.

4. Seainterface com o usudrio indica um atolamento na
impressora digital, siga as instru¢des que aparecem na
tela para remover qualquer papel na drea indicada.
Consulte a se¢do Eliminacdo de Atolamento no capitulo
Solugdo de Problemas deste manual.

5. Siga as instrucdes exibidas na interface com o usudrio da
impressora digital para retomar a impressdo.

Solucdo de problemas basica

Quando um problema ocorrer com o Médulo da Interface, as instrucées podem aparecer na IU; consulte as
informacdes nesta secdo para ajuda-lo a resolver o problema.

A tabela de cédigos de falha, que inicia na pdgina a seguir, lista os problemas e as solu¢des sugeridas que se aplicam
ao Médulo da Interface. Se o problema persistir apds seguir todas as instrugoes, ligue para o representante Xerox.
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Adenda

Codigos de falha
Codigo de Causa possivel Solucéo recomendada
falha
048 100 |Atolamento de Papel e Abra a porta dianteira.
048102 e Ocorreu um atolamento e Remova com cuidado todas as folhas e pedacos de
048 103 durante a alimentagdo papel das dreas de eliminacdo de atolamento.
048 900 e Uma notificagdo de e Feche a porta dianteira.
048 901 atolamento é exibida na IU e Verifique se o papel usado estd dentro das
048 903 especifica¢des do papel aprovadas.
048 300 |A porta dianteira esta aberta. Feche a porta dianteira.
048 310 |Problema no sensor ou correia do Desligue e em seguida ligue
048 311 |Eliminador de curvatura
048 312
048 313
048 314
048 315
048 316
048 318 |Falha do ventilador de resfriamento Desligue e em seguida ligue
048 319
048 320 |Falha de comunicagdo ou de conexdo e Verifique a conexdo entre o Médulo da Interface e o
048 321 dispositivo de acabamento.
048 322 e Desligue e em sequida ligue.
048 323 |Falha do Médulo da Interface Desligue e em seguida ligue

Guia do usudrio
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Especificacoes

Sistema elétrico

100V a 240V
Frequéncia: 50/60 Hz

Temperatura e umidade

10a32°C,15a 85UR
50a90°F, 15 a 85UR

Acima de 28°C, a umidade reduzida é necessaria para manter o desempenho especificado.
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Empilhador de Alta Capacidade (EAC)

Visao geral

O Alimentador de Alta Capacidade (AAC) é um dispositivo de Médulo da Interface
acabamento opcional que fornece recursos de empilhamento e
deslocamento para saida em uma Bandeja do Empilhador. O
AAC se acopla ao lado direito da impressora digital por meio
do Médulo da Interface. O AAC substitui a Bandeja Coletora. ' =

it

Empilhador de Alta Capacidade (EAC)

Identificacdo dos componentes

Os componentes principais do AAC s&o os seguintes:

1. Painel de Controle - Fornece controle manual das diversas fun¢des
do AAC.

2. Bandeja Superior - Até 500 folhas sdo transportadas para a
Bandeja Superior:
e Quando folhas sdo removidas apdés um atolamento do

papel.
e Quando o botdo Jogo de Amostra é selecionado
e Quando selecionado como um Local da Saida. !
° i e i i i s
Etiquetas tém que ser enviadas para a Bandeja Superior. — @ @

3. Bandeja Manual - Usada somente quando um segundo
dispositivo de empilhamento/acabamento estiver instalado. Este
caminho transporta jogos alceados pelo AAC para um dispositivo
de acabamento conectado ou para outro AAC.

4, Bandeja/Carrinho do Empilhador - Os jogos alceados (até um
total de 5000 folhas) sdo transportados para a Bandeja do
Empilhador localizada em um Carrinho do Empilhador mével.

Se a configuracdo do sistema tiver dois empilhadores, a bandeja
manual no segundo empilhador ndo serd usada.
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Painel de controle

O Painel de Controle do AAC consiste em:

10-8

Indicador de amostra:
Este indicador pisca até que um jogo de prova seja
entregue na Bandeja Superior.

Botdo de amostra:
Pressione este botdo para fazer com que o AAC forneca o
jogo alceado seguinte na bandeja superior.

Botdo Descarregar:
Pressione uma vez para abaixar a Bandeja do Empilhador
e destravar a porta dianteira.

Indicador Descarregar:

Este indicador se acende quando a Bandeja do
Empilhador alcanca a posicdo inferior e a porta dianteira
pode ser aberta.

Area de atolamento da Bandeja Superior:
Pisca quando hé um atolamento na area da bandeja
superior (E7).

Area de atolamento da Saida:
Pisca quando hé um atolamento na drea da saida (E8).

Area de atolamento da Entrada do Empilhador:
Pisca quando hé um atolamento na drea da Entrada do
Empilhador (E1, E2, ou E3).

Area de atolamento do Transporte do Empilhador:
Pisca quando hé um atolamento na area do Transporte
do Empilhador (E4, ES, ou E6).

Impressora digital em cores Xerox 700
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Bandejas EAC

Bandeja Superior

A Bandeja Superior oferece o seguinte:
e As copias/impressoes sdo alinhadas facilmente sem dobra ou vinco na saida.
e Para possibilitar a coleta mais facil das copias/impressoes da saida, o AAC pode ser parado selecionando-se o
botdo Parar na IU da maquina.

Funcdo Impressdo de Amostra

Duas opcoes estdo disponiveis para o usuario:
e Amostra de pagina designada: Ao selecionar a saida para o AAC, os usudrios podem designar uma pagina
especifica e também podem selecionar a impressdo de um jogo de amostra. Os usudrios podem escolher um
maximo de trés pdginas de amostra.

Nota: A capacidade de escolher um jogo de amostraem adic@o ao nimero designado de jogos de amostra é ativado
através das configuracdes do sistema; consulte o Administrador do Sistema para obter mais informacées.

e Amostra dindmica da saida: Quando o botdo Amostra no AAC é pressionado, uma folha de amostra é
enviada a Bandeja Superior.

Nota: A escolha para incluir automaticamente uma folha de amostra com as cépias/impressées da saida pode ser
definida por padrédo. Consulte o representante Xerox para obter mais informacées.
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Como descarregar a Bandeja do Empilhador

Use o procedimento a seguir para descarregar a Bandeja do Empilhador quando estiver cheia, ou para recuperar um
trabalho concluido.

1. Pressione o botdo Descarregar no Painel de Controle do
AAC. A luz de Espera pisca até que a Bandeja do
Empilhador alcance a posicdo inferior.

2. Abraa porta dianteira quando a luz Descarregar se
iluminar.

e

- . -

3. Posicione a barra de travamento na parte superior do
papel empilhado.

4, Puxe o Carrinho de forma reta. Remova a barra de
travamento.

5. Remova o papel da Bandeja do Empilhador.

6. Empurre o Carrinho vazio de forma reta para o AAC.

7. Posicione a barra de travamento na area fixa no interior
do AAC.

8. Feche a porta. A bandeja irG se levantar para a posicéo
de operacao.
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Eliminacdo de atolamentos

Se um atolamento ao correr, a méaquina para de imprimir e uma mensagem é exibida na Interface com o Usudrio (IU).
Siga completamente todas as instrucdes exibidas e na seqiiéncia mostrada.

Atolamentos na Entrada do AAC (E1, E2 e E3)

Execute as etapas a sequir para eliminar o atolamento na Entrada do EAC e retomar a impresséo.

1. Abra a Tampa Dianteira do EAC.
Siga as instrugdes localizadas no interior da Tampa
Dianteira para eliminar o atolamento E1, E2 ou E3.

2. Levante a alca verde e/ou gire o botdo verde e remova
todo o papel da drea de entrada.

3. Coloque a alca verde no lugar.

4, Feche a Tampa Dianteira do EAC.

5. Seainterface com o usudrio indica um atolamento na
impressora digital, siga as instrucdes que aparecem na
tela para remover qualquer papel na drea indicada.
Consulte a se¢do Eliminacdo de Atolamento no capitulo
Solugdo de Problemas deste manual.

6.  Siga as instrucdes exibidas na interface com o usudrio da
impressora digital para retomar a impressdo.

Atolamentos no Transporte do AAC (E4, ES e E6)

Execute as etapas a sequir para eliminar o atolamento no Transporte do EAC e retomar a impressdo.

1. Abra a Tampa Dianteira do EAC.
Siga as instru¢des localizadas no interior da Tampa
Dianteira para eliminar o atolamento E4, ES ou E6.

2. Levante a alca verde e/ou gire o botdo verde e remova
todo o papel da drea de transporte.

3. Coloque a alca verde no lugar.

4, Feche a Tampa Dianteira do EAC.

5. Seainterface com o usudrio indica um atolamento na
impressora digital, siga as instru¢des que aparecem na
tela para remover qualquer papel na drea indicada.
Consulte a se¢do Elimina¢do de Atolamento no capitulo
Solugdo de Problemas deste manual.

6.  Siga as instrucdes exibidas na interface com o usudrio da
impressora digital para retomar a impressdo.
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Atolamentos na Bandeja Superior do AAC (E7)

Execute as etapas a seguir para eliminar o atolamento na Bandeja Superior do EAC e retomar a impressdo.

1. Abra a Tampa Dianteira do EAC.
Siga as instrucodes localizadas no interior da Tampa
Dianteira para eliminar o atolamento E1, E2 ou E3.

2. Remova o papel atolado da Bandeja Superior.

3. Feche a Tampa Dianteira do EAC.

4. Seainterface com o usudrio indica um atolamento na
impressora digital, siga as instru¢des que aparecem na
tela para remover qualquer papel na drea indicada.
Consulte a se¢do Eliminacdo de Atolamento no capitulo
Solucdo de Problemas deste manual.

5. Siga as instrugdes exibidas na interface com o usudrio da
impressora digital para retomar a impressdo.

Atolamentos na Saida do AAC (E8)

Execute as etapas a seguir para eliminar o atolamento na Saida do EAC e retomar a impressdo.

1. Abra a Tampa Dianteira do EAC.
Siga as instrucoes localizadas no interior da Tampa
Dianteira para eliminar o atolamento E8.

2. Levante a alca verde e/ou gire o botdo verde e remova
todo o papel da drea de saida.

3. Feche a Tampa Dianteira do EAC.

4. Seainterface com o usudrio indica um atolamento na
impressora digital, siga as instru¢des que aparecem na
tela para remover qualquer papel na drea indicada.
Consulte a se¢do Eliminacdo de Atolamento no capitulo
Solucdo de Problemas deste manual.

5. Siga as instrugdes exibidas na interface com o usudrio da
impressora digital para retomar a impressdo.
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Codigos de falha

Adenda

Codigo de
falha

Causa possivel

Solucéo recomendada

049 100
049101
049102
049104
049 106
049 108
049113
049114
049115
049116
049117
049119
049121
049 900
049901
049902
049903
049 905
049 907
049 908

Atolamento de Papel
e Ocorreu um atolamento
durante a alimentagdo
e Uma notificacdo de
atolamento é exibida na IU

Abra a porta dianteira.

Remova com cuidado todas as folhas e pedacos de
papel das areas de eliminagéo de atolamento.
Feche a porta dianteira.

Verifique se o papel usado estd dentro das
especificacdes do papel aprovadas.

049 210
049 211

Problema no sensor da porta dianteira

Desligue e em seguida ligue

049 212
049 213

Problema no empilhador

Desligue e em seguida ligue

Guia do usudrio
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Céodigo de Causa possivel Solucdo recomendada
falha

049 214 Problema/falha do sensor Desligue e em seguida ligue
049 215
049 216
049 217
049 218

049 219 Falha do software da porta dianteira | O interruptor da porta dianteira é detectado como "aberto,”
mas na verdade a porta dianteira esta fechada (travada).
Desligue e em seguida ligue.

049 220 e Falha de limite superior do Desligue e em seguida ligue

049 221 Empilhador

e Falha de limite inferior do
Empilhador

049 222 Problema/falha do sensor Desligue e em seguida ligue
049 223
049 224
049 225
049 228
049 229
049 232
049 233
049 234
049 235
049 236
049 237
049 238
049 239
049 240
049 241
049 242
049 243
049 244
049 245
049 246
049 247
049 248
049 249
049 250
049 251
049 252
049 253
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Adenda

Céodigo de Causa possivel Solucdo recomendada
falha
049 280 Problema/falha do sensor Desligue e em seguida ligue
049 281
049 282
049 283
049 284
049 285 Erro da EEPROM Desligue e em seguida ligue
049 286
049 287 Erro do sistema Desligue e em seguida ligue
049 288 O PWB principal e o PWB do excitador |Desligue e em seguida ligue
estdo desconectados
049 300 A tampa superior estd aberta Feche a tampa superior
049 310 Falha do modo de download do AAC Desligue e em seguida ligue
049 700 Erro no empilhamento do Remova o papel da bandeja do empilhador
papel/material da saida
049 940 Porta dianteira estd aberta Feche a porta dianteira
049 941 A IU indica que o Carrinho e/ou 1. Pressione o botdo Descarregar A luz de Espera pisca até
Bandeja do Empilhador precisa ser que a Bandeja do Empilhador alcance a posicdo inferior.
recolocado
2. Quando a Bandeja do Empilhador alcangar a posicao
inferior, abra a porta dianteira.
3. Posicione o Carrinho de forma segura no AAC.
4. Feche a porta dianteira.

Guia do usudrio
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Céodigo de Causa possivel Solucdo recomendada
falha

049945 | AIU exibe uma mensagem indicando [Remova todo o papel da Bandeja Superior.
que a Bandeja Superior esta cheia.

049 960 AIU exibe a seguinte mensagem: [ 1. Pressione o botdo Descarregar A luz de Espera pisca até

049 961 "Retire a pilha do papel.” que a Bandeja do Empilhador alcance a posicdo inferior.
049962

049 963

049 964 2. Quando a Bandeja do Empilhador alcancar a posicao

049 967 inferior, abra a porta dianteira.
049 969

049 970
049 971

049 972 3. Remova o Carrinho do Empilhador.

4. Remova todo o papel empilhado.

5. Posicione o Carrinho de forma segura no AAC.

6. Feche a porta dianteira.

7. Desligue e em seguida ligue
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Perda de alimentacdo

Se a alimentacdo para o AAC for interrompida:
e Assegure-se de que o cabo de alimentacdo esteja conectado no recptaculo de parede apropriado
e Assegure-se de que a alimenta¢do da maquina esteja “Ligada”
e Assegure-se de que o Indicador de Falha de Aterramento esteja na posicéo “Ligado”
e Seaalimentacdo ndo tiver sido restaurada com a verificacdo dos itens acima, ligue entdo para o atendimento

Especificacoes

Diretrizes do papel

e ABandeja do Empilhador aceitard material de 64 a 280 g/m2 (revestido ou ndo) com a possibilidade de
qualidade do material deteriorada e taxa maior de atolamento

e Astransparéncias podem ser executadas para a Bandeja Superior ou para a Bandeja do Empilhador. A altura
da pilha deve ser limitada a 100 transparéncias.

e O papel revestido de gramatura inferior a 100 g/m2 pode ndo ser executado de forma téo confiavel quanto o
papel revestido de gramatura superior a 100 g/m2.

e Os papéis fora do padrdo maiores que 305 mm (12") no sentido da alimentacdo exigem uma medi¢do minima
de 210 mm (8,3") transversal ao sentido da alimentacéo.

e Os papéis fora do padrdo menores que 254 mm (10") no sentido tranversal & alimentacdo exigem uma
medicdo minima de 330 mm (13") no sentido da alimentagdo.

Sistema elétrico

100V a 240V
Frequéncia: 50/60 Hz

Temperatura e umidade

10a32°C,15a 85UR
50 a 90°F, 15 a 85UR
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